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ERREDAKZIOA |

* diezaiegun ba, gure konfidantzazko botua.

orokorraren haztarnetatik konkretura jaitsi behar da. Ordua aa.

ZERTARAKO LANABESA?

Euskal Herriaren larritasunetako grabeena bere nortasunaren galtzea da. Askoren
tzat agian, horrekin batera beste hainbeste gehiago dago. Langabezia, ekonomi lé
rrialdia, kapitalen ihestea ere hortxe hortxe daude era batera. Gaur ba dago estatti
tua. Lanabes honek baztertu du herri bereko zati garrantzitsu bat. Askok zera dio:
ezen estatutu honek ez dituela betetzen gure herriak aldarrikatu duen guttienezko
gogo eta nahia. Baina utz dezagun azken berau zeren eta, lanabesa bada zerbait
eraikitzeko gerta baitaiteke.

Hala ere, guttienezko baketze eta estabilizapena, gatazkaideen funtsezko aKor
dioan oinarritu beharko litzateke eta honetan ere, jende asko geratu da Kanpoan.
Baina estatutu horren defendatzaileek lanabes egokia dela sinesten dutenez, emé

Gu, euskaldunok, euskaraz mintzatzen eta elkar maite eta gorrotatzen Sa”ﬁ
garenok oso kinka larrian gaude pertsona modura aurrera jarraitzeKo. Gure it
kuntza normalizatzeko utziezinezkoak diren baliabideak ipini ahalko ditu Estimf”
honek? Komunikabideetako ate nagusietatik sartzeko ahalbidea izanen d :
Estatutu honek?. Telebista euskaraduna lortzeko, haur, atso, agure, et gu 9’%’&
nen hizkuntza normalizapenerako oinarria den tresna bera ipintzeko balio I,I;
nen al du estatutuak?. Horretarako ere balio ez badu, te/ewsmlrz baskak garff’i;'&:,’eL
tsu eta interesgarri den guztiak erdaraz ematen dituen artean, Euskal /rrqg i
bistak” txatalak jartzeko, euskarazko programa etniko-folkloretsuen bb/_ ?a mﬂ’:
gogaitzeko eta ez besterik balio badu ez dago jadanik /ng/ako dudarik. Salm‘
honek ez du balio orain premiazki eta oihuka eskatzen ari den nprma//za;;% s
tzeko. Laster, oso laster ezagutuko dugu arbola bere fruituen bidez.
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GOIHERRIKO
EUSKAL ESKOLA

Irakasleentzat euskara
| irakasteko ~ metodologia,
| Urriaren Sean iluntzeko 7
| etatik 10etara, eta Urria-

ren 6an goizeko Oetatik
Ostiral iluntzea

: 13e1tara. bat goiza
runbat goiza,
: elal\:iaetodoa: EUSIl(ARA
MAILAKA O eta 1,
‘ iilrﬁaileak: Mikel Al-
korta eta Aitor, La Sa-
lletarrak.

Ikastoletan eta eskola
| Estataletan euskara iraka-
{si behar duten eta euskal
" Eskolan diharduten irakas-
. le guztientzat,
Lazkaon, PAX etxean,
Matrikula 1.000 pta.

Y

GERNIKA
' OPERARAKO GAIEN
p SARIKETA

Bilboko Koral Bazku-
f nak “Gernika” Opera sor-
tzeko balioko duten Gaien
H? Sariketa antolatzen du.
Opera hori egiteko Patxi
P" Eskudero Maixua izan da
. aukeratua, Zigor, Illeta eta
" beste musika lanen egilea
'; bera. Geroago izendatua
~ izango da euskarazko libu-
r ruxkaren idazlea,
Sariak, hauetxek izango
2 di.l'a:
" Ehun mila pezetakoa,
. lehenengoa eta
~ Berrogei ta hamar mila-
1 koa, bigarrena,
Idazle bakoitzak bere
) musika gaia edo gaiak aur-
" kezterakoan, hau izan be-
\ har du kontuan: Operak
hiru ekintza, edo behintzat
b bi ekintza eta bukaera bat
1zan behar ditu zati bakoi-
I/ tzak hamarren bat ekitaldi
edo eszena dituelarik, Eus-
i karaz ala erdaraz (nahiz,
" kastilanoz, nahiz frantze-
j raz) idatziak izan daitezke,
Musika gaiok, sobre edo
'. azal itxian, elbide honetara
aurkeztu edo bidaliko di-
ta: Bilboko Koral Bazku-
13, Urkixo Alameda 13-2.
BILBO-8, urrutizkinak
r.416 71 48 eta 415 09 25
(94) azalean bertan “Ger-
nika Operarako Gaia’’ ipin-
tzen duelarik,
Galen Sariketa honetaz
|’. arduratzen den Bilboko
Koral' Bazkuneko Batzor-
gﬁié Jaun hauek osatzen

Lehendakari, Patxi Es-
udero, musikalaria,
esteak: Jose Antonio
fana Martija, Gernikako
Uda!etxeko ordezkaria;
abier Jauregizar, Gerni-
ako Bonbardeoaren Iker-
lzal.le Batzordearen ordez-
Eana; Juan San Martin,
'uskalt;amdiaren ordezka-
Ma; Lujs Kastresana, idaz-
93;. eta Jose Antonio Li-
Pperheide, Joge Mari Bara-
sorda ta Kepa Amias, mu-
s Sikologoak :

- Bilbok
ehendak(::\riforal Py

Juan Elua

OLERTI EGUNA
LARREAN
KRISTO-ERREGEAN

Aurten ere, 21.garrena
delarik, ospatuko da
OLERTI EGUNA. Aita
Santi Onaindiaren eskutik
biribiltzen joan den egun
honen lehiaketa hiru saile-
tan dago banaturik: a) Li-
rika Saila, b) Poema-Luze
Saila eta d) Bertsolarien
Saila. Gaia erabat libre
izaten da, sariak sinboi-
koak ditugularik. Edozei-
nek har dezake parte lehia-
keta honetan eta idazkera-
ren aldetik ez da inongo

eragozpenik, -
Bertsolarien Sailean, gu-
txienez, launa estrofako

hamabi gai desberdin uki-
tzea komenigarri da, hauxe
baita azken urteotan eman
den erdi-maila,

Lanak Aita Santi O-
naindiari bidali behar diz-
kio egileak, Bizkaiko La-
rreara, Epea Urriaren 30.
.ean amaitzen da.

Olerti Eguna, ohi de-
nez, Kristo Erregean ospa-
tzen da. Aurtengo edizioa,
beraz, Hazilaren 25,ean,
Bertan eta jendearen au-
rrean lan sarituak iraku-
rriak izango dira,

Bestalde, hazko Egu-
nean esanda gelditu zen
bezala, aurtengoa Jokin
Zaitegi arrasatearrari eskai-
ni behar zaio. Abuztuaren
17.an hil zen euskal poeta
handi honek benetako go-

oaz itxaroten zuen Hazi-
aren 25,a, Baina herio-
tzak ez dio Eguna ikusteko
aukerarik eman.

Nolanahi ere, Aita O-
naindia egitarau berezi bat
gertutzen ari da Jokin Zai-
tegi zenaren irudia merezi
den bezala goraipatu ahal

izateko.
79/9/18

GRAMMAIRE BASQUE
Ithurry

Hanitz klasiko ari dira
berrargitaratzen euskal li-
buruetan. Oraintsu berrar-
gitaratu berria da Jean |-
thurry Sarako abadeak
1895.ean publikaturiko
“Grammaire Basque’’ de-
lakoa. Frantsesez eta la-
purterari buruz mintzo da
batipat, gramatikan azal-
tzen dituen hiru zatiak,
izena, aditza eta sintaxia
direlarik. Ez da inondik
ere gramatika espekulatibo
bat, aitzitik lapurtera klasi-
koa harturik bere gramati-
karen errejistro bat egiten
du,

Federiko Krutwig Sa-
gredo aristokrata eta tre-
mendista batek egin dio hi-
tzaurrea, ehun horrialde

LIBURUAK
ETA AGIRIAK

baino gehiago hiru hizkun-

tzatan. Egia esan, ematen
ditu zenbait argibide, Esa-
te baterako, hiru gramati-
ka moeten artean egiten
duen bereizketa: a) Gra-
mmatika philologikoak b)
Grammatika linguistikoak
eta d) Grammatika me-
thodologikoak. Lehenean
hizkuntza klasiko edo Ii-
terarioaren gramatika jar-
tzen du eta J. Ithurry-ren
Grammaire Basque hauxe
litzateke onenz. Bestalde,
gramatika ltaguistikoak
hizkuntzaren biziari eta
enpleguari buruzkoak, Az-
kueren Morfologia eta La-
fitteren Grammairea beza-
la, linguistentzat batipat.

Eta hirugarrenez, metho-

dologikoak hizkuntza ira-
kastekoak, Ithurryren hon-
tatik aterata Sauveur Arot-
¢arenak egin duena bezala.

Gramatika klasiko eta
garrantzitsu bat beraz. Bes-
talde, sarrerarekin gauza bi
egin daitezke, ez irakurri
edo denbora lasai hartu
“’syntheke’’ eta ‘“‘hochkul-
tur’’ artean murgildu or-
duko; edozelan ere sarre-
rako zenbait arazo oso

interesgarriak dira.

3.8. BoATHIRY-SALA
LARRAINTARRAK

HunTi KoBLAK

<

LARRAINTARRAK
HUNTU KOBLAK.
J. B. Borthiry-Sala

Argitaldariak: SU-
-AZIA elkartea. Maule.

Elkarpen berri bat sor-
turik dugu Zuberoan: Su-
-Azia. Hemen ditugu, ai-
tortzen dizkiguten xedeak:
Euskararen begiratzea eta
hedatzea, familietan, eli-
zetan, eskoletan, lantegie-
tan, hots, bizi garen leku
guztietan.

Su-Aziaren lehenetari-

ko ekintza bat, Larraifieko
Borthiry-Sala koblakaria-
ren liburutxo hau argitara-
tzea izan da.

Kobla edo kantoreak,
biografikoak dira, bere bi-
zitza malerusa kondatzen
Etxahun zaharraren gisara.

Larraifien sorturik, gaz-
terikan laboraria izan zen.
1914.ean geriara deiturik,
frontean zauritua izan zen
eta Prusian preso. Gerla
amaiturik gaixorik eror-
tzen da eta Bordeleko os-
pitalera abiatzen da. Osatu
eta gero, bertan egin zuen
arotz bezala bere bizirako
ahalegina.

Azkeneko urteetan be-
rrriz, eta arras sakonki gai-
xotua, Atharratzeko os-
pitalean igaro zituen ur-
teak.1974garren urtean hil
zen,

Bizitza honek eman be-
har ditu benetan bertsota-
rako gaiak, eta Borthiry-
-Salak bertsoetan bilakatu
Zituen bere gertaera male-
rusak.

Liburutxoa mirari bat
da. Non aurkitzea izan
liteke problematikoa. Guk
Zuberoan aurkitu genuen
erraz, baina beste euskal
eskualdeetan ez dugu iku-
si. Mereziko zuen benetan
liburutegiren batzuk ardu-
ra dezatela Hego-Euskadira
ekartzen.

Su-Aziak bere aldetik
hauxe eskatzen dio orori:

Zuberoko Euskal Giroa
gorantz abia dadin, eta Su-
-Aziaren ihardun bihurtze-
ko, izena, zuzenbidea eta
herria bidali, urtebetera-
ko 20 liberakc sariarekin.

Hau da bere zuzenbi-
dea: Secretariat de Su-
-Azia.  Agerria. 64130
Mauleon-Soule.

Jss




Hurrengo Urriaren 26an, goizeko ha-  rean zetzan; pera bat urxaboi alkoholezko
maiketan abortu giteagatik 11 emakune disolbapen eta guzti magina-barneratzes
juzkatuak izanen dira Bilbon. Emaku- Poliziari jakinerazi zionez, makina bat
meok atxiloturik izan ziren 1976.eko U- abortu eraginda zegoen, baita emakume
rrian eta ordutik hona fidantza bidez libre  batzuri bitan eta hirutan ere, haietarik

egon dira. bat ere ez zen hila eta ondotik batzuk os
pitaleratu beharra ukana zuten,
ASUNTUAREN HISTORIA PIXKAT Ez zien batzuri ezertxo ere kobratzen;

abortu prezioak 800 eta 9000 pzta arte-
Emakumeotako 8 abortu egiteagatik koak izaten ziren, prezio arrunta 3000
prozesaturik daude; beste bat abortu egi- pzta ohi zen arren,

teko laguntza prestatzeagatik eta gainera- 45 urte ditu, ezkonduta dago hiru se-
ko beste biak abortuak praktikatzeaga- me-alabarekin.
tik... Hatzeman bezain laster Oka-Langra

Abortu eragiteagatik akusatu emazte- res eta Basauriko gartzeletan 7 t'erdi hila-
kia abortu egileen hauzakide zen, baita betetan egon zen, probisionalki askatua
zenbaiten etxekide, ere. Poliziari eginda- izan artean.
ko haren deklarapenaren arauera, 1970. Haren alaba ere prozespean dago.
etik abortutan ziharduen. Metodoa ze- Akusatua da, hark berak, 14 urte zituela

[.
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k ik, beraren ama medio_aborjcu eginagatik
#ta beroni Iagundu‘agatlk gainetiko ema-
qumeei abortu eragiten. Ezkondpta dagp
e senarrarengandik hartzen zituen ji-
poiak zirela eta, gurasoenera itzuli beha-
rean aurkitu zen, hiru hilabetez haurdun
poelarik. Oraindik orain 22 urte ditu.
iatzemandakoan hilabete egona da gar-
welan . Fiskaleak amarentzat 6 urte gar-
wela egindako abortu bakoitzeko eska-
wen ditu. Abortu egindako emakumeak,
patzu behin baino gehiagotan, hamar di-
ela gpgptam ediloz. 60 irtetol gpralpa
gertatuko zaio kondena. -

Alabarentzat, bere abortuagatik urte-
pete eta laguntzeagatik akusatu zaion
sortu bakoitzeko 6 urte eskatzen ditu.
QOrotara 41 urte inguru.

Bi hauen kultur maila izugarri exkaxa

da.
Abortu egindakoak

Adina 31 eta 41 urteen bitartekoa da.
Ba da gazteago bat, 24 urtetsukoa. Bat
izn ezik, emakume guziak ezkonduta
daude, 2-3 seme-alabarekin, dirutan larri
larri daudelarik.

ABi seme-alaba txipi, adin berekoak.
Hark osasun txar txarra dauka. Medi-
kuari antisorkariak eskatu zizkion baina
honek ukoa eman zion.

B. Atxilotzeko unean haren abortutik
ortzi urte (egun 11 lirateke) pasata zeu-
den. Bi seme-alaba txiki‘zituén, ekonomi
eqoera larriaz bizi izanik,

(.Duela 3 urte {egun 5) abortu eginda.
Ez zegokeen haurdun, nonbait; hilodola
dtzeratua izan zukeen soilik.

D.Duela 2 urte abortu egindakoa, egun
lau dirateke, haurdunaldi txar txarra bai-
tzeukan,

E. 4, 3 eta 2 urtetako seme-alabak zitue-
lkoz hilaurtu beharrean aurkitu zen.
Orain direla 3 eta urte bi aldiz abortu
windakoa. Arras gaizki zeuzkan gibela
¢t giltzurruna,

F. Hiru seme-alaba zituen eta gehiagorik
nahi ez,

G. Ezkongabe zegoen egotzi nahi ukan
lienean, baina lortu ez eta hiru saio min-
turen ondoren haurra ukatea erabaki-
wen. Prozespean dago, bada, abortu egi-
ten saiatzeagatik

H.Bi seme-alaba zituen. Duela 4 ur.e
dbortu egin zuen, ondoan klinika batean
harrqsk_aketa baten beharrez. Gaixorik
0d0l|_ano eta guzi egon zen hilabete.

l. Bitan hilaurtu zuen. Ezkongabea. Poli-
Zari deklaratutakoaren arauera, bigarre-
"éan Londresera behar ukan zuen hemen
Saiatu ondoan,

Uk;a:ii}(aig: :st;tra?‘r:tisc;rka'rifk eskatu
kel baing oty Za Sozialeko medi-

Wik ukoa emanda z_euden.
it ha;|rentzat flskgleak 6 hila etg
i gai:lzjtrtze bak'outz'e!<o eta hamalj
Watzar tall-'l(en {inabilitazio) tgerem
o eSkubider? a Kargudun hautatua izate-

; ik eza) eskatzen ditu.

P Sei abokatuk, 4 gizon eta 2 emakume
rela, aldeztatuko dituzte.
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VERANEA EN

Jamala ja, {amala ji,

Aldenduz doaz oporrak eta jendea hasi
zaio lanari, estatutuari, abarrekoei. Beti
Gezur guztiak hainbeste errepika
eta ikusiz gero egiak bilakatzen direnez,
guk ERE Euskadin geratzea, ez dakigu
nola, baina hala erabaki genuen. Egia
esan RCE tipo letrak ez zuen gure konfi-
dantza osorik, E.A.J.ren tramankuluren
bat besterik ez bazen susmoa ba genuen,
baina tira, polita zenez delako “‘veranea
en Euskadi”, -v- eta guztiz, erdaraz lehen-
dabiziko aldiz ongi ipinita, ausartu ginen

Arabaja Arabaji.

Euskadin -veraneatzen-. Letra misteriotsu
haiek Resistencia civil euskadiana edo de
Euzkadi esangura zeukatela konturatu gi-
neneko berandu zen gure plan osoak alda-
tzeko. Gernikako estatutuaren kolabora-
tzailearenak egiten egongo al ginateke?
Batek jakin, Hartu genituen ba gure kan-
ping denda, aulki zaharrak eta gas sua no-
rabait abiatzeko esperantzan. Lehengo
gauean Monzén, Ortzi, Garaik oetxea, Ma-
ri eta beste haiek agertu zitzaizkidan ame-
tsetan, gero Campingeko moskitu eztenak

zirela esan zidan aldamenekoak,

Hasi hintzen ortzika etq Harioka,,,
Ametsak egiten dizkinat altokq...
Ibili hintzen gau osorik salioka

Horri, buruak eman dio borrokg

Biharamonean egunsentiko hotzk
eraman zituen moskitu guztiak. Bitartes
gu Barrika jo genuen, bertan dauden hs
tzetan egoteko eguzkitan. Bide oso ty
rra beheraino baina merezi du ibiltzes,
hagitz ongi egoten baita bertantxe, Jends
atsegingarria eta gutti.

Horrela lasaitasunean eguzkitan etzan.
da iragaten ziren minutuak. Azkenea
bainua. Batzokiko jendea zebilela hurbil
diost belarrian norbaitek .., "baietz zioal,
horrek Karmeleko ikastolara bidaltzen di
tu umeak. ez gaitu begiradarik kenlzen”.
Eta konturatu ginen oso biluzik ginela,
buruko hileetatik aluaren biloetaraino.
Erdal kanta dantzugu hurrun, mar marez,
blablaka.

“(Que desfachatez, pobres criaturas!
lisos no estdn en la kastola?
A lo mejor hasta en el batzoki!”

Ba datoz andrazakilak. Ez dira ezertaz
ausartuko. lgual baietz, pentsatzen dut
nik. Umeak ikustaratzen dituzte. Barruan
eskandalua daramate eta haragia gorritu
zaie edariaz eta okelaz. Eskandalu eusko:
tarra, arrazaren  errepresentagarriend.
Arraza onik!... si sabino levantara la cabe
za. “Veranea en Kuskadi’ datorkit berik
ro burua. “Nik ezin diat sabinorekin bere
neatu’

Andraek ez dira ausartzen berbetan
baina hurbilagotu egin dira. Plantatzen
dira bertan so eta begira. i

Halako batean euskal mordoiloari |o:
tzen diote...

“Txiu. txiu, Lxiu. ...

Iita zer ezan dautsu -Aranixa elzear
na? 4 1]
Ba nai dogina-e-gitéko. naidogina o
teko. nai dogi-na jatéko.”.

Plantatzen dira aurretik, gero atzetik,
eta fixo fixo bekatua ere behitzen dute.
Gu luze, ez gara inolako lotsa. Barre gta
irri botatzen dizkiegu noizbehinka.bama
ez dute ulertu nahi atzerritarren hizkun-
tzarik. Lotsatu ez garenez and.a_zaknlak
aspertu dira beraiek muntaturiko jokoaz
Ba doaz aldera, berriro bakean sartu gard
Barrikako haitz hestuotan. _

Egun batzu geroago, Sopelako onda(.
tzatako bati, -salvaje- biluztasunerako t
tulua eman dio hango udaletxegk. Noski
baietz abertzale guztien botuekin. Demo |

__/_/

-



(azian gaudenez, viva el geto. Hiriplan-
gintza demokratikoa. Ondargintza demo-
kratikoa, biluzkintza demokratikoa. Go-
raqu eta gure progresiaren batasuna!!

(oazen aurrera.

Kaminoetako iragarkiak agertzen zaiz-
kigu euskaraz lehendabizikoz. Poztasunez
iakurtzen ditugu lehen erdaraz soilik zeu-
den haiek. Guttienez behin, positibistak
aeri gara. Baina ez gara asetzen horrekin

| eeez.

r n':g?toc? no cruce, atencié.m semaforo,
o 0 de sen.tldo, cruce peligroso folklo-
grrlgk ez ditu oraindik ukitu eta moda
tema ipintzen ari denez hori ere eska-
t:za. .hortaz burruka‘gzea, alderdi bilkure-
gisan euskaraz egitea, faxistakeria izu-
Garria da,
tzaFelktarte.a.n zenbailt udaletxe oso aber-
it Ziriborraturik  zeuden iragarkiak
9l garbitzen eta txukuntzen gastatu du

dinbat  gasoling ¢ :
: rdal textu er
aer daitezen, Leabasivo

Gure kaminoetatik zehar ba gabiltza
berriro. Motrikura iritsi gara. Arratsal-
dean korrika ibili gara kalean zehar berta-
ko guardia zibil bi jendea tirokatzen ha-
siak baitziren. Sokamuturra berria. Bai-
na gu adardunak. Beldurrik? Ez da pen-
tsatu ere. Oso ongi ibiliak izan gara eus-
kal jai barruan. Zer ez diogu kondatu ba
gainerako jendeari gero!

Eguraldia ere guru kontra jartzen ez
bada zortzi egun pasatuko ditugu Gal-

donamendiko baketan. Eta altxatzen
dugu denda eta leloa bertan dago.
Eibartarrak ditugu. Familia osoa. Tele-
bista, hozkailua, alfonbrak eta guzti
ekarri dituzte kanpinera.

Eibartarrok atzerritartzat hartu gaituz-
te aitzetan gure biluzkeriak agerian ger-
tatzen dira eta. Bitartean besteak han gel-
ditzen dira blai, mahai inguruan, berakazs
zopa, marmitako, babarrun eta halakoe-
tan. Hiru andre daude gizon tripadune-
kin. Gizonak janari eta kontari. Andrak

UZKADI (RCE)

arropari, eltzeari eta noizbeinka eguzki iz-
piei. “Jamala ja, jamala ji, Arabaja araba-
ji”’ egiten dugu guk orain ametsa, Arabia
sauditaren edozein oasisetan egiten den
antzean,

Ez dute elkar berbarik egiten, oihuka
dabiltza, kanping guztia ohartzen da be-
ren eztabaidaz. Ez direla espainolak dio-
tse han dauden aleman batzuei. “Voso-
tros los extranjeros no lo entendéis”. Ge-
ro espainol pixkat irakatsi nahi diete ale-

Hiriplangintza demokratikoa. Ondargintza demokratikoa. Biluzkintza Akratikoa.

man majoei. Nahaste borrastean edozen
gauza entzun daiteke. Ipar Amerika eta
Hego Amerika ozeano handi batek erdibi-
tzen duela eta antzekoak. Historiaz ber-
din.

Egunak pasata, aldameneko neska tti-
kia etorri zitzaigun hizketarako gogoare-
kin.

“Zuek, zer zarete?... alzerrilarrak? ex-
tranjeros?...
Bai. Euskaldunak gara.

-
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Yo crela que erais exiranjeros.

Qué perro mds bonito! ks vasco?

2. Hberto da.  Honek Alberto du
1zena.

lso no es nombre de perro

Fta zuen txakurkumea ze izena du ba!
\erea...”

Oso pozik hasi ginen biharamonean Al-
bertoka leku guztietatik.

“lta normalean egiten duzue erdaraz
txakurrarekin?

Ez beti. \skotan frantsesez egilen dio-
gi.

Pues mi abuela sabia euskara v ha vo-
tado a 11.13.

Ba niez!!!"

Zergatik ez du esan, nik ere PNVri
eman diot botua? PNVkoek ez al diete
txakurrei erdaraz egiten? Txakur bati er-
daraz egiten dion norbait ezin ahal du
PNVkoa izan? Non nabaritzen dira txa-
kur peneubetikoak eta besteak? Horiek
ziren gure sakontasunak Galdonamendiko
kanping horretan.

Handik egun batzutara, inguruetako
baserritar morrosko batek ganadu guztia
eraman zuen kaka egitera. Lasai geratu
ziren behi eta idi guztiak mokordoak kan-

" pinerako ur biltzegailu barruan utziz. Gu

kasualitatez ez ginen egun horretan kanpi-
nan, aleman lagun batzu Gernika bisita-
tzera eraman genituen.

Alemanak juntetxean sartu nahi ziren
baina alferrik, hango atezainak ez zien
baimenik eman sartzeko. “‘(,erman nol
allowed ™™ esan zien ingelesez. Iz dira ho-
na alemanak sartuko”.... zuok birrindu
zenuten Gernika.

: /
Motrikun sokatira. Zuk saka, besteak tira.

Eta Gernika birrindu zutenez eta dugu-
nez, ez ginen sartu,

“Nolako paradisua duk hau” esan dit
alemanak ingelesez.

“llala duk. a beatiful paradise vasko-

parlanteu!

Vagusituko al dira... Alemanian gorro-

tatzen dugun guztia?

Iz zekial, edozein gauza gerta dakioke

paradisu peneubetikoari!”

ltzultzean, Galdonamendi osoa dan-
tzan zegoen. Jendea korrika, atzeko tira
itzela, esku guztiak hestetan, danak erdi
makurtuta,

“Zer dago ba?

El colera, la peste aviar.

Zer. Eibartarren marmitakoren
Jan al duzue denok?

Que no, que un vasco se ha llevado las
vacas a cagar al colector.

la... un attentat de ETA zen... ziostan
belga batek. Nik ezelz. Bilbotar ho-
rrek. “vasco’ esan duenean euskaraz
hitzegiten zuela morroskoak esan nahi
izan du. ETAk ez du halakorik egiten.
Iota zuek 12T Arekin ados zaudete?

Voski baielz. hemen jende guztia ados
dago.

lors. nous avons une immage defor-
mee de ce pays.
Joun zaiteste leku guztietara, ela galde
ezuzue herriko jendeari ia ados dauden
ala ez

Belgak galdu genituen aurrerantzean.
Ez dugu uste inkestarik egingo zutenik ez
baitziren hona etorri horretara.

bat .

—

_ Gure oporrak amaitzeko Donostiag
jo genuen. Egunotan iskanbila batzy
tu omen ziren parte zaharrean,

Motiboa, hippiek eta halako end:
galduek kalean zehar muntaturiko s,
haiak. Saltzaileak haserre zueden, josy
nak eta bitxi dendakoak batez ere, s
rri_horiek gu baino askoz merkeago g
tzen baitute”. Jakina, ez dute inolay
zergarik pagatzen. “Guk danak?”, !

Gero arrazoi konprenigarri haugk M
san galdu eta diferent bilakatu,

Behin saltzailetako batek FOP abisy
zituen hippie eta ustelkeria alde egin ge
zala. Hala egin zuten FOP delakoak. S
tzaileak pozik. Ordenua berripinia dag,
DEIA egunkariak Gazteizeko jaiei bum
egindako komentarioan bezala: “Asi de
be ser, ordenaditos y sin armar mucho [
llon™. Atxakia, fotografia baten instan
tea. Han zeuden ageri hiru segunduz edo
guttiago fotografia ateratzeko ung beha
rrezkoa besterik, Gasteizeko zenbait ta
de. Kointzidentziaz ordenaturik agertu
ziren. Kointzidentziaz ez baina, berori
izanen da hemendik aurrera inposatuko
den filosofia.

Konstituzioko emparantza -hala idatzi
ta dago- hutsik geratu da hippiez ela
maketoez. Guk konstituzioaren bila ai
ginen baina ez genuen aurkitu.

rig
Son

“Vais a andar mas derechos que un
vard, rojos asquerosos que no lends
nada de vascos!!”.

Gizon erdi mozkortia da horrelakqv'!k
oihukatu duena. Mehea, txupatua goitik
behera.

“Miradme a mi{", segitzen du oihuks
tzen. “Esto es un vasco!l A mi nunc
me ha hecho dafos el vino. Eta... eushat
duna eh!... hezurretaraino!!!”

“Mamirik ez daukadala?
doy! Dejadme que lo mato!!”

o A quete

Hippie drogatua atxeman nahiez mox
kortia eta andrazakil lodi Dbi laurtrk»
dira. Zist zast hasten dira batzokiko an;
drak kolpeak ematen hippien buruan!
Hippiak diotse bitartean beraien 'senarrle-
kin larru jotzen ez dutelako beraJo etall
nahi dutela. Besteek aldiz Holandara bt
dali nahi dute hura .

“llay que mandaros a_llolan’da su_rw:
dos para que hagas alli z-ule.\lrr:
porquertas. 1lau da gure parte 0 mr’”
Donostiako parte zaharra, gurea tt:
ulertzen!™.

Oporretako azken egun honetan,ub;
randu bada ere, 0so argi daukadan gau¥

bakarra zera da: RCE veranea €n e;‘rs:nu:

autonomi estatutua oqanzelgo e
itzela izan dela. El proximo ano v
ranear tu tfa. f

.




Anaitasunaren 386. zenbakian irakurri
dut Borja Barandiaranek Marisa QOzaitari
giten dioen elkarrizketa eta, honen ba-
man, azkeneko galdera. ta erantzunak,
iistuari buruzkoak. Dudan lanpostua-
engatik ukitzen nauen arazo bat denez
g0, erantzun bat ematen ausartzen naiz.

Nonbait, Marisa Ozaitaren iritzien
anuera, txistua “osatu’ eta ‘‘perfekziona-
" nahi izatea ez da bidezko. Horrelaxe
waten bait du aipaturiko elkarrizketan.
Btz hori esan ondoren, txistuak egurrezko
iun daitezen eskatzen du. Benetan uler-
gitza. Txistuak ez bait ziren egurrezko
sorty, edo, hobe esana, “‘herriak’ ez zuen
lchenengo txistua egurrezkoa sortu. Le-
henengo txistuak, hasieretan flauta guz-
lilk bezala, hezurrezko edo kanaberaz-
koak izan ziren,

Oraindik oroitu egiten da Maria Luisa
Ozaita Alameda de Recalde-ko txistugi-
laz, Joakin Landaluzez alegia. Bera
omen zen txistugile jatorra. Ez bide da
Ozita anderefioa ondoegi akordatzen ho-
Mlaz:  Landaluzek txisturik gehienak
?laslikozkoak, ebonitazkoak, egin bait zi-
ugn,

Marisa Ozaitak galdetu egiten du ea
Zrtarako osatu egin behar den txistua.
Ela norbaitek erantzun dio: Bach jotze-
ko.. Ezdukit nork eman dioen ihardespen
hori. Nik ez niokeen emango. Dena dela.
& nekien gauzak hobetzeko eta bikain-
zeko, arrazoinik eman behar zenik. Hala
W guztiz cre, itaun horri Ozaitak berak
frantzuten dio.  Herriak txistua sortu
izzlf:r:lean, “herriaren behf:.rrelarako balio
Nosl%? li;ler_l tresna bat burutu zuen.
lEIzeko"a' ; 11 bezala, beh_ar l']ol"lk pe-
EEratzenJ 10 den edozein gailuri bi bide
o geldzi?ZklO bakarrik. _Legqen zegoe-
ok kE berL:za' Igﬁre funtzionalitatea gal-
ESagertzea b'ata ergxgo ed(') bf:randuago,
fen beharesy Sz estea, jakina, he.rna-
garr fzppak rauera aurreratzea beg ba-
o 0, eta mantendu ahal izate-

.\

N

Zertarako, beraz, txistua landu eta on-
tzeko ahaleginetan denbora eman? Gaur
eguneko euskaldunei, beste garaietan izan
den legez, txistua ere beren dibertsioetan
eta jakintza musikalean erabilgarri, balio-
tsu eta lagungarri gerta dakien. Eta ez

Bach, ez Beethoven jotzeko (Ez dut esan

nahi jo behar ez direnik).

Musikari handia omen da Ozaita eta ba
liteke inorentzat bere hitzak nireak baino
fidagarriagoak izatea. Honetaz, ordea, ez

IXISTUAREN ALDE: MARIA LUISA
OZAITA-RI EKANTZUNEZ

1

nago ni neure iritzian bakarrik. Beste
musikari benetan handiak idea horrekin
bat etorri dira denboran zehar eta txistua-
ren alde lan egiten saiatu dira. Esate bate-
tarako: Luis Urteaga, Jesus Guridi, Pablo
Sorozabal, Emiliano Barandiaran, Eduar-
do Gorosarri, Jose Olaizola, Luis Aranbu-
ru, Enrike Aranburu, J.M. Gontzalez Bas-
tida, Migel Gontzalez Bastida, Frantzisko
Eskudero, Jose Antonio Erauskin, Jose
Elkoriaza, Joakin Eseberri, Joakin Irure-
tagoiena, A. Ilario Olazaran, Jose Uruifiue-
la, Bitor Zubizarreta, Tomas Garbizu.
A. Santiago, eta abar. Ez dakit nahiko
izango diren.

Bestalde, hara Ozaitaren usteen araue-
ra jokatzeak erakarriko lituzkeen ondo-
rioak. Baztertu beharko lirateke txistulari
taldeak, bandak, ‘“alardeak” eta abar.
txistuak desafinatuta leudekelako (Euskal
Herriko Txistularien Elkarteak berrogei ta
hamabi urteren buruan egin duen lan
guztia eta bereziki argitaratu dituen hiru
milatik gorako musikazko horriak bat ere
baliorik gabe geratuko lirateke). Eta
txistulariek bakarrik jo litzakete, banaka.
herriak sorturiko doinuak. Ziur nago
gauza batez: honela jokatuz gero, mu-
seoak kenduta, txistua suntsituko litzate-
keela urte guttiren buruan.

Aipatutako ekintza gehienek (**Alar-
deak”, bandak, etab.) ba dute, itxuraz.
herriak emandako jatortasuna. Txistula-
ri bikoteak XIX. Mendearen hasierarako
dokumentatuta daude. Bandek ba dute
ehun-bat urte baino gehiago. Alardeek ere
mende erdira iristear... Guzti hau, nire
uste apalez, gehiegi da pertsona bakar ba-
tek mesprezatzeko eta arbuiatzeko ausar-
dia ukan dezan.

Txistulariok, eskerdun gintzaizkioke
Maria Luisa Ozaitari, guk klabezinaz egi-
ten dugun erara, bera ere txistuaz mintza-
tuko ez balitz.

JOXE INAZIO ANTSORENA
Donostiako Kontserbatorioko
Txistu irakaslea

11
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“Ahargo’”” mendiari laionoa dario. Ze-
ruak, goibela, hozkirria, behea, zuhai-
tzak eta muinoak laztantzen ditu. Bar-
koxen, Zuberoko herri urrunduan, egun
maskarada eta astolasterrak ditugu. A-
buztua izan arren udazkenaren mutu-
rra ageri zaigu barkoxtarren dantzak eta
doinuak ikustera. Goizeko 8etan, me-
zatara joaten dira partaideak eta 9etan,
ba dira prest “arribada”ra abiatzeko.
Maskaradak egun oro iraungo da.

Ezaguna da Zuberoko dantzak xora-
garriak direla eta beste Euskal Herriko
dantzekin zer alde daukaten. la dantza
zuberotar denak ezagutzeko, ikusteko,
zerik hoberena, maskaradari jarraitzea

"MASKARADEN

Lehen, eta orain ere zenbait herritan,
Garindaifien eta Urdifiarben ikusi dugun
bezala, ““Carnaval’’ garaietan herritik he-
rrira joaten zen maskarada, bere dantza
bihurrekin eta pertsonaia nabarrekin.

Erraiten den bezala, maskaradaren
sormena, nahiz eta ezin jakin noiztik
dugun, hauxe da: urtero behin, elizak
herriari ematen zion baimena, bertako
jaun nagusiari zeuden kexu oro aurpegi-
ra botatzeko. Orduan ‘'botere opor’
horietan, jai handia egiten zuten, dan-.
tza eta kanta, ardoak eta sagardoak agin-
dua. Nagusiari, hainitz kritika eta trufa
egiten zizkioten, bere abusuak eta pe-
txak ukatuz eta salhatuz, poz eta moz-
kor bitartez.

BIRBIZKETA

BARKOXEN

" dio Zuberoko entseinari eta dantzarir

o e

_Gaur egun eta sasoiaren aldaketares,
gatik, ez da beti errespetatzen

b “'Camay
len” fetxa maskarada antzeztekq, He
nela, Zuberoan aurten hiry maskarad;J

guttienez izan ditugu eta fetxa desherg:
netan,

Barkoxekoa, Qetan hasten 4
" 3 ' ’ qj

Arribadarekin®, hots: herrirakg sarrJ
ra. Dantzari eta soinulari oro, herriky
hauzune urrunduenetariko batetik, f
rriko enparantzarantz datozkigu, Gen
“‘Barrikada Haustia” dugu. Hau da, g
topo baten gaindiketa, militar gisa erzy
egina. Herrian zehar, goiz osoa irauni
dantzaka eta doinuka “Arribada” g
tzen dena izaten da, etxeko atari bz
tzean geratu eta bertako etxekoandres
ardoa opa eginik.  Arratsaldean, enp;
rantzan eta hainitz jenderen aurrean,
maskaradaren antzezketa ikus liteke et
bukatzeko Astolasterraren errepresents
Zioa.

Maskaradaren antzezlari eta dantzr
asko dira eta hona hemen, garrantzi
tsuak:

“Jauna eta Anderia’”:  Gaztelu
zaina edo noblea, herriko jaun nagusi;
eta emaztea. Gehienetan, orain akate
gisa janzten da, eta konturagarria da
emaztearen sujeta gizonek jotzen dute
la, emakumeek maskaradan parte ha-
tzen ez baitute.

“Txerrero’: mezularia edo zaldiz
koa. Berak ematen die pausoa bestegi.
Daramatzan kriskitinek iragartzen dute
bere agerketa.

““Gathia’’: edo katua; egurrezko zig:
-zag batez ebasten ditu, Jaunak ohostu
dituen baliodun gauzak herriari. Herti
justizia.

“Kantiniertsa’’: jantzi eta kapelaur
dintsua. Larruzko gerriko bati lotuts
upeltxo bat darama. Zamaltzainaren
probokatzailea da eta itxuraz, Napo
leonen garaian sartu zuten sujet bezal.

“Zamaltzaina'’: zaldizkoa, Gorput
erdiraino egurrezko zaldi batean sartl:
rik, kabriolak eta jausiak eragiten diz
kio.

“Banderazaina’’: Zuberoko bande
daramana. Geldirik gabe zirkin eragiet

trebeenak jokatu zuen Barkoxen Sujet
hori: *Saru’’ ostatuko semea. 1
“'|aboraria eta laborarisa’ baserrt
tar biko bat, praubeki jantzirik.
“Marixalak’’: ferratzaileak. Normét
ki biarnesez kantatzen dute zeren el
air'wtzin batean Zuberoan ibiltzen 2
nak, Biarnokoak izaten ziren.
““Kukulleruak’: Jaunarin $O
izean behingo lapurrak. .
eta”nlgerestuak”: ?rentzaileak e.do zukn?:r
tzaileak. Zamaltzainari nperazio bate!§:
ten diote hazitarako ekintzaz abusu el
ten"b'lfl:our.rotak”: kontestatariak,lf:fag
egileak. Txoroen miseriak ¢ta espﬂaJ
zioa kantatdituzte, asaldatzen eta na
izaten.
Barkoxen ez ziren agert
maskaradetan bai eta hauk

|dadus

u, baina best
dira: Atz




B

nak, Hartzak eta Axuriak (ardiak).

Gero beste talde nabar b_at' agertzen
da, animazioa eta umorea 'llplntzen' dl
wztenak antzezketan: Bel_tzerla g
weltzez jantzirik doazenak. Mirakulen
korte anbulantea, zerbitzariak edo herri
chearen jokua eramaten dgte. Talde
norretako  hainbat pertsonala. Iekutu
an dira baina oraindino hauk ikusi ge-
nituen Barkoxeko kaleetatik: “"Buha-
meak”s Talde izugarrizko bat: *‘Bara-
mugaitz”, buruzagia, “‘Kabana™ eta "“U-
hart”. Beste pertsonaia izaten da “‘Ma-
fafa”, buruzagiaren emaztea baina Bar-
koxeko maskaradan ez zen ageri eta
heste mutil batek sujet hori jokatu zuen.
Kortina zaharrezko jantziz mozorrotu-
rik eta ezpata luzeekin borrokak eta ig-
tilu gorriak sorterazten dituzte. Beltzez
jantzita agertzen diren “Kauterak’’: iji-
toak edo buhameak. Haien buruzagia
"pitxu’’ deitzen da, sujet barregarria eta
nahaste-borraste sortzailea. Jauzika eta
iurretik ibiltzen dira egun osoan. Haien
kantak eta koblak, kritika sakonak eta
ironikoak izaten dira, egoera miseriaz-
koa baitute. Barkoxen ‘‘Barbera” edo
sendagilea ere izan genuen.

Dantzatu zitzuten dantzarik interes-
mrrienak eta hospetsuenak hauk izan
iren:  “Suita’’, ‘‘Lagabota zaharra’’,
"Breletik Jauztia”, Arribada osoan egi-
ten dena, 'Godalet Dantza” beharbada
denon artean hospetsuena, eta Zubero-
tk kanpo ezagutuena. Dantza horretan
denok saiatzen dira lurrean ipinitako go-
dalet baten inguruan eta ‘’Kantiniertsa’’
akenaldian, eta hiru bider, gainean jar-
tzen da zutunik edalontzia bota barik.
Beste dantza bat, ““Jauziak’’ deitzen da
eta bere izenak aipatzen duen bezala
siltozko  dantza da. Dantza hauez
aparte, pertsonaia talde bakoitzak be-
reak egiten ditu. Halakoxeak ditugu
“Marixalen dantza”, “‘Kerestuen dan-
ta“, “Txorrotarena”, “Kukuluen ma-
khila dantza” etab,

Barkoxtarrak, zuberotar denak beza-
la dantzazale amorratuak dira, eta oso
t!gbeak iduritu zaizkigu. Maskarada
hain luzea izan arren eta hain nekaga-
ma, hau bukatu zenean, ““Germenen’’
Ostatuan elkartu ziren, eta han ere, dan-
tzak eta doinuak izan ziren iluntzea hel-
du‘ ate.  “Pitxu’’ sujeta egin zuenak,
hainbat jauzi eta erorketa jasan eta gero,
tharamunean herren ikusi genuen. Ho-
;:'uakoa da Zuberoan festa xarmangarri
enﬂlad_hnz bakarrik, Astolasterrak zer
g I:;azteko, Maskarada balnq gu-
adiy izateagl:jtua' azkenaldietan hainitz
e gain : a antzeztua Zuberoan, Ho-
< Ztl\il barregarri batek konpo-
>y e eska xarmant bat alargun
i emakumaz‘ce hartzgn dg. Hemen
nitl’Jrik daur(?e pertsonalgk glzonek hor
Bl i te. Antzerki obra labur bat
il Ora ua, Barkoxekoak 5 koadro

- Uro da kanta. Pertsonaia batzu
; Mafiafia emaz-
Bi biko izan genuen ez-

Maskaradak oak ditugu:
tea, adibidez, ko

kondurik: “Kadet" alarguna eta ‘‘Ma-
fafia”, “Pierra” eta '‘Katalina Handia”'.
Mafiafia eta Pierra gazteak, eta besteak
haik kaino askoz zaharragoak. Bikoak
ez dira ongi konpontzen eta nahasi ho-
rren gertaerak izan ziren obraren osaga-
rriak. Astolasterrarekin, egun alaia
amaitzen da publikoari bidalitako hone-
lako aholkuaz:

““Zunbat bada zietan ixilik sofritzen

Zentako etzidie gure gisa agertzen

Tzintzarrotskariak (antzezlariak)

hasi dira einhatzen

Ondarrian Tzintzarri erraguzie nur

den.

Hainbat dantza eta kanta, zirkin eta

margoak, Euskalherriko tradizio zaha-
rrenetariko bat konposatzen dute. Zuri
eta gorri airean, beltz margozko pertso-
naia lurrean eta saltoka, kantak eta Be-
daxegarraren txirula, Maskarada, mira--

garrizko gertaera da. Zuberoak bizirik
ditu zaharren odola eta arnasa, eta guk
bizirik dugu Zuberoa.

Erran beharra dago orain dela hogeta-
hiru urte ez direla izan Barkoxen ber-
tan, maskaradak antzeztuak. Antolatu
eta zuzendu zituenarentzako, Germain
Lechardoirentzako, eta partaide orori,
mila esker halako euskal tradizio birbiz-
tearren eta Barkoxeko herri osoari,
Agur gta ohore.

Jon Sendagorta.
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EUSKARA: JALGI HADI XX,
MUNDURA ASAMBLADAN,
NAGUSI

Segur asko, lrailaren lehen hama-
bostaldian Bizkaiko Diputazioan hainbes-
te hautatu eta zenbait alderdiren ordezka-
riak entzerraturik egon direla entzun du-
zue, prentsaren bidez edo. Konkretuki,
Herri-Kandidatura batzutakoak eta HB,
EMK-OIC, LKI| eta PTE-ORT taldeeta-
koak. Zergatikoa: errefuxiatuen eskubi-
deen aldeko kanpaina. Normala, ez da?

Berri modura tratatua izateko entze-
rrona hori nahiko zaharra da. Baina
denbora aurrera doan arren, bertako
Asanbladan gertaturiko prozesua oso ai-
pagarria dela uste dut eta Euskal Herria-
ren berreuskalduntzearen alde burruka-
tzen garenok oso kontutan hartzekoa.

Oso sinplea da. Hara! Bertan entze-
rraturik geunden gehienok, euskaldunak
-euskal hiztunak- ginen (eta gara, noski).
Guztiok diogu euskararen alde gaudela.
Zergatik ez dugu, ba, hartzen, geure hiz-

Zaila ote da, itzulpen simultaneotarako sistemak jartzea?

kuntza nazionala hizkuntza praktiko eta
errealtzat? Horixe zen gure kezka. Eta
zer?

Pentsa eta egin. Euskaldunok euskara
hutsez hitz egiten hasi ginen. Eta hau ha-
rrigarrial Ez zen problemarik sortu. Eta
Espainiako erregea -Kontuz! Gramatika
dakienax, erregea jarri dudala ikusiko du-
aurrean genuela (koadro baten itxurraz),
euskara gertatu zen nagusi Bizkaiko Di-
putazioan.

Zer esanik ez, medioak ipini genituen,
euskara ez zekitenak ere preozesuan inte-
gratzeko. Horrelakoen alboan, euskal-
dun bat jartzen zen, itzulpen simultaneoa
egiteko. Eta noski, bestela ezin zuenak,
bere ideia eta eritziak erdaraz agertzeko
eskubidea zuen, Modu honetan eginik,
Asanbladako hizketaldiaren 75 o/o-a bai-
no gehiago euskaraz gertatzen zen. Eta
hori, egunero, hamalau egunez. Komu-

MENDEKO
EUSKARA

nikatuak berak ere -ez denak, zoritxarrez
lehenik euskaraz egin eta gero itzuli egi-
ten ziren, bietara emateko.
Azken eguneko Asanbladan, bes'.calde.
entzerrona osoaren balorazioa egltean:
bso positibotzat hartu zen euskar!
buruzko jarrera, jendea horrelako bideak
lantzeko prest agertuz.
Zorionak, ba, bertan egon diren QUZ'
tiei eta ea horrela segitzen duten. B}tﬂr-
tean, eta aurrera begira, dei egiten diegy,
Euskal Herrian ari diren talde eta er_akulf]'
de guztiei (Diputazio, Udal, alfjerdl P%':
tiko,...), honelako bide praktikotan bd
rrena abia daitezen, euskararen def_entsa
teorikorik onena, praktikan erabiltzea
aita. b -
; Hain zail ote da, itzulpen simultaneo
tarako sistemak jartzea?

J.R. Bilba0
4—/

. EUSKAL HERRIA




-

zure aurrezkien banketxea

BANCO DE BILBAO
izaldiz gizaldi aurreratzen










GERNIKA.
LEHEN
ESKRIBAKETA

ARTICULO PRIMERO

1. El Pueblo Vasco o Euskal-Herria como ex-
presion de su realidad nacional y para acceder
a su aurogobierno, se constituye en Comuni-
dad Auténoma bajo la denominacion de Eus-
kadi o Pais Vasco, de acuerdo con la Constitu-
cion vy con el presente Estatuto que es su nor-
ma institucional basica,

2. Los Poderes del Pais Vasco emanan del
pucblo.

Inigo Agirre Kerexeta. E.A.J.

ARTICULQ SEGUNDO

1. Alava. Guipuzcoa, Navarra y Vizcaya tie-
nen derecho imprescriptible a formar parte de
la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

2. El territorio de la Comunidad Auténoma
del Pais Vasco quedara integrado por los Te-
rritorios Historicos de Alava, Guipuzcoa, Viz-
caya y ¢l de Navarra en el supuesto que decida
su incorporacion, de acuerdo con el procedi-
micnto establecido en ta Disposicion Transito-
ria Cuarta de la Constitucion.

Del Burgo pozik. «El Estatuto de
“Gernika’’ es respetuoso con /a
personalidad de Navarray.

ARTICULO TERCERO

Cada uno Jde tos Territonos Historicos que
integran el Pais Vasco podran conservar. o en
su caso. restablecer v oactualizar su organiza-
Clon Y regimen privativos.

ARTICUTLQ CUARTO

La designacion de la sede de fas Institucio-
nes comunes de la Comunidad Autonoma det
Pais Vasco e hara mediante Ley del Parla-
mento Vasco.

EZ ONARTUA

"U.C.D.KO EST

...... Para asegurar la inds firmes v estables bases a la autonomia del Pals Vasco, el Grupo Parl
mentario Centrista considera necesario procurar que la redaccion definitiva del Estatuto seq es!ricr:
mente respetuosa en todo con la vigente Constitucion. Y ello no solo porque su observancig 7 lade
las J.eves en general es un principio incuestionable en un Estado de Derecho, sino porque la Cm;
tucion es expresion de la formula de convivencia democrdtica por la que ha optado libre ¥ soberan \
mente nuestro pueblo. Es la Constitucion la que fundamenta y atribuye sustentacion iun'dr'caa!:;
Estatutos de Autonomia. En consecuencia. en la medida en que sean escrupulosamente guardados
sus principios, se potencia el alto sentido politico que encierra la elaboracion y promulgacion de log
Estatutos v se salvaguarda su futura vigencia, y la plenitud de su observancia social. El cuidadoso res.
peto de los preceptos constitucionales ha de tener, en efecto, su reflejo inmediato en el estricro cunt-
plimiento de los Estatutos. que serdn la garantia juridica del derecho de autonomia de los pueblos
UGS DA NS 1 i R £ o o T Lo o L N g o

... El presente documento se ha inspirado en la necesiad de garantizar la igualdad de derechos
obligaciones de todos los espanioles, con independencia de su asentamiento en el dmbito de una i
otra Comunidad Autéonoma......

...... Por otra parte. razones de buena técnica juridica que derivan tanto de una interpretacion
global e integradora de la Constitucion, como de las ensenianzas que nos deparan las ciencias adminis.
trativas en cuanto a {a funcionalidad de los esquemnas de cooperacion de los distintos dmbitos de
poder, aconsejan formular observaciones y reparos a distintos extremos de la configuracion de
competencias que se diseria en el Estatuto Proyectado.

El procedimiento parlamentario que va a seguir este Estatuto. viene a establecer el marco de wi
concertacion politica y ello ha sido t nido muy presente al elaborar este documento. Las normis
procesales de aplicacion al caso. requicren precisamente para hacer su elaboracién procesal posible,
que frente al texto del Proyecto se presenten motivos de desacuerdo que permitan formalmente, dis
cutir en cada caso la redaccion concreta del mismo, va qu. e no hacerse asi, el precepto quedaria
definitivamente aprobado en su actual relaccion literal. Dado que un texto legal debe ser fundamen-
talmente una unidad integrada y armonica, el buen fin de la concertacion y la perfeccion del text
resultante. exigen su contemplacion global. Ello a su vez requiere, dado el procedimiento aplicahle,
una necesaria generalizacion de (os riwotivos de desacuerdo.  Desacuerdos cuya valoracion e
intensidud. ocioso es decirlo, no es necesariamente homogénea en todos los supuestos, dado que en
unos se trashuce la existencia de muy graves problemas de fondo, en otros de profundas diferencis
de concepcion y en otros de significacion terminoldgica cuando no. cn alguno, de redaccion.

Por otra parte, la elaboracion del texto definitivo en el que deben imperar criterios politicos y de
tuncionalidad, no puede, en modo alguno, concebirse como la resultante de una negociacion sin
pautas y sin referencias. Ha de estar presidida por la preocupacion de conseguir que la Constitugion,
documento politico fundamental sin el cual las autonomias no tendrian sentido politico, nila has
conceptual v legal precisa, sea, no ya, por supuesto, integramente respetada, sino que constitya
fuente de inspiracion de los perfiles de la organizacion autonomica del Estado, Esta organizacion e
be ser v serd igual en posibilidades para todos y en su elaboracion hay que rener muy en cuental
resultante funcional que para la Nacion en su conjunto y para el estado pueda comportar su genere:
lizacion igualitaria dentro del respeto a lus singularidades.

Todo cllo, v la incvitable referencia de que los Proyectos de Estatuto son, en definitiva, normas
juridicas. hace inexcusable la invocacion al texto constitucional y explica. al mismo tiempo el pro-
tundo sentido politico que dicha invocacién comporta. !

Al presentar este escrito, el Grupo Parlamentario Centrista, consecuente con su compromiso de
constituir v consolidar en Esparia un Estado de Derecho Autondmico, al servicio de los grandes yalo-
res que consagra nuestra constitucion reafirman su sincero propésito de contribuir a la mejor redat-
cion del texto del Estatuto de Autonomia del Pals Vasco. desde el deseo de alcanzar un entend:
miento enraizado en la comin voluntad del mejor servicio a los intereses del Pais Vasco y de toda
Espana. En este espiritu, y al amparo formal y necesario de este documento, los ponentes que
designe el Grupo Parlamentario Centrista presentardn las propuestas de adicidn, supresion, modifica:
cion o mejora de la redaccion que en cada caso corresponda.

«Gernikako» Estatutuaren aurkezpena.

U.C.D.-rel
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UTUA DUGU:

o

Batak: «No consentiremos ni el cam-
bio de una comay. Besteak: «En eus-
kadi no hay refugiados, son asesinos.

2. PRINCIPIOS BASICOS.

El articulo 1.2 de la Constitucion sefiala que: *,, la soberania nacional reside en el pueblo espa-
iiol, del que emanan los poderes del Estado”. La soberania es, pues, una ¢ indivisible y corresponde
ol pueblo espanol en su conjunto.

’ b;l articulo 2 del mismo texto determina como funamento de éste la unidad de la Nacién espafio-
4, ai mismo tiempo que reconoce y garantiza el derecho a la autonomia de las nacionalidades y re-
glones que integran esa iinica Nacion.

la[ez‘m:lféf" el texto constitucional, fundamentado en estos principios, marca las frases procedimen-
lonorﬁ;’a dmls fga'm Iﬁa aprobacion definitiva de los Estatu{os. y concretamente las del_Esmturo de Au-
B ¢l fais Vasco, acogido a lo previsto en el articulo 141.2 de la Constitucion a traves de la
D plonuon Transitoria Segunda de la misma, Y el articulo 147.3 del mismo texto dispone que
i <A ‘ffofma de los Estatutos se ajustard al procedimiento establecido en los mismos y requerird, en

Z‘ caso, la aprobacion por las Cortes Generales, mediante ley orginica”.

Io pr:}";;;f)"‘f'(; allax Eﬁ!ldades Locales que pueden ejercer el derecho a la autonomia, se ha de respetar
L z artic u.lov{4_3 Y en la Disposicion Transitoria Cuarta de la Constitucion. )
s Alslfos principios, se {_-ORMULA DESACTJERDO con aquellos articulos del Proyecto de
[ 36 7 73 ()Zomla_del Pais Vasco que pudieran cntradecirlos y especialmente con los articulos

8.l 25, 46, Disposicion Adiccional y Disposicion Transitoria Tercera del proyecto.

3. IGUALDAD DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

ﬂ,:;ggg‘;éjrg:ila Constitucién determina: “‘Los esparioles son iguales ante la ley, sin que pue-
4 condisigry 5 ri nacion .alg-una por razdn_ dﬁ nacimiento, raza, sexo, religion, opinion o cualquier

o e cunshfncla personal 0 social’. i
Holes tignen Io,;lmg;"?':;’emben elarticulo 131.1 del mismo texto que seriala que “...todos los espa-
En este sentido ::ecertfc os y oblryac;ones en cualquier parte del territorio del Estado”.
retada como yng ;l’scri € convemente evitar cualquier formulacion estatutaria que pudiera ser inter-
Cialmene, cuando residanmlnac;on entre los vascos y e_l resto de los espanole:’ en general, y, muy espe-
Sial principio conm'tue-'z e e;xtran/ero, y deban ejercer sus derechos politicos como espanioles.
G0N parecer meresmn. ciona ltmtes en»z.z'nclado unimos el cotenido del articulo 2 de la Constitu-
Srequivoco en orden aque en la redaccion del proyecto se evite cualquier término que pudiera
9 Comunidages Auté Sug?’ Ir una concepcion internacionalista de las relaciones entre el Estado y
onomas: parece conveniente pues, que en todo lo que afecte a derechos y debe-
esarrolio, el Estatuto se limite a remitirse a la propia Constitucion.

DESAKORDIOAK
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GERNIKA.
BIGARREN
ESKRIBAKETA

ARTICULO PRIMERO

El Pueblo vasco o Euskal-Herria, ¢como ex-
presion de su nacionalidad, y para acceder a
su aurogobierno, se constituye en comunidad
autonoma dentro del Estado espaiol. bajo la
denominacion de Euskadi o Pais Vasco, de
acuerdo on la Constitucion y con ¢l presente
Estatuto, que es su norma institucional bdsica.

e sk % : e
Marcos Bizkaja: «Sino nos dan el

Estatuto pediremos /a indepen-
denciay.

ARTICULO SEGUNDO
1.- Alava, Guipuzcoa y Vizcaya, asi como Na-
varra, tienen derecho a formar parte de la Co-
munidad Aut6noma del Pafs Vasco.
2.- El territorio de la Comunidad Autonoma
del Pais Vasco quedara integrado por los terri-
torios historicos que coinciden con las provin-
cias, en sus actuales limites, de Alava, Guipuz-
coa y Vizcaya, asi como la de Navarra, en el
supuesto de que esta ultima decida su
incorporacion de acuerdo con el procedimien-
to establecido en la disposicion transitoria
cuarta de la Constitucion

g

H.B.ko parlamentarioak. Noiz ar-
te?. :

ARTICULO TERCERO

Cada uno de los territorios historicos que
integran el Pais Vasco podran, en el seno del
mismo, conservar o, en su caso, restablecer y
actualizar su organizacion e instituciones pri-
vativas de autogobierno.

ARTICULO CUARTO

La designacion de la sede de las institucio-
nes comunes de la Comunidad Autonoma del
Pais Vasco se hara mediante ley del Parlamen-
to Vasco y dentro del territorio de la Comuni-
dad Autonoma.

ONARTUA



ARTICULO QUINTO

1. La bandera del Pais Vasco es la bicrucife-
ra, compuesta de aspa verde, cruz blanca su-
perpuesta y fondo rojo.

2. Asimismo, se reconocen las banderas v en-
sefias propias de los Territorios Historicos.

ARTICULO CUARTO

1. La lengua propia del pueblo vasco es el
euskera, que tendra como el castellano. carac-
ter de lengua oficial en Euskadi y todos sus
habitantes tienen el derecho a conocer y usar
ambas lenguas.

2. Las Instituciones del Pai; Vasco garantiza-
ran ¢l uso oficial dei Euskera y del Castellano,
adoptando las medidas y arbitrando los me-
dios necesarios para el conocimiento de ambas
lenguas.

3. El Parlamento Vasco regulara el uso de
ambas lenguas teniendo en cuenta la diversi-
dad socio-lingaistica de la poblacion del Pais
Vasco y ponendo los medios necesarios para
la superacion de la actual situacion diglosica.
4. Nadie podra ser discriminado por razon
de la lengua.

5. La Real Academia de la lengua Vasca
-Euskaltzandia es la institucidn oficial en lo
referente al Fuskera,

6. Por ser el Euskera patrimonio compartido
con otras Comunidades v con Territorios li-
mitrofes vascos, la Comunidad Autonoma po-
dra establecer con ellos vineulos culturales
destinados a salvaguardar y fomentar dicho
Patrimonio.

S®BRE LA REAL RCADEMIZX
DE LE LENGVZR VYASCH

ARTICULO SIETE

1. A los efecros del ejercicio de los derechos
politicos gue reconoce ¢l paresente Estatuto,
tendrdn la condicion de wvascos los que tengan
residencia administrativa en cualquiera de los
Municipios inregrados en el territorio de la
Comunidad Autonoma.

2. Los residentes en ¢l extranjero asi como
sus descendientes si asi lo solicitaren, gozarin
de idénticos derechos politicos que los resi-
dentes en el Pais Vasco. si bubieran tenido su
aluma vecindad administrativa en Euskadi,
siempre que conserven la nacionalidad espano-
L.

ARTICULO OCTAVD

Podran agregarse a la Comunidad Autono-
ma del Pais Vasco otros rerritorios o munici-
pios que estuvieren enclavados en su rotali-
dad dentro de) mismo, mediante ¢l cumpli-
micento de los requisitos siguientes:

20

Por cllo, se FORMULA DESACUERDO con aquellos articulos del proyecto que puedan conr
decir ol principio de no discriminacion de los articulos 14 y 139 de la Constitucion: y, especialmez.
te. con los articulos 6.3. 7, 9. 11.7. 16, 18 y 19 del Proyecio de Estatuio de Autonomiy del Pa;’s.

lasco.

Irujo eta Nafar parlamentario sozialistak. Nafar
sozialisteltzat, Nafarroa ez da Euskad: lehen bai.
Orain ez. .

4. AUTONOMIA DE LAS ENTIDADES LOCALES E IGUALDAD DE TRATAMIENTO ANTE
LAS ADMINISTRACIONES PUBLICAS.

El articulo 137 de la Constitucion senala que, al igual que las Comunidades Auténomas, los mu:
nicipios v las provincias gozan de autonomia para la gestion de sus repectivos intereses. En el mismo
sentido en su articulo 140 sc garantiza la autonomia de los municipios y en el 141 se reconoce la
personalidad juridica propa de la provincia y se reserva a una ley orgénica cualquier alteracion de los
limites provinciales. Ademas el articulo 143 del mismo texto requiere que la base determinante del
amibito terrirorial de las Comunidades Autonomas sean las provincias. :

En base a dichos principios, parece oportuno mantener la provinica, no sélo como circunscrip-
cion electoral y demarcacion administrativa para los servicios del propio Estado, sino también tono
entidad local, con personalidad juridica propia dotada de autonomia para la gestion de sus intereses.
En ese sentido la potestad de organizacion territorial de la Comunidad Autonoma parece que deba
atemperarse a los limites de los referidos articulos de la Constitucion y, en general, al contenido de
todo su Titulo VIII, que regula la organizacion territorial del Estado.

La misina naturaleza de esta materia parece incompatible con ciertas indeficiones que se obsenal
en el Capitulo 1V del Titulo Il del proyecto. . :

Por otra parte, el articulo 149.1.18a de la Constitucion establece como competencia exclusiva del
Estado “...las bases del régimen juridico de las Administraciones publicas y del régimen estatutand
de sus funcionarios que, en todo caso, garantizardn a los administrados un tratamiento comun, s
perjuicio de las especialidades derivadas de la organizacion propia de las Comunidades Autonomas

legislacion sobre expropiacion forsosa; legislacion bisica sobre contratos y concesiones administratt
vas y el sistema de responsabilidad de todas las Administraciones publicas’, ’

Con este motivo se FORMULA DESACUERDO con aquellos articulos que pue(ltm. o[xmerse'l a
contenido de los articulos 137, 140, 141, 143 y 149.1.18a, de fa Constitucion y especialmente (ol

los articulos 2, 3, 10.4 y 37 del Proyecto de Estatuto de Autonomia.

5. AGREGACIONES A LA COMUNIDAD AUTONOMA DEI. PAIS VASCO DE OTROS TE-
RRITORIOS O MUNICIPIOS

El articulo {41.1. de la Constitucién dispone que *... cualguier alteracion de los limites provh
ciales babra de ser aprobada por las Cortes Generales mediante ley organica . - . Eoal

Dado que las agregaciones rerritoriales que contempla el articulo octavo del Proyecto de S’f’{ ber
de Autonomia del Pals Vasco suponen necesariamente alteracion de los respectivos [imites Z"%’ ey
fes sin ajustarse al procedimiento constitucional aludido, se hace preciso formular motivo ae
CUERDO con tal articulo octavo del Proyecto de Estatuto de Autonomia del Pafs Vasco.

6. LENGUAS
! ‘ i L - ) icial del Es-
El articulo 3 de la Constitucion senala que *... el castellano es la lengua e’,pgna;a,,?,?,f:gl1iumpﬂ
tado. Todos los esparioles tienen el deber de conocerla y el derecho de usaria’, oS AT
que “..las demds lenguas espafiolas serin también oficiales en las respectivas Comun
mas de acuerdo con sus Estatutos’’. diert
: f £s o RO pudie
Pareceria adecuado mejorar fa redaccion del Proycfclo de Exlallllv,_dC tal ”’0(1’;6‘1:3‘5”“,{7 de los
dar lugar a interpretaciones equivocas o contradictorias con las que directamente se €
citados textos de la Constitucion, o pudie-
% A . f ue P
Se FORMULA, por ello, DESACUERDO con los articulos del I wyesty de Ej tatutaqueP
ra ir en contra de dichos principios y especialmente con el art fculo sexto del mismo.




7 EDUCACION, CULTURA E INVESTIGACION

El articulo 149.1.30a de la Constitucion atribuye al Estado la competencia exclusiva de la
u . regulacion de las condiciones de obtencion, expedicion y homologacion de titulos académicos y
Pm[esionales y normas bdsicas para el desarrollo del m'n"cul'o 27 de la (,'onsti.tucién, a fin de garan-
tizar el cumplimtento de las o_blltgacmnes de !o.v poderes _ub.lu:os en esta materia’’, 1

Es evidente que el principio de garantia del cumplimiento aplicado a los distintos pdrrafos del
atfeulo 27 atribuye al Estado en esta materia unas responsabilidades que no puede constitucional-
mente abandonar, ", , ‘

Otro principio rector en la materia viene represgmado por ]a necesidad de que los poderes publi-
ws en el ambito de competencias que le son propias en cuestiones de educacion, garanticen y pro-
nievan el respeto a la hbertaqf de ensefianza, y potencien el patrimonio histdrico, cultural y art(s-
Iico, en los 1érminos que mds contribuyan a enriquecer a nuestros pueblos. En ese sentido el
artfeulo 149.2 de la Constitucion establece: *‘Sin perjuicio de las competencias que podrdn asumir las
Comunidades Autonomas, el Estado considerara el servicio de la cultura como deber y atribucion
psencial y facilitard la comunicacion cultural entre las Comunidades Autdnomas de aucerdo con
ellas",
La necesidad de ley orgdnica en materias de educacion y de autonomlia universitaria, que respon-
da al principio de igualdad de trato, y las competencias reservadas al Estado en los numeros 8, 15,
27 4 28 del articulo 149.1 de la Constitucion, sugieren la necesidad de articular en estas materias
W sistema de competencias concurrentes, no compatible con la atribucién estatutaria de unas com-
petencias exclusivas sobre las mismas a las Comunidades Autéonomas.

Por los motivos aducidos, se FORMULA DESACUERDO con el articulo 10, apartados 16, 17,
18,19y 35 y con el artfculo 16 del proyecto.

§ UNIDAD E INDEPENDENCIA DEL PODER JUDICIAL

El Poder Judicial se perfila en nuestra Constitucion con caracteres de unidad e independencia.
Yse rige por el Conscjo General del Poder Judicial, :

Elarticulo 152.1 de la Constitucion, en el parrafo segundo establece: ‘‘Un Tribunal Superior
de Justicia, sin perjuicio de la juridiccion que corresponde al Tribunal Supremo, culminara la organi-
wcion judicial en el ambito territorial de la Comunidad Auténoma. En los Estatutos de las Comuni-
dudes Autonomas podran establecerse los supuestos y las formas de participacion de aquélls en la
organizacion de las demarcaciones judiciales del territorio. Todo ello de conformidad cun lo previs-
toen la ley orgdnica del poder judicial y dentro de la unidad e independencia de éste”’.

Como se deduce de la formulacion del texto constitucional, no parece posible ni conveniente es-
tablecer en los Estatutos de las Comunidades Autonomas normas sobre organizacion judicial, sino de
wnformidad con lo previsto en una ley que ha de ser promulgada con anterioridad: la Ley Orgdnica
del Poder Judicial. Tampoco parece posible crear comisiones arbitrales para el supuesto previsto en
darticulo 39 del Proyecto de Estatuto.

Estatutug g
beharko dijy

ela eta Nafar kateak kendu
a. Hala dio 5.art. 2. atalak.

ARTICULO QUINTO

1.- La bandera del Pafs Vasco es la bicrucife-
compuesta de aspa verde, cruz blanca su- -

2 Asimismo, se reconocen las |'Ja‘r’1deras y en-
senas propias de los territorios historiricos que
integran la comunidad auténoma.

~ ARTICULO SEXTO
1.- El e‘l’i‘s;];(ei'é,:le'x__a@_i‘a propia del Pueblo Vas-

co, tendré, como el castellano, caricter de len-
ua oficial en Euskadi y todos sus habitantes
en el qmgrhg.'a conocer y usar ambas len-

2.- Las instituciones comunes de la Comuni-
dad Autonoma, teniendo en cuenta la diversi-
dad socio-linguistica del Pais Vasco, garanti-
zardn el uso de ambas lenguas, re-gu'lfg_\da 5
su ¢ c%tﬂ'\if_;s;g{;’y; arbitrarin y regularan

las medidas y medios necesarios para ase-
gurar su conocimiento. i

© 3.- Nadie gp‘d;{t,-sq discriminado por razon
’ - 2

~ de la lengu i
4.- La Real Academia de la Lengua Vasca-
-Euskaltzaindia es institucion consultiva ofi-

cial en lo referente al euskera.

.- Por ser el euskera patrimonio de otros te-
rritorios vascos y comunidades, ademis de los
vinculos y correspondencia que mantengan las
instituciones académicas y culturales, la
Comunidad Autéonoma del Pais Vasco podra
solicitar del Gobieno espanol que celebre y
presente, en su caso, a las Cortes Generales
para su autorizacion los trabajos o convenios
que permitan el establecimiento de relaciones
culturales con los Estados donde se integran
o residan’ aquellos territorios y comunidades,
a fin del salvaguardar y fomentar el euskera.

 Euskaltzaindia. Ez da izaﬁgb era-
kunde ofizial bakarra.

ARTICULO SEPTIMO

1.- A los efectos del presente Estatuto ten-
dran la condicion politica de vascos quienes
tengan la vecindad administrativa, de acuerdo
con las Jeyes generales del Esrado, en cual-
quiera de los municipios integrados en el terri-
torio de 12 Comunidad Autdnoma.

2.- Los residentes en el extranjero, asi como .
sus descendientes, si asi lo solicitaran, gozaran
ae idénricos derechos politicos que los resi-
dentes en el Pais Vasco, st hubieran tenido su
Gltima vecindad administrativa en Euskad,
siempre que conserven la nacionalidad espano-
la.

ARTICULO OCTAVO
Podrian agregarse a la Comunidad Autono-
ma del Pais Vasco otros territorios o rmunici-

pios que estuvieran enclavados en su rotalidad
dentro del territorio de la misma, mediante el
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a) Que soliciten la incorporacion al Ayunta-
miento o la mayoria de los Ayuntamientos
interesados.

b) Que lo acuerden los habitantes de dichos
municipios o territorios, mediante referendum
expresamente convocado al efecto y aproba-
do por mayoria de votos vilidos emitidos.

¢) Que lo aprueben el Parlamento del Pais
Vasco y las Cortes Generales del Estado.

ARTICULO NOVENO

1. Los derechos y deberes fundamentales
de los ciudadanos del Pais Vasco no podrin
ser menores que los establecidos por la Cons-
titucion.

2. Los poderes publicos vascos, velarin y ga-
rantizaran en la medida de su competencia, el
adecuado ejercicio de los mismos.

3. Los poderes publicos vascos impulsarin
particularmente una politica tendente a la me-
jora de las condiciones de vida y trabajo de los
ciudadanos vascos, asi como aquellas medidas
que nendan a fomentar el incremento del
empleo y la estabilidad economica.

4, Los poderes plblicos vascos adoptarin
aquellas medidas dirigidas a promover las con-
diciones y a remover los obstaculos para que
la libertad y la jgualdad del individuo y de
los grupos en que se integra sean efectivos y
reales. Asimismo, facilitaran la participacién
de todos los ciudadanos en la vida politica,
economica, cultural y social del Pais Vasco.

Batzuren alaitasuna. Besteen larri-
tasuna.

TITULO I

DE LAS COMPETENCIAS
DEL PAIS VASCO

ARTICULO DECIMO

La Comunidad Autonoma del Pais Vasco
tiene competencia exclusiva en las siguientes
materias:

1. Demarcaciones territoriales.

2. Organizacion régimen y funcionamieino
de sus Instituciones de autogobierno dentro
de las normas del presente Estaturo.

3. Legislacion electoral interior.

4. Regimen Local.

5. Estatuto de los Funcionarios del Pafs Vas-
co y de su Administracion local sin perjuicio
de lo establecido en el articulo 149,1.18 de
la Constitucion.

6. Conservacion, modificacion y desarrollo
del Derecho Civil, Foral y especial, escrito o
consuetudinario propio de los territorios His-
toricos del Pais Vasco, y la fijacion del
ambito territorial de su vigencia,
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«Sin prejuicio de los dispuesto en el
articulo 149.1.20*0 y 21*0 de la Cons:
tituciény

Tanto lo relativo al Ministerio Fiscal como lo referente a la Fé y los Registros Piblicos, debe
igualmente atemperarse a los principios constitucionales y a un criterio de funcionalidad,

Por este motivo se FORMULA DESACUERDO con los art{culos del Proyecto de Estatuto que
pudieran contradecir estos principios y en especial, a los articulos, 13, 14, 34, 35, 36 y 39 del pro-
yecto,

9. SEGURIDAD CIUDADANA.

El articulo 148.1.22a, de la Constitucién dispone que las Comunidades Auténomas podran
asumir competencias, entre otras materias, en ‘..la vigilancia y proteccion de sus edificiose mstala:
ciones, La coordinacidn y demds facultades en relacion con las policias locales en los términos gué
establezca una ley organica’, .

El articulo 149.1.29a, de la norma constitucional afiade que el Estado tiene gompetencm ex:
clusiva, entre otras materias, sobre la “'...seguridad piblica, sin perjuicio de la posibilidad de cremdll'
de policias por las Comunidades Auténomas en la forma que se establezca én los respectivos Estatt
tos en el marco de lo que disponga una ley organica’. ;

El artfculo 1 021 de 7? mgma nora,na'gispone que: ‘1. Las Fuerzas y Cuerpos de segw;f;“»
bajo la dependencia del Gobierno, tendrin como mision proteger el libre ejercico de los derec S'Jf
libertades y gavantizar la seguridad ciudadana, 2. Una ley orgdnica determinard las funciones, por
cipios bdsics de la actuacion y estatutos de las Fuerzas y Cuerpos de seguridad”. o de

Como se desprende del texto constitucional no parece posible establecer en los Estatuto o
las Comunidades Auténomas normas sobre policias locales o creacion de policias por las propias i
munidades, sino en los términos que disponga una ley orginica sobre esta materia especifica, &P
bada por las Cortes Generales. iciDios

En coherencia con las disposiciones estatutarias que se elaboren en base a €stos principios
habra de regular también los periodos transitorios a que hubiere lugar. efiern

Por este motivo se FORMULA DESACUERDQ con los articulos del proyecto gue 156“’;0 Gt
a las materias de seguridad publica y policia, y en especial con los articulos 17y 36 del Proy
de Estatuto,

10. POLITICA ECONOMICA
> sid
La necesidad de mantener la unidad econémica de la Nacion en el marco de é‘”‘.’";'c:,';z,',’:‘e;
de mercado que comprenda todo su territorio, requiere la reserva por parte del estado zlinfpartame
funciones en materia de politica econémica. Ello se hace mds patente si se constde.raul o) Estado
‘misién que la Constitucién confiere al Estado al disponer en su articulo 138 q{le-lo 2 de la Cons
garantiza la realizacion efectiva del prim;';'pio de solidaridad consagrado en el articu  wtre las diot
titucidn, velando por el establecimiento de un equilibrio econémico adecuado 3’.7“;’01 becho imsuldr.
sas partes del territorio espaiiol, y atendiendo en particuiar a 'las cfrcunstancias ae odrdn imp i-
2, Las diferencias entre los Estatutos de las distintas Comunidades Auténomas no p.

car, en ningim caso, privilegios econdmicos o sociales .
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Estatutuak dionez, Lemoizi buruz Ma-
drilek erabakiko du.

Teniendo en cuenta estos principios, el del interés general del articulo 128, y las reservas
expresas que en esta materia se contienen en los articulos 148 y 149 se FORMULA NDESACUERDO
ton cuantos articulos del “Estatuto pudieran contradecirlos o atentar a la necesidad funcional
de un espacio econdmico tnico y comun con facultades piblicas tnicas y-comunes y especialmente
con los apartados 10, 23, 24, 26 y 28 del articulo 10,

11. SEGURIDAD SOCIAL

La igualdad de derechos de todos los esparioles es un principio muy a tener en cuenta al re-
gular esta materia especialmente porque la Constitucién en su articulo 149,1.170. confiere al Es-
Iadq la ... legislacién bdsica y régimen economico de la Seguridad Social, sin perjuicio de la eje-
cucion de sus servicios por las Comunidades Autonomas”.
T dLa Seguridad Social, para ser propiamente tal, precisa verificar las condiciones de cobertura
con'o a la poblacion, igualdad de accion protectora en andlogas circunstancias, consideracion
ﬁn.lunta de necesidades y riesgos, principio de solidaridad y, en consecuencia, patrimonio y caja

ica. Por ello se FORMULA DESACUERDO con el articulo 18 del Proyecto de Estatuto.

12. HACIENDA DE LA COMUNIDAD AUTONOMA.

-4 Igﬁﬂ%rt;culo 1331 y 2de la Constitucion dispone: ‘1. La potestad originaria para estable-
voms y Ia? gs corresponde excluswamerfte al Estado, mediante ley. 2. Las Comunidades Auto-
Buciiiiy oy leyt;:goracrones Locales podrin establecer y exigir tributos, de acuerdo con la Consti-

) ‘
ﬂmonoly:‘.);a ;iu" f:r{e el articulo 156.1 establece que: *Las Comunidades Auténomas gozaran de
de coordinacign "’e"‘}apam el desarrollo y ejecucion de sus competencias con arreglo de los principios

Elrtte 1301"58 gaglenda ﬁstatal ly de solidaridad <ntre todos los esparioles”. . w

bacer efectivo ) pyines afiade: “Con el fin de corregir desequilibrios econdmicos :'n’teﬂemtona_les y

Eeeiiig invem'éﬁrmapm de soItdaﬂdqd, se constituird un Fondo de Compensacion con destino a
des Autg ) CUYOS recursos seran distribuidos por las Cortes Generales entre las Comunida-

Eglnomf“ Y provincias, en su caso”’,

Coice da(g'etswzfz-élnﬂ de la misma norma establece los recursos y competencias ﬁnanciergs de las

se el ejercicip de Iasom‘” Y en su tercer apartado dispone: “3. Mediante ley organica podrd regular-
w4 resolver los con j;-‘pmpetenctas fmanctera:s enumeradas en el precedente apm:t‘ado' 1, las normas

Comunidad kctos que pudieran surgir y las posibles formas de colaboracion financiera entre

Dichg 1“ Auténomas y el Estado”’,

105 de lag Com?ngfsg;ﬁ ;;a’rece que debiera proceder a la regulacion de esta materia en los Estatu-
€ coordinacién con Ig Hu ‘?nodmas, ajustandose a .los principios que se desprende de la Constitucion,
€ servicios econdmicos ;f}lzin a nacional, de solidaridad interregional, garantia de un nivel minimo
10 econdmico y justo amentales en todo el territorio espafiol, establecimiento de un equili.
"omicos o socigles qpire I“;Y, dlversa_s partes del territorio espafiol, exclusion de privilegios ec

» Y equiparacion de nivel de vida de todos los espafioles. Estos principios, com,

B -

cumplimiento de los requisitos siguientes:

a) Que soliciten la incorporacion el Ayunta-
miento o la mayoria de los Ayuntamientos in-
teresados y que se oiga a la comunidad o pro-
vincia a la que pertenezcan los territorios o
municipios a agregar.

c) Que lo acuerden los habitantes de dicho
municipio o territorio mediante referendum
expresamente convocado, previa la autoriza-
¢ion competente al efecto y aprobado por ma-
yoria de los votos validos emitidos.

b) Que lo acuerden los habimentos. del
Pais Vasco y, posteriormente, las Cortes
Generales del Estado, mediante ley orgénica.

ARTICULO NOVENO

1.- Los derechos y deberes fundamentales de
los ciudadanos del Pais Vasco son los estable-
cidos en la Constitucion.

2.- Los poderes piiblicos vascos, en el 4mbito
de su competencia:

a) Velaran y garantizardn el adecuado ejer-
cicio de los derechos y deberes fundamen-
tales de los ciudadanos,

b) Impulsardn particularmente una politica
tendente a la mejora de las condiciones de vi-
da y trabajo.

¢) Adopraran aquellas medidas que tiendan a
fomentar el incremento del empleo y la esta-
bilidad econdmica.

d) Adoptardn aquellas medidas dirigidas a
promover las condiciones y a remover los
obstaculos para que la libertad y la igualdad
del individuo y de los grupos en que se inte-
gra sean efectivos y reales.

e) Facilitaran la participacion de todos los
ciudadanos en -la vida politica, econémica,
cultural y social del Pais Vasco.

TITULO 1
De las competencias del Pais Vasco
ARTICULO DECIMO
La Comunidad Auténoma del Pais Vasco
tiene competencia exclusiva en las siguientes

materias:
1.- Demarcaciones territoriales municipales,

sin perjuicio de las facultades correspondien-

tes a los territorios historicos de acuerdo con
lo dispuesto en el art{culo 37 de este Estatu-
to.

2.- Organizacibén, régimen y funcionamiento
de sus instituciones de autogobierno, dentro
de las normas del presente Estatuto.

3.- Legislacion electoral interior que afecte al
Parlamento Vasco, Juntas Generales y Dipu-
taciones Forales, en los términos previstos por
el presente Estatuto y sin perjuicio de las fa-
cultades correspondientes a los territorios
historicos, de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 37 del mismo.
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nistrativos y econdmico-

administrativos g;‘lc
. las especialidades del Derecho
sustantivo de la organizacién propia del Pais

Vasco. e N RS T -
8. Ordenacion, fomento y policia de Montes.
Aprovechamientos forestales y vias pecuarias.

9. Bienes de dominio publico y patrimonial,

nullius y mostrencos, marismas y servidum-
bres publicas. ST =AY

10. Agricultura y ganaderia. :

11.Pesca costera y de bajura, la caza y la pes-
ca fluvial y lacustre y la acuicultura.

12. Aprovechamientos hidrdulicos, canales y
regadios, cuando las aguas discurran integra-
mente dentro del Pais Vasco. instalaciones de
produccion, distribucion y transporte de ener-
gia cuando este transporte no salga de su te-
rritorio y su aprovechamiento no afecte a otra
Comunidad Autébnoma. Aguas minerales, ter-
males y subterrianeas. Recursos geotérnicas.
13. Asistencia social y servicios saciales; furr
daciones de caracter benéfico, benéfico
-docente y similares.

14. Tutela de menores, establecimientos peni-
tenciarios y de reinsercion social.

15.Higiene; farmacias e industria farmacéuti-
ca.

16. Investigacién cientifica y técnica, en coor-
dinaci6n, en su caso, con la del Estado.
17.Fundaciones de caracter docente, cultural
y artistico.

18.Cultura, patrimonio historico, artistico,
monumental, arqueologico y cientifico.

19. Archivos, Bibliotecas, Museos e Institucio
nes relacionadas con el fomento ¥ ensenanza
de las Bellas Artes y de la Artesania.

20. Corporaciones Oficiales, Cimaras Agrarias,
de Comercio, Industria y Navegacion, de la
Propiedad. s

21.Colegios Profesionales y ejercicio de las
profesiones tituladas, sin perjuicio de lo dis-
puesto en el articulo 139 de la Constitucion.
Nombramiento de Notarios con aireglo a I
Leyes del Estado.

Autodeterminazioa, azken 30 ur-
terako burruka hemen gorde be-
har al da?
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7. Normas procesales y procedimientos admi-

tibles con el sentido fundamental del sistema tradicional de conciertos que ha tenido el Pafs Vase
habrdn de servir de base, en todo caso, a la articulacién del Estatuto y del periodo transitorig g :'
hubiere lugar. fue

Por este motivo, se FORMULA DESACUERDO con los articulos del Proyecto de Estatutg
que se refiere a la materia de Hacienda y patrimonio y, en especial, con los articulos 40 q 45 inchysi
ve y Disposicion Transitoria Segunda del Proyecto de Estatuto, 4

Garaikoete)aren koma— eta puntuak.
500 baino gehiago izan dira aldaketak.
Eta ez bakarrik komatan!

13, LAS COMPETENCIAS DE LA COMUNIDAD AUTONOMA

El articulo 148 de la Constitucién establece el repertorio de competencias que las Comunide-
des Auténomas pueden asumir en sus Estatutos. . ’

El artfculo 149, del texto constitucional, en su apartado 1, determina las competencias exc:-
sivas del Estado y, en su apartado 3, reconoce que las materias no atribuidas expresamente al Estado
por esta Constitucién podrdn corresponder a las Comunidades Auténomas, en virtud de sus respecti
vos Estatutos. En el mismo apartado se admite incluso la posibilidad de que determinadas matenas
puedan quedar atribufdas a la exclusiva competencia de las Comunidades Auténomas. |

Pero este reconocimiento, no implica necesariamente que las materias no atribuidas expres:
mente al Estado deban ser atributfdas sin mds, y mucho menos con caracter gxclyswo, a lgs Coml{;lé_
dades Auténomas ya que el propio artlculo 149 y otros muchos de la Constitucién establecen ICTII;, :
rios de competencia concurrente o compartida, y de cooperacién para el ejercicio de estas a
ciones, Criterios, cuya necesidad funcional es a todas luces evidente,

En todo caso, parece necesario efectuar una distribucién
que faciliten la cooperacion que se estima necesaria y conveniente para un a
de los Servicics del Estado y de las Comunidad Autonomas. ! ] Estado

La importancia de los compromisos internacionales que en todos los dmbitos asurgg el ey
en nuestros dlas requiere tener muy 2n cuenta lo dispuesto en los articulos 93, 94, 95, 9 }:1 bl
dantes de la Constitucién, partiendo, ademds de su propio texto suficientemente expll%lg‘éon Ak
maria necesidad de que el Estado, unico sujeto de derechos en estas materias s tar;{ "ento e
responsable internacionalmente y ha de ser, por ello, capaz de garantizar el cump Im;lo o
interior de los compromisos contratdos en el exterior, con todas las consecuencias que €

fa, tuto
I Proyecto de Esta
a los arttculos de y e, Ios precep

particular, ¢O"

de competencias y facultades
decuado funcionamiento

Se FORMULA DESACUERDO, por este motivo, [
que pudieran contradecir total o parcialmente el principio de competencia concurre
tos constitucionales mencionados y las consideraciones funcionales expuestas y en
los articulos 10, 16 y 21 del proyecto.

14, EACULTAD DE DICTAR NORMAS LEGISLATIVAS EN MA TERIAS DE COM!
CI4 ESTATAL.

ETEN-

ias de com

La Constitucién, en su articulo 150.1 prevé que: “‘Las Cortes Generales, en ;nsathfr}zm‘ ot

petencia estatal, podran atribuir a todas o a alguna de las Comunidades Auwna’z,'rectﬁces frjados

diciar, para si mismas, normas legislativas en el marco de los principios, bﬂfies IZ marco e €St

por una ley estatal, Sin perjuicio de la competencia de los Tribunales, en c_alaa, yde o Comunids
cerd la modalidad del control de las Cortes Generales sobre estas normas legislatvas

des Autonomas”.




En virtud de este principio, la facultad de dictar normas legislativas en materia de competencia
folal no parece pueda ser atribuida a la Comunidad Auténoma con cardcter genérico en el Estatu-
;; e la misma, sino_Jjue deberla de ser objeto de una ley marco especifica para cada materia, apro-
Yda por las Cortes Generales. ; L
La técnica de las leyes-marco nada tiene que ver con la de leyes de bases citada en el articulo
ecto.
A deé: rF?gRM ULA DESACUERDO, por este motivo, con los articulos del Proyecto de Estatuto
e pudieran contradecir este principio y, en especial, con los articulos 11 y 20.2 del proyecto.

15, FACULTADES CORRESPONDIENTES A MATERIAS DE TITULARIDAD ESTATAL,
ASUMIBLES POR TRANSFERENCIA O DELEGACION.

La Constitucién, en su articulo 150.2 establece que “'... el Estado podrd transferir o delegar en
i Comunidades Autonomas mediante ley orgdnica, faculta_des correspondientes a competencias
letitularided estatal que por su propia naturaleza sean susceptibles de transferencia o delegacion. La

4 en cada caso la correspondiente transferencia de medios financieros, as{ como las formas

& control que se reserve el Estado”, - ” 3

En virtud de lo establecido en este articulo, la transferencia o delegacion de facultades esta-
ules Nene tres limites: PRIMERO, que se trata de meras facultades en _czzda caso y nunca de la com-
pelencia en su conjunto. SEGUNDO, que estén {elacionadas con materias que, por su propia natura-
g, sean susceptible de transferencia o delegacidn, naturaleza ésta que, entendida literal y sistemdti-
amente en el contexto constitucional elimina todas las citadas con cardcter exclusivo en el
aticulo 149.1 en los propios términos del mismo y excluye igualmente, las residuales en las que con-
amiera este impedimento. TERCERO, que se haga en cada caso individual, por ley orgdnica apro-
bada por las Cortes Generales y no sujeta a procedimientos especiales de modificacién o derogacion,
dstintos a los que son comunes a todas las leyes orgdnicas.

Se FORMULA, por este motivo, DESACUERDO con los art{culos del Proyecto de Estatuto
que pudieran contradecir el articulo 150.2 de la Constitucibn, y en especial, con el contenido de los
aticulos 12 y 20 del proyecto.

16, INICIATIVA LEGISLATIVA POPULAR

La problemdtica que conlleva la prdctica de la iniciativa popular en el terreno legislativo, y
qué ha conducido a que nuestra Constitucién exija para su ejercicio que se cumplan determinados re-
qisitos y que se circunscriba a clertas materias, motiva el que se FORMULE DESACUERD(: al
nimero 4 del articulo 27 del Proyecto de Estatuto,

17. DESIGNACION DE SENADORES

Segiin prevé el articulo 69.5 de la Constitucibn, la designacién por las Comunidades Auto-
nomas de Senadores se llevard a cabo “...de acuerdo con lo que establezcan los Estatutos que asegura-
tin, en todo caso, la adecuada representacidn proporcional”,

Sin embargo, el articulo 28, a) del Estatuto establece que dicha eleccion se efectuard ‘‘me-
dinte el procedimiento que al efecto se sefiale en una Ley del propio Parlamento Vasco”,

; Por el motivo aducido, se FORMULA DESACUERDO con el articulo 28, a) del Proyecto de
statuto.

bar Euskal Herriak ez du izenik
ére estatutu honetan.

18, ORGANIZACION DE PODERES

z}:j Denominaciones:
arece 7 naci :
R conveniente que las denominaciones que se empleen para designar los érganos de la Co-

onoma se correspondan con icibn histori
i D con su tradicion historica.

noldgicas, gualmente conveniente, que esta materia evitar toda posibilidad de confusiones termi-

P ~
P es’.one!;’ este motivo, se FORMULA DESACUERDO con todos los articulos en que se utilizan ex-

ue pudieran inducir n ¢ d X 3
33 ambo;?,,chﬁl;v;‘g:;’p%‘;'é‘c"t’a“ confusién terminolégica y, en especial, a los articulos 24, 27 29 a

4.- Régimen local y estatuto de los funciona-
rios del Pais Vasco y de su Administracion
Local, sin perjuicio de lo establecido en el
articulo 149.1.16/0 de la Constitucion.

5.- Conservacién, modificacion desarrollo
del Derecho Civil Foral ! Especial, escrito o
consuetudinario propio de los territorios his-
toricos quee integran el Pais Vasco y la fija-
cion del ambito territorial de su vigencia,

6.- Normas procesales y de procedimientos
administrativos y econémico-administrativos
que se deriven de las especialidades del Dere-
cho Sustantivo y de la organizaci6bn propia
del Pais Vasco.

7.- Bienes de dominio publico y patrimoniales
cuya titularidad corresponda a la Comunidad
Autonoma, asi como las servidumbres ptibli-
cas en materias de sus competencias,

8.- Montes, aprovechamientos y servicios fo-
restales, vias pecuarias y pastos, sin perjuicios
de lo dispuesto en el articulo 149.1.23/0 de
la Constitucion.

9.- Agricultura y ganaderfa, de acuerdo con la
ordenacion general de la economfa.

10.- Pesca en aguas interiores, marisqueo y
acuicultura, caza y pesca fluvial y lacustre,
11.- Aprovechamientos hidrdulicos, canales y
regadfos, cuando las aguas discurran integra-
mente dentro del Pais Vasco; instalaciones de
produccibn, distribucién y transporte de
energia, cuando este transporte no salga de su
territorio y su aprovechamiento no afecte a
otra provincia o comunidad auténoma; aguas
minerales, termales y subterraneas. Todo ello
sin perjuicio de lo establecido en el articulo
149.1.25/0 de 1a Constitucién.

12.- Asistencia social.

13.- Fundaciones y asociaciones de caricter
docente, cultural, artistico, benéfico, asisten-
cial y similares, en tanto desarrollen principal-
mente sus funcion@es en el Pais Vasco.

14.- Organizacién, régimen y funcionamiento
de las instituciones y establecimientos de pro-
teccion y tutela de menores, penitenciarios y
de reinsercion social, conforme 2 la legislacién
general en materia civil, penal y penitenciaria.
15.- Ordenacién farmacéutica de acuerdo con
lo dispuesto en el articulo 149.1.16/0 de la
Constitucién e higiene, teniendo en cuenta
lo dispuesto en el articulo 18 de este Estatu-
to. '

16.- Investigacién cientifica y técnica en
coordinacion con el Estado.

- 17.- Cultura, sin perjuicio de lo dispuesto én

el articulo 149.2 de la Constitucion.

18.- Instituciones relacionadas con el fomen- -
to y ensenanza de las bellas artes. Artesania.
19.- Patrimonio historico, artistico, monu-
mental, arqueologico y cientifico, asumiendo
la Comunidad Autonomaz el cumplimiento
de las normas y obligaciones que establezca
el Estado para Ya defensa de dicho patrimonio
contra la exportacion y la expoliacidn.

20.- Archivos, bibliotecas y museos que no
sean de titularidad estatal.

21.- Camaras agrarias, de la propiedad, cofra-
dias de pescadores, cimaras de comercio, in-
dustria y navegacion, sin perjuicio de la compe-
tencia del Estado en materia de comercio’ ex-
terior.

22.- Colegios profesionales y ejercicios de las
profesiones tituladas, sin perjuicio de lo dis-
puesto en los articulos 36 y 139 de la Consti-
tucién. Nombramiento de notarios de acuer-
do con las leyes del Estado.
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22.Cooperativas, Mutuatidades y Positos.
23.Planificacién de la actividad economica
del Pafs Vasco, en coordinacion, en su casqg
con la del Estado. Promocion y desarrollo
Econémico.

25.0rganismos emisores del crédito corporau-

vo publico y territorial. Ahorro y Cajas de

Ahorro, sin perjuicio de las bases que sobre

ordenacién del crédito y de la banca dicte d

Estado.

56.Comercio Interior y defensa del consumi-
or.

27. Establecimiento y regulacién de Bolsas de

comercio y demas Centros de contratacion de

mercancias y valores, conforme a las normas

del Codigo de Comercio.

28.1Industria.
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29,0rdenacién del Territorio y del Litoral,
Urbanismo, Vivienda, Medio Ambiente y Eco-
logia. ;

30. Ferrocarriles, Transportes terrestres y por
cable, Carreteras, Caminos, Puertos, Helipuer-
tos, Aeropuertos, Lineas Aéreas y Radio-
-comunicacion, salvo las limitaciones del arti-
culo 149 de la Constitucibén Servicio Metereo-
logico del Pais Vasco. Centros de Conirata-
cion y terminales de carga en materia de trans-
portes terrestres, ¢
31.0bras Phblicas de interés del Pafs Vasco
en su ambito territorial,

32.Turismo y Casinos, Jucgos, Apuestas, Ri-
fas y Loteria, en el territorio del Pais Vasco.
33.Deporte, Ocio y Esparcimiento.

34, Estadisticas del Pais Vasco para sus fines
y competencias.

35. Espectaculos.

36. Desarrollo comunitario. Condicién femeni-
na. Politica infantil, juvenil y de la tercera
edad.
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g/ Sede de las instituciones autonémicas.
ks 1 articulo 147, 3 de la Constitucion prevé en su (ilegible) que *\..los Estatutos de Autonomj;
erdn coptene sede -de_lgs.institucione, 7 ias” 7 4
el fexto dél artt’cﬁ/_g cuartg_ Gl Proyecto de Lstatuto de alrohomts dlgI %g?se%%:on contradicion oo

Consiguientemente se FORMULA DESACUERDO con el mencionado artfculo cuarto.
proyecto. ik

22 Privilegios de los parlamentarios.

I apartado 6 del articulo 26 del proyecto prevé que durante su mandato los miembros dy)
Parlamento gozardn de inmunidad, no pudiendo ser detenidos o reteneidos sino en caso de flagrane
delito. La inmunidad es una situacion juridica excepcional que no puede atribuirse sin una cober,
ra institucional especifica. por la ruptura .que supone con el principio de igualdad de los ciudadayg
ante la Ley (articulo (ilegible) de la Lonstitucion). Y

No existiendo tal habilitacion constitucional espectfica para los miembros de las Asambley
Legislativas de las comunidades Auténomas se FORMULA por este motivo, DESACUERDQ ¢ pé'.
rrafo segundo del apartado 6 del articulo 26 del Proyecto del Estatuto,

d) La delegacion legislativa y los decretos-leyes regionales.

La Constitucion ha serialado exclusivamente como organos legislativos a las Cortes Generles
al Gobierno, en los supuestos excepcionales de los articulos 82 y 86, y a las Asambleas Legislatiis
de las Comunidades Auténomas. Ninguna norma fuera de la Constitucin, ni siquiera los Estatutos
de Autonomia, puede, en principio, multiplicar o crear nuevos dérganos de produccién legislativa i
atribuirles la potestad de dar normas con valor y fuerza de ley. i

Por este motivo, se FORMULA DESACUERDO con los articulos 20.2, 25.1 y 37.3.c) del Pr-
yecto de Estatuto, i

e) La publicidad de las disposiciones del Parlamento Vasco.

os principios de publicidad de las normas y de seguridad juridica deben ser aplicados cones
pecial rigor en un Estado Moderno. Puede ser conveniente, por tanto, que los requisitos de publici
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dad previstos en el proyecto para las normas del Parlamento Vasco se puedan ampliar, con el fin de
conseguir un principio de publicidad tnica de las normas,con rango de ley que puedan promulgarse
i Eggzoél fin de que se considere la conveniencia de aplicar esta técnica se FORMULA DESA-
CUERDO con ¢l artlculo 27 del Proyecto de Estatuto. el

El fuero de los miembros de las Instituciones Autondmicas. : .

Za actual redaccion de los articulos 26.6 y 32 del proyecto, ademds de inicidir en una ma-
(eria, la legislacion procesal, de competencia estatal, pugedq plantear problemas en relqczén con los
pﬁnéipios constitucionales de igualdad ante la ley by de sujecion a los Tribunales ordinarios.

De especial .trascendencia parecen los problemas de fuero territorial que supondria este pre-
wepto. Con independencia de que su formulacién debe hacerse en leyes procesales, no parece existir
wbertura constitucional suficiente para el mismo, Por ello, se FORMULA DESACUERDO a los
aticulos 26.6 y 32 del Proyecto de Estatuto. .

g/ La duplicacion de drganos estatales.. ) ] [

os articulos 54 y 136 de la Constitucion prevén, respectivamente la existencia, como
drganos estatales, del Defensor del Pueblo y del Tribunal de Cuentas. j

El Defensor del Pueblo, como alto comisionado de las Cortes Generales debe tener compe-
tencia en todo el territorio nacional. Por su parte al Tribunal de Cuentas, zgw_z]mente dependzent_e
de los Cortes Generales, se le confiere por el articulo 153.d) de la Constitucién una competencia
wnstitucional directa sobre el control de la actividad de los 6rganos de las Comunidades Auténomas
¢ materias econémicas y presupuestarias. E

La duplicacién de estos drganos a escala de la Comunidad Autdnoma plantea problemas de
wmpatibilidad y, eventualmente, de colisién de facultades, por lo que no parece justificada su crea-

iorn.
j Por este motivo se FORMULA DESACUERDO con los artfculos 15 y 44,2 del Proyecto de
Estatuto,

h) Convenios con otras Comunidades Autonomas.

1 art{culo 145 de la Constitucién, en su segundo apartado, sefiala las prescripciones nece-
sarias para la consideracion por los Estatutos de los posibles convenios entre las Comz{nidades Auto-
nomas, para la gestion y prestacién de servicios propios de las mismas, siendo necesario que en éstcs
se consideren, ademds de los requisitos y términos del mismo el “,..cardcter y efectos de la correspon-
diente comunicacion a las Cortes Generales”.

En tal sentido se FORMULA DESACUERDO con el articulo 22 del Proyecto de Estatuto.,

i) Noermas electorales,

1 artlculo 152 de la Constitucibn seriala que las Asambleas Legislativas de las Comunidades
Auténomas habrdn de ser elegidas “... {zor sufragio universal, con arreglo a un sistema de representa-
¢cidn proporcional que asegure, ademds, la respresentacion de las diversas zonas del territorio”.

Ex ese sentido pudiera ser necesario que el Estatuto recoja dicho principio, especialmente en
los primeras elecciones al Parlamento Vasco. '

Con este motivo, se FORMULA DESACUERDO con el articulo 26 y con la Disposicion
Tansitoria Primera del Proyecto de Estatuto.

19. TRATADOS O CONVENIOS INTERNACIONALES

Los articulos 93 a 96 de la Constitucibn regulan el procedimiento de celebracién de los tra-
tados internacionales en términos coherentes con la concepcién constitucional de la soberania nacio-
nd y los principios preponderantes en el Derecho Internacional Piblico,

Por contradecirse aquéllos se FORMULA DESACUERDO con el apertado 6 articulo 6 y los
tpartados 3 y 5 del articulo 20 del Proyecto de Estatuto de Autonomfta del Pals V.sco.

i ( ?)

23.- Cooperativas, mutualidades no integra-
das en la Seguridad Social y pésitos, conforme
a la legislacion jgeneral en materia mercantil,
24.- Sector publico propio del Pais Vasco
en cuanto no esté afectado por otras normas
de este Estatuto.

25.- Promocibn, desarrollo econémico y pla-
nificacion de la actividad econémica del Pafs
Vasco, de acuerdo con la ordenaci6bn gene-
ral de la economia. 5
26.- Insttuciones de crédito corporativo, pii-
blico y territorial y Cajas de Ahorro, en el
marco de las bases que sobre ordenacion del
crédito y la Banca dicte el Estado y de la
politica monetaria general.

27.- Comercio interior, sin perjuicio de la
politica general de precios, la libre circulacién
de bienes en el territorio del Estado y de la le-
gislacion sobre defensa de la competencia. Fe-
rias y mercados interiores. Denominaciones
de origen y publicidad en colaboracién con el
Estado. .

28.- Defensa del consumidor y del usuario
en los términos del apartado anterior.

29.- Establecimiento y regulacion de bolsas
de comercio y demds centros de contratacién
de mercancias y de valores conforme a la le-
gislacion mercantil.

30.- Industria, con exclusion de la instala-
ci6bn, ampliacion y traslado de industrias suje-
tas a normas especiales por razones de seguri-
dad, interés militar y sanitario y aquellas
que precisen de legislacién especifica para es-
tas funciones y las que requieran de contratos
previos de transferencias de tecnologia extran-
jera. En la reestructuracién de sectores indus-

: (q Y
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triales, corresponde al Pais Vasco el desarro-
llo-y ejecucion de los planes establecidos por
el Estado.

31.-Ordenaci6n del territorio y del litoral, ur-
banismo y vivienda.

32.-Ferrocarriles, transportes terrestres, mar{-
timos, fluviales y por cable, puertos, helipuer-
tos, aeropuertos y servicios meteorologicos
del Pais Vasco, sin perjuicio de lo dispuesto
en el articulo 149.1.20/0 y 21/0 de la Consti-
tucion. Centros de contratacién y terminales
de carga en materia de transportes.

" 33.-Obras pfblicas que no tengan la califica-
" cion legal de interés general o cuya realizacién

no afecte a otros ierritorios,

34.-En materia de carreteras y caminos, ade-
mas de las competencias contenidas en el
apartado 5 nim. 1 del articulo 148 de la
Constituciénj las Diputaciones Forales de los
territorios histéricos, conservarin integramen-
te el régimen juridico y competencias que
ostentan o que, en su caso, hayan de recobrar
a tenor del articulo 3 de este Estatuto.
35.-Casinos, juegos y apuestas con excepcion
de las Apuestas Mutuas Deportivas Benéficas.
36.-Turismo y deporte. Ocio y esparcimiento.
37.-Estadistica del Pais Vasco para sus pro-
pios fines y competencias.

38.-Espectaculos.

39.-Desarrollo comunitario. Condicion feme-
n(iina. Politica infantil, juvenil y de la tercera
edad. E
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ARTICULO 11

Es de competencia de la Comunidad Au-
tonoma del Pais Vasco, el desarrollo legislati-
vo y la ejecucion, dentro de su Territorio, de
la legislacion basica del Estado en las siguien-
tes materias:

1. Planificacion de la actividad economica ge-
neral.

2. Ordenacion del crédito, Banca y Seguros.
3. Reserva del sector publico de recursos o
servicios esenciales, especialmente en caso de
monopolio, e . intervencién de empresas
cuando lo exija el interés general.

4. Régimen minero y energético.

5. Contratos y concesiones administrativas,
sistema de responssbilidad de la Administra-
cion del Pais Vasco.

6. Comunicaciones.

7. Ejercicio de los derechos y deberes consti-
tucionales.

ARTICULO 12

‘Corresponde a la Comunidad Autbnoma
del Pais Vasco la ejecucion de la legislacion
del Estado en la materias siguientes:

1. Legislacion penal, penintenciaria, civil y
mercantil.

2. Legislacién laboral. Comporta en todo
caso la asuncion de facultades y competencias
que en este terreno ostenta actualmente el Es-
tado, respecto a las relaciones laborales, traba-
jo y emigracion de trabajadores, promocion
social, y también la facultad e organizar, diri-
gir y controlar aquellos servicios que el Estado
haya establecido o establezca en el futuro
para la ejecucion de la legislacion laboral, ga-
rantizando que las condiciones de trabajo y
remuneracion se adecuen al nivel del desarro-
llo ¥ proceso sacial y promoviendo Ia califi-
cacion de los trabajadores y su formacion in-
tegral,

3. Fe publica. Ordenacién de Registros e ins-
trumentos publicos.

4, Propiedad intelectual e industrial.

5. Pesas y medidas; contraste de metales.

6. Ferias Internacionales celebradas en el
Pais Vasco,

7. Expropiacion forzosa.

8. Sector Pablico estatal.

9. Puertos y Aeropuertos con calificacion de
interés general cuando el Estado no se reserve
su gestion directa,

10.Recursos y aprovechamientos hidraulicos
con calificacion legal de interés general.
11.0rdenacion del sector pesquero en la Co-
munidad Autonoma.

12.Ordenacion del transporte de mercancias
y viajeros con origen y destino dentro del te-
rritorio de la Comunidad Auténoma aunque
discurran sobre las infraestructuras de titula-
ridad estatal a que hace referencia el niimero
21, ‘del apartado 1 del articulo 149 de la
Constitucion, sin perjuicio de la necesaria
coordinacién.
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ESTATUTUARI ZENBAIT
BURUTAPEN

[Faual 3

Denborak iraganda, haizeak eraman
ditu hainbeste. Zer aldatu da fuptsean
bitartean? Irakurleak juzka dezake.

Hainbat zatiketa eta moeta guztizko Konstituzioari Euskal Herriak egin zign
aldaketak eduki arren, Moncloako akor- deskalabrua freskorik zegoen oraindi.
diotik sortu zen estatutuak eta lehenik Hobe beraz, politikari haien asmoetan
Eusko Kontseilu Nagusiak egindakoak, konstituzio bera hainbat eta guttitan a
hots, Gernikako estatutuak, ez dute has- patu. Horretarako, estatutuaren lehen ar-
tapenetan aldaketarik. Arrazoia, sinplea. tikuluan aipatu eta gero, arazoa arazo |
Batak zein besteak konstituzioa dute oi- psikologik oa beterik zegoen. )
narritzat, oinarrilege juridikoa konstituzio Baina Madrilek ez du eutsi, Eta euts
bera izanki. Hala ere, Gernikako estatu- ez badu, 0s0 gaizki eskribaturik zegoelako
tua, -izendapen honekin Eusko Kontseilu izan da, konstituzio hori askotan kontraé
Nagusiak soilik egin zuena hartzen dugu- sanetan ipiniz. Hainbat artikulutan Ger-
hainbat konstituzio arauen kontra zegoen nikako estatutua iluntsua zen. Behar
guztiz, Hori horrela izanik, Moncloan ha- zituzten moduak ez ziren gorde. Ezin
ren onarpena egin baino lehenago sortuta- esan zitekeen adibidez, “Eulskadlrgn agln:
ko eztabaidaren arrazoia PSOE eta geroz- tea herriagandik sortua dlela ','a'carl‘kobu
tik UCD Vasca kontra ageri ziren. Ezta- ru berorretan konstituzioa onnarrleratIZ;
baida hura dakigunez, ahuntzaren gaueko legetzat hartzen bazen. Tonto batek uela
eztula bezala geratu zitzaigun bat-ba- zezakeen Euskal Hem?ggndlk sortua Z :
tean, ezberdintasun eta ezakordio guztiak agintea. Eta arau juridikoak ez dira iga
desagertuz. Jende asko liluratu zen hain ten tontoentzat. E.A.J.k'aldlz, m;;m
azkar eta irmoki egindako paktu eta ados- dateke tontoak nola erabil _behar behi;'
tasunarengatik, Baina ez zegoen ezertaz artelan horretan, bazter ng'_uak AL -1
liluratzerik. Bata eta bestea, errepika de- rrezkoa balego bazter JUT'd'_kO“-k erehe"i
zagun, enbor bereko kimuak dira. hastuz, Konstituzioa irakurri ala -ezéuskal

Seguraski, Gernikako lehen estatutua honetan ba dago zeraren susmoa: i
apoiatu zuten Eusko Kontseilu Nagusiko Herriarengandik ezik, nonba!tetlk eGarbi
euskaldun haiek ba zekiten ongi Euskal tzurengandik agintea datorkl_ggla- Naft
Herriaren nahi eta mamuak zeintzu ziren. dago. Ezin esan zitekeen adibidez,




noak Euskadiko eremuan egoteko eskubi-
de "galezina” duenik,‘ hola esatean kons-
jtvzioaren  145.artikuluaren kontra
goten baita. Eta Madrilek ez du E.A.J.
en politikeria onartu. Ez dio onartu Ma-
drilen gauza bat eta hemen bertan beste
aberdin bat esateko ahalbidea. Orain
mutu behar. Mutu edo eta asuntuaren
mamia desbideratu behar. .

Hala ere, Gernikako estatutua anitz
giuzatan moteldu eta zatitu izan da. Il(on-
prenigarria gerta dakiguke. Konstituzioak
ez ditu berehala bide guztiak hitxi. Hixte-
ko edo irekitzeko lege organikoek eginen
dite. Gernikako lehen estatutuan, lege
oiganikoei aurreratu nahiz, posibilitate
horren menpean jokatu zuten. Baina
aferrik izan ziren joko horik. Estatutuak
jidanik hainbat lege organiko atera du,
prestatzen ari direnen edukiak ezagutzen
ditugu, eta prestatu eta atera ez dituzte-
netakoek muturra ipini dute Gernika-
Moncloako estatutuan barne. Irakur be-
hinbehineko arauak edo ‘‘disposiciones
transitorias”’. lrakur polizia autonomoa-
ii egin dizkioten ‘‘hobakuntzak”, irakur
heziketaz eta kulturaz.

Dauden medio eta bideetaz ohartuz,
Gernikako edo Moncloako estatutua
gprobaturik gerta daiteke, Baina denbo-
sk ez du barkatzen. Herriak mila aldiz,
hamaikatxo urtetan zehar eskatu duena
¢z dago ez Moncloan ez Gernikako Esta-
tutuan, Ez gara harrituko bada, hemen-
dik aurrera gertatuko den ezertaz ere,

LEHEN ARTIKULUA

Gernikako lehen estatutuak Euskal
Herriari zegozkion eskubide historiko po-
litkoak aipatu gabe, bere naziotasuna,
ezertarako balio ez zuen naziotasuna be-
ezagutzen zuen nolabait. Moncloako
tstatutuan aldiz, naziotasuna nazionalita-
e bilakatzen da: ‘“‘Espainiako Estatu
barneko nazionalitatea dio Moncloako es-
tatutuak. Lehen textuaren itzulpena as-
koz. adierazgarria da. lzan ere “’realidad
nacional” “nazioa’” soilik da  euskal
textuan. Biok desagertu dira Moncloako
textuan, Desagertu da ere lehen artiku-
|uqren bigarren atala. ‘‘Los poderes del
Pais Vasco emanan del pueblo’ jana izan
da Moncloan. Konstituzioa onartuz gero
fZin egon daiteke abarretan bazterrak
gaha§tatzen. Eta konstituzioa dioenez...
kcS)Urlzlra.notasun nazionala  Espainia-
i errian datza, eta honengandik dariz-
10 Estatuaren botereak’”. Logika onena

#raz, UCDrena, beste batzurena bainc
Yarbiagoa behintzat,

BIGARREN ARTIKULUA

ezi'ﬁont_zentzuz egindako estatutuan “ga-
@ -imprescriptible” ({ikus U.C.D.ren

enmendapena -2.- principios basicos). Es-
kubidea ez da galezina. Autonomidun he-
rrialdeko parte bat izateko Nafarroak
duen eskubidea ez da galezina. Ezer au-
rreskribaturik ez badago deretxoan, dere-
txo honetan behintzat, ez da amaitzen
eskubidea. Baina eskribatua dago eta on-
gi gainera. Nafarroa definizioz “’Histo-
rikoki nortasun bat eduki duen herrial-
dea da’’ (Konst. 143.art.) eta delakoak,...
bere autogobernua lor dezakete eta titulu
hontan eta prestatzen dituzten estatutuak
beteaz ERKIDEGO AUTONOMO BAT
SOR DEZAKETE. Beraz, Nafarroa
AUTONOMIDUN HERRIALDEA DAI-
TEKE.

Artikulu honen ondorioak izugarri gra-
beak dira. lzan ere, 143.artikulua Nafa-
rroari dagokio ere. Soilik atal bat ez da-
gokio; nola eta zer moduz egin beharko
zuen euskal autonomi errejimenean sar-
tzea. Horibakarrik.

Irakur dezagun berriro konstituzioa:
1. Nafarroaren kasuan eta berau Eusko
Kontseilu Nagusian edo ordezkatuko
duen euskal autonomik errejimenean
sartzeaz (A los efectos de incorporacion)
... konstituzioko 143. artikuluak ezartzen
duenaren ordez, iniziatiba Organo Foral
Konpetenteari dagokio."”

Hau da, Nafarroari 143.ko artikulu
guztiak dagozkio atal bat ezik. Horrela
izanik, UCD eta PSOEk nahi izanez ge-
ro, eta nahi dute, forua hobetzen dela-
rik Nafarroari Lkerehaia aufonomidun
herrialdearen titulua ezarriko diote. Eta,
berau ezartzean akabo egin da euskal au-
tonomidun herrialdearekiko integrazioa,
federazioa eta gainerako guztiak. (1). Ha-
la dio konstituzioak 145. artikuluan:
“Inolaz ere ez da onartuko Erkidego au-
tonomoaren federakunt-arik’... “Erkide-
go autonomoen lankidetzak Gorte Oroko-
rren baietza behar du”. -

Hau guzti honetaz oharturik orain bai
dakusagu ongi ‘‘galezina” berbaren ga-
rrantzia, Jakina ‘‘galezina” horrek eta
konstituzioak aurrez aurre muturrak
apurtzen zituzten elkar., U.C.D.k eginda-
ko desakordioan horrela zioen. De-
sakordioa eskobatu eta gero Del Burgo-k
biharamonean lasai esan zezakeen: ‘‘El
estatuto de Gernika es respetuoso con la
personalidad de Navarra.”

HIRUGARREN ARTIKULUA

Herrialde historikoei dagozkien antola-
kuntza eta agintearen edukiei hala nola
beren gaurkotze eta ‘‘hobekuntzei” da-
txekie. Moncloako estatutuan zerbait
gehiago ere ezarri zaio atzean. Gaurkotze
guztiak autonomidun herrialdean barne
egin beharko dira.

ARTICULO 11

1- Es de competencia de la Comunidad
Autonoma del Pais Vasco el desarrollo legis-
lativo y la ejecucién dentro de su territorio de
la legislacién basica del Estado en las siguien-
tes materias:

a) Medio ambiente y ecologia,

b) Expropiacién forzosa, contratos y conce-
siones administrativas, en el ambito de sus
competencias y sistema de responsabilidad de
la Administracién del Pais Vasco.

c) Ordenacién del sector pesquero del Pais
Vasco.

2.- Es también de competencia de la Comuni-
dad Autbnoma del Pais Vasco el desarrollo le-
gislativo y la ejecucién dentro de su territorio
de las bases, en los términos que las mismas
sefialen, de las siguientes materias:

a) Ordenacion del crédito, Banca y seguros.
b) Reserva al sector publico de recursos o ser-
vicios esenciales, especialmente en caso de
monopolio, e intervenciones de Empresas
cuando lo exija el interés general.

c) Régimen minero y energético. Recursos
geotérmicos,

ARTICULO 12

Corresponde a la Comunidad Auténoma
del Pais Vasco la ejecucion de la legislacion
del Estado en las materias siguientes:

1.- Legislacion penitenciaria.

2.- Legislacién laboral, asumiendo las facul-
tades y competencias que en €ste terrenc os-
tente actualmente el Estado respecto a las re-
laciones laborales; también la facultad de or
ganizar, dirigir y tutelar, con la alta inspeccion
del Estado, los servicios de este para la ¢jecu-
cién de la legislacion laboral, procurando que
las condiciones de trabajo se adectien al nivel
del desarrollo y progreso social, promoviendo
la cualificacién de los trabajadores y su for-
macion integral.

3.- Nombramiento de registradores de la pro-
piedad, agentes de Cambio y Bolsa f/ corredo-
res de comercio, intervencién en la fijacion
de las demarcaciones correspondientes en su
caso.

4.- Propiedad intelectual e industrial.

5.- Pesas y medidas, Contraste de metales.

6.- Ferias internacionales celebradas en el
Pais Vasco.

7.- Sector publico estatal en el ambito terri-
torial de la Comunidad Autonoma, la que ten-
drd participaciébn en los casos y actividades
,que proceda.

8.- Puertos y aeropuertos con calificacién de
interés general, cuando el Estado no se reser-
ve su gestion directa.

9.- Ordenaci6n del transporte de mercancias y
viajeros que tengan su origen y destino dentro
del territorio de la Comunidad Autdonoma,
aunque discurran sobre las infraestructuras de
titularidad estatal a que hace referencia el nu-
mero 21 del apartado 1 del articulo 149 de
la Constitucién, sin perjuicio de la ejecucion
directa que se reserve el Estado.
10.-Salvamento maritimo y vertidos industria-
les y contaminantes en las as territoriales
del Estado correspondientes al litoral vasco.
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ARTICULO 13

Correspnde a la Comunidad Autonoma del
Pais Vasco la organizacion de la justicia den-
tro de su Territorio, en sus diversas instancias
y en todas las jurisdicciones, con excepeion de
la militar, conforme a los preceptos de la
Constitucion, de la Ley Organica del Poder ju-
dicial, de las demas leyes procesales del Esta-
do y dentro de la unidad e independencia del
Poder Judicial.

ARTICULO 14

1. La Competencia de los organos jurisdiccio-
nales en el Pais Vasco se extiende:

a) En el orden civil, a rodas las instancias y
grados, incluidos los recursos de casacion y
revisiébn en las materias cuya legislacion exclu-
siva corresponde al Pais Vasco.

b) En el orden penal y social a todas las ins-
tancias y grados, con excepeion de recursos de
casacion y de revision.

¢) En el orden contencioso-administrativo, a
la toralidad de las instancias, cuando se trate
de actos dictados por la Administracion del
Pais Vasco en el ejercicio de sus compe-
tencias, en primera instancia, cuando se trate
de actos dictados por la Administracion del
Estado.

d) A las cuestiones de competencia entre
los organos judiciales del Pais Vasco.

e) A los recursos sobre calificacion de docu-
mentos referentes al derecho privativo vasco
que deban de tener acceso a los Registros de
la Propiedad.

2. En las restantes materias se podran inter-
poner ante el Tribunal Supremo los recursos
que segun las Leyes, procedan El Tribunal Su-
premo resolvera también los conflictos de
competencia y de jurisdiccion entre los orga-
nos judiciales del Pais Vasco y los demas del
Estado.

ARTICULO 15

Corresponde al Pais Vasco la creacion, or-
ganizacion y funcionamiento, mediante Ley
del Parlamento Vasco de upa Institucion con
las funciones a las que se refiere el articulo 54
dela Constitucion y cualesquicra otras que el
propio Parlamento pueda encomendarle.

ARTICULO 16

1. Corresponde al Pais Vasco la comperencia
exclusiva en materia de Ensefianza en todos
sus niveles y especialidades, incluida la forma-
cion profesional, sin otra limitacion que el
respeto a los principios contenidos en el arti-
culo 27 de la Canstitucion; asumiendo el Pais
Vasco ¢l cumplimiento de la obligaciones que
dicho precepto impone a los poderes publicos,
de acuerdo con las normas bisicas que, en ga-
rantia de tal cumplimiento, se dicten a tenor
del numero 30 del apartado 1 del articulo 149
de la Consdtucion.

2. Los titulos académicos v profesionales que
hayan de. tener validez en todo el territorio
del Estado se obtendrin, expedivin y homolu-
gardn en la formula dada por el Estado,

ARTICULO 17

1. Correspondera a las Instituciones del Pais
Vasco el régimen e policia autonoma para la
tutely juridica v el mantenimiento del orden
publico dentro del territorio autonomo, gue-
dando reservados a las Fuerzas de Seguridad
del Estado los servicios policiales de caracrer
CXLracOMUnitario O SUpracomunitario, como
son ¢l control de fronteras, aduanas, inmigra-
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LAUGARREN ARTIKULUA

Autonomidun herrialdearen egoitzari
dagokio. Gernikako lehen estatutuan ho-
rri buruz zera zioen: ‘'Eusko biltzarreak
erabakiko du hortaz legez”.

Lehengo eskribaketaren arauera posi-
bletzat har liteke Nafarroan barne Eus-
kadiko hiriburua jartzea, nahiz eta hala
eginik konstituzioaren espirituarekin ados
ez etorri. E.A.J.ren beste nahaste borras-
te bat dugu orduan zentzugabekeria hau.
Halako inkongruentzia juridikoak gerta ez
ditzaten Moncloa eta U.C.D. vaskak zera
ere atxeki diote Gernikako estatutuari
““Eusko Biltzarreak erabakiko du horta.
legez, baina autonomidun herrialdean bar-
ne’’.

BOSTGARREN ARTIKULUA

Ezaugarriaz eta banderaz aritzen da ar-
tikulua. Zatiketa izan da guztiz iraingarri
eta probokatiboa. lzan ere, hemendik
aurrera Euskadiko ezkututik Nafarroaren
kateak kendu beharko dira legeari kasu
eginez gero. Herrialde historiko guztien
sinboloak eta ezaugarriak onartzen dira
baina ‘“‘autonomidun herrialdea osotzen
dutenetakoak soilik’. Nafarroa kanpoan
geratzen delarik, ez da autonomidun he-
rrialdearen partea. Suposa dezakegunez,
autonomi estatutua onartuz gero Del Bur-
go-k nafar ezkutua kentzea eska dezake
lasai, legea bere alde baitu. Gure espe-
rantza bakarra kateen aza dal!

SEIGARREN ARTIKULUA

Euskarari dagokio. Artikulu honen
lehengo perpausatik izan aditza desager-

lengua propia del pueblo vasco, "Zioely
eta misterioski” ..El euskara lengy
propia del pueblo vasco, tendra comg ¢
castellano...”. Horrekin UCD vaskak bere
desakordioan adierazten zuen kexa onar.
turik izan da Euskadiko Ezkerraren
sinadura, firma eta guzti. (lkus UCp
vasca-ko desakordioan “Consideraciones
Generales 6. Lengua) Hemendik aurrers,
lehenago ere bai, euskara bezain propios
erdara da.

Baina mozketa ez da hor hor gelditzen,
Askoz grabeagoa da. Hizkuntzaren diglo-
siari  dagokio. Lehen eskirbaketan
diglosia gainditzeko ahalbideak ipini be-
harko ziratekeen. Orain aldiz bapo. Eus-
kararentzat oso behar rezkoa zen diglosia-
ri buruzko puntu hori kendua izan da.
Botere publikoak behartzen zituen eus
kara normaliza dadinerako. Bigarren es
kribaketarekin oraingo euskararen egoera
normatzat hartu behar da. Desagertuz
badoa, naturak du errua eta ez aldiz, egon
dagoen zapalkuntzak. Botere publikoek
ez dute orain legez ez burrukatu behar ez
eta leku guztietan sudurra sartu oraingo
egoera latza gainditzeko. Hizkuntzabata
eta bestearen eremu soziologiko eta
lurraldekoa kontutan artuz ekin ahalko
dute: ...”teniendo en cuenta la diversidad
sociolinguistica”.

Eta, diglosiarik gainditzeko legerik ez
egotean, denetako txar txarren guztia ger-
ta dakioke euskaldunari edo eta trakets
eta oztopoz darabilen euskaldun zahar eta
berriari, Hala izanik, hemendik aurrera
eginen dioten irainez, hala telebistan nola
irrati eta beste komunikabide guztigtan ez
gara ezertaz harrituko. Hau guztiau €
tatutuaren izenean, noski. ‘‘Realidad so-
ciolinguistica” hori eskuetan, orain arté
eduki ditugun apurrak jaten segituko di-

tu da “misterioski’’. El euskara es la tugu.
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Orain baino hobe dudarik ez, baina
wskarak beharko zituen osasungarriak
o Euskal Irrati Telebista katea erdaraz
izanen da gehien batean. Diru eta ahalbi-
¢e juridiko motz hauekin lehentasuna be-
ii erdarari. Euskaraz egindako komuni-
wabide hutsak guztiz fikziozkoak gerta-
wko dira. Tamaina daiteke legearen alde-
ik guttienezko hizkuntza horri “neurri-
gabeko” osasungarriak aplikatzea. “’Ha-
zienda propioak’’ ez dira horretarako.

Baina, lotsagabeki, ez da aipatutako
quzti honekin, aldaketarik amaitzen. Da-
tiunez, Euskaltzaindia ez da erakunde
ofizial soila izanen. Lagun asko izanen du
euskararen asuntu honetan. Euskerazain-

73, euskera garbija, eta E.A.J.k nahi iza-
nen dituen guztiak. Teoria horietaz mun-
du quztizko filologo eta hizkuntzadunek
harre egiten duten artean, E.A.J.k bere
trorimamuak jantzi ditu alor guztietan.
Kakoa betikoa. Ez badu hortaz teknokra-
zirik, nola fidatuko litzateke ‘‘Euskal-
\zaindiaren gorri horietaz””. Ezkizofreni-
koa ez den edozein pertsona neutralak se-
gidan berrezagutuko zuen “‘gorritasun’’
horren gezur handia. E.A.J.k aldiz ez. E.
AlJri berea bakarrik interesatzen zaio.
Euskaltzaindiaren kontrola ere edukitzea.
Baina ez du, Akademiak ez dira horreta-
ko egin, eta, azken batez, euskararen
asuntuan, asuntu soila denez, folklore
quztiak onartzen dira.

ZORTZIGARREN ARTIKULUA

4,
Autonomidun herrialde bar/rutian dau-
dgn udal bereziei dagokie. Hala nola Tre-
bifio eta Truzios, etab. Gernikako lehen
éstatutuan udalen borondatea entzun be-
harra zegoela eta ez besterik aipatzen
wen.  Moncloakoan aldiz, Burgos eta
Santanderren diputazio, kontseilu eta
hangg administralgoak entzun izan behar-
k.o dira eskribaketa berri honetan. Duda-
r{k €z, eskribaketa berri honek demokra-
zaren guttienezko hastapenak hausten di-
W, administralgo atzerritar batzuri ere
hitza emanez. Burgosko U.C.D.k zerbait
tsateko edukiko du eta modu horretaz

beste pakturen bat lortuko du.

BEDERATZIGARREN ARTIKULUA

emﬁf;fa\k:lu honen Iehen_go atalean barne
g en aldallseta psikologiak eragina
. Zan ere, Los derechos de los vas-
05 N0 podrdn ser menores que los
;ztrilzlscucli(os por la constjtucién” delako
Norbaii:k aski susmagarria gerta daiteke.
b d.e ¥ Pentsa ;ezakeen ia euskaldu-
i ast nminaturik ote geunden. UCD
i berea‘r' konjcyratu da hortaz, Horrega-
b honelreija'Clon"de desacuerdos’’ horre-
COHVenien?ce 1o: “En este sentido parece

Evitar cualquier formulacion

estatutaria que pudiera ser interpretada
como una discriminacién entre los vascos
y el resto de los espafioles...”’. Beste arti-
kulu askoren artean arrazoi horiek direla
eta, 9 artikuluari ere ematen dio desakor-
dioa. Zer esanik ez, Moncloako estatu-
tuan horiek guztiok desagertu dira.

HAMARGARREN ARTIKULUA

Ikusiko duzuenez hemen ere zatiketak
0so garrantzitsuak izan dira baita lurral-
de mugaketen konpetentziatan nola Hau-
teskundeetarako barne legegintzan, herri
legean hala beste guztietan ere. Baso po-
liziaren konpetentzia ere kenduta ager-
tzen da bigarren estatutuan. Kulturari
dagozkionak ere guttita agertzen dira.

Beste gainerako artikulu guztietan zati-
ketatik zatiketara ibili behar dugu, Baina
txarra bada ere, hori ez da txarrena. Le-
hen esan dugunez, hainbat gauzatan Ger-
nikako estatutuak lege organikoek non-
dik joan beharko zuten aditzera ematen
zuen. Moncloako estatutuan aldiz, lene
organikoek esaten eta esango duten
Estatutuak nondik joan eta beharko du.

HAMAZAZPIGARREN ARTIKULUA

Estatuko poliziak edozein momen-
tutan, nahi duenean eta gustatuko litzaio-

- keen guztietan parte hartuko du “ordenu

publikoa’’ zaintzeko. Hortik parte he-
rrialde autonomidunaren polizia lege or-
ganikoen menpean geratzen da guztiz,
bere eratze eta osaketarako epeak jartzea
derrigorrezkoa izanik. Laugarren agindu
iragankorra dioenez poliziaren buruak

Estatutu honen gauza askoren
eragilea.
Espainiako harmadetako ofizialak izan
beharko dira. Polizia horren helburu na-
gusia bestalde, FOP delakoekin kolabo-
ratzea eta laguntza prestatzea izanen da.
Gainerako artikuluak irakurleak juzka
ditzake bere kontura, Bukatzeko zera
esan daiteke. Guttienezko dezentzia poli-
tikoaren izenean euskaldun batek ezin de-

Zaioke estatutu horri baietzik ematean.

Besterik ez,
T. Trifol

ARTICULO 13

1. En relacion con la Administracién de Jus:
ticia, exceptuada la jurisdiccion militar, la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco ejerce-
rd, en su territorio, las facultades que las leyes
orginicas del Poder Judicial y del Consejo
General del Poder Judicial reconozcan, reser-
ven o atribuyan al Gobierno.

2.- Corresponde integramente al Estado la
conformidad con las leyes generales, el dere-
cho de gracia y la organizacion y el funciona- -
miento del ministerio fiscal.

ARTICULO 14

1.- La competencia de los drganos jurisdiccio-
nales en el Pais Vasco se extiende:
a) En el orden civil, a todas las instancias y
grados, incluidos los recursos de casacion y de
revision en las materias del Derecho Civil Fo-
ral propio del Pajs Vasco.
b) En el orden penal y social, a todas las ins-
tancias y grados, con excepcion de los recur-
sos de casacion y de revision.
¢) En el orden contencioso - administrativo,
a todas las instancias y grados cuando se trate
de actos dictados por la Administracion del
Pais-Vasco en las materias cuya legislacion ex-
clusiva corresponde a la Comunidad Auténo-
ma, ¥ en primera instancia, cuando se trate de
;ctos dictados por la Administracién del Esta-
0.
d) A las cuestiones de competencia entre
organos judiciales del Pais Vasco.
e) A los recursos sobre calificacion de docu-
mentos referentes al derecho privativo vasco
que deban tener atceso a los registros de la
propiedad.
2.- En las restantes materias se podra interpo-
ner ante el Tribunal Supremo los recursos
que, segin las leyes, procedan. El Tribunal
Supremo resolvera también los conflictos de
competencia y de jurisdiccién entre los Orga-
nos judiciales del Pais Vasco y los demads del
Estado.

ARTICULO 15

Corresponde al Pafs Vasco la creacién y
organizacion, mediante ley de su Parlamento,
y con respecto a la institucion establecida por
el articulo 54 de la Constitucidén, de un 6rga-
no similar que en coordinacion con aquélla
ejerza las funciones a las que se refiere el men-
cionado articulo y cualesquiera otras que el
Parlamento Vasco pueda encomendarle.

ARTICULO 16

En aplicacion de lo dispuesto en la dispo-
sicion adicional primera de la Constitucion, es
de la competencia de la Comunidad Autono-
ma del Pais Vasco la ensefianza en toda su ex-
tension, niveles y grados, modalidades y espe-
cialidades, sin perjuicio del articulo 27 de la
Constitucion y leyes organicas que lo desarro-
llen, de las facultades que atribuye al Estado
el articulo 149.1.30/0 de la misma y de la al-
ta inspeccion necesaria para su cumplimiento
y garantia.

ARTICULO 17

1.- Mediante el proceso de actualizacion del
régimen foral previsto en la disposicion adi-
cional primera de la Constitucion, correspon
dera a las instituciones del Pais Vasco, en la
forma que se determina en este Estatuto, d
régimen de la policia autonoma para la pro-
teccion de las personas y bienes y el manteni-
miento del orden piblico dentro del territo
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cién y emigracion, pasaportes y Documento
Nacional de Identidad, extranjeria, régimen
de extradicién y expulsibn, y persecucion
de los delitos monetarios, con arreglo a lo
establecido por la correspondiente Ley Orga-
nica del Estado.

2. El mando supremo de la Policia Auténo-
ma Vasca corresponde al Gobierno del Pafs
Vasco, sin perjuicio de las competencias que
pueden tener las Diputaciones Forales y Cor-
poraciones Locales.

3. Para coordinacién entre los servicios de
seguridad publica def Pajis Vasco y del Estado,
existira una Junta de Seguridad formada en
numero igual por autoridades o representantes
de los Gobiernos del Estado y del Pais Vasco.
4, El Estado podra intervenir en el manteni-
miento del orden interior en el Pais Vasco en
los siguientes casos.

a) A requerimiento del Gobierno Vasco, ce-
sando la intervencion a instancia del mismo.
b) Por propia iniciariva, cuando estime gue el
interés general del Estado esta gravemente
comprometido, siendo necesaria en todo caso,
la previa aprobacion por mayoria de dos ter
cios de los componentes de la Junta de Seguri-
dad a que se refiere el niumero 3 anterior.

ARTICULO 18

1. Corresponde al Pads Vasco el desarrollo le-
gislativo y la ejecucion de la legislacion basica
del Estado en maceria de Salud y Seguridad
Social, organizando vy administrando a tales
fines, dentro de su territorio, todos los servi-
cios reiacionados con dichas materias.

2. Corresponde tambieén a la Comunidad Au-
tonoma del Pais Vasco.

a) La gestion del régimen economico de la
Seguridad Social en su rerritorio de ‘acuerdo
con la legislacion basica del Estado que a este
respecto se establezca v con el principio de
solidaridad entre todas las Comunidades Au-
tonomas del Estado.

b) La ejecucion de la legislacién del Estado
sobre la Sanidad exterior.

¢) La ejecucion de la legislacion del Estado
sobre Productos Farmacéuricos.

BESTEEK DIOTENA ("El periodicu‘

comparacion de los estatutos
A1) catalany vasco [T

«Los poderes de la Ge-
neralitat emanan de la
Constitucion, del presen-
te Estatut y del pueblo».
Esta es la primera dife-
rencia, a nivel de defini-
cioén politica, que se evi-
dencia en el estudio com-
parado de los textos auto-
ndmicos catalan y vasco.
El Estatuto de Guernica
perdi6 el tema de la sobe-
rania en Madrid, a su pa-
so por las Cortes, mien-
tras el catalan consagra
un concepto de soberania
compartida entre el pue-
blo de Catalunya y la
Constitucion.

En el titulo preliminar
de ambos estatutos apa-
rece una diferencia que
sera constante a lo largo
de los dos textos: la orga-
nizacion territorial. El Es-
tatut de Sau contempla a

la comarca como realidad.

natural y base de la divi-

siébn politico-administrati-:

va-de Catalunya. Ademas,
deja la puerta ablerta a la
creacion de demarcacio-
nes supracomarcales, es
decir: agrupaciones de
comarcas como fueron
las antiguas vegueries o
regiones que instaurd la
Generalitat repubiicana.

El! Estatuto vasco ci-
menta su organizacién en
los «territorios histéricos»
o provinclas, para los que
mantiene sus proplas ca-

racteristicas instituciona-
les y del Fuero (Derecho
vasco).. Con ello, Euskadl|
se estructura con una ba-
se confederal: las institu-
ciones autonémicas
—Gobierno y
Parlamento— son la cu-
pula del entramado, ya
que cada provincia o «te-
rritorio histérico» tiene su
Parlamento Foral (las
Juntas Generales) y su
Gobierno (las Diputa-
ciones Forales).

Competencias
exclusivas

Las competencias que
los dos estatutos contem-
plan para sus respectivas
instituciones de autogo-
bierno se dividen en ex-
clusivas y compartidas
con el Estado. Dentro de
estas uitimas, unas se re-
fieren al desarrollo de.la
legislacién del Estado y a
su aplicacién, y otras, a le
simple ejecucién de las
leyes que rigen en Espa-
fia.

o/

Pese a la larga enume-
racion de competencias
exclusivas, las diferenclas
entre ambos textos son
pocas. El Estatut contem-
pla la tutela de las «Ace-
demias que tengan su se:
de central en Catalunys
y de los espacios natura:
les protegidos y el trate-
miento especlal de las 20-
nas de montafia. Tambkn
a diferencia del texto vas-
co, el de Sau prev# dictar
normas sobre Ia energla
nuclear y la ejecucion de
la legislaci6n del Estado
en museos, archivos y bl-
bliotecas de titularidad
estatal. .

Enseitanza y lengua

Aunque en la préctica |
no llegue a comportar dl-
ferencia alguna, el texto
cataléan se reserva com-
petencia «plena» en la
«regulacion» vy «adminls:
traclén» de la Enserianz
en toda su extension
conceptos que en el Esta- :
tuto de Guernica no apé- |
recen explicitados. El tex
to vasco introduce, el
contraposicién, que los
traspasos en materia dé
ensefanza se puedan re¢
lizar tanto a la Gomunidad

_



Auténoma como a las

Diputaciones Forales,
convertidas en gobiernos
Provinciales.

La afirmacion de la ofi-
cialidad del catalan y del
8uskera en ambas nacio-
nalidades cobra una for-
ma distinta. Mientras el
Estatut afirma directa-
mente que «el idioma ca-
‘ talén es ol oficial en Caia-
~ lunyas para establecer

una cooficialidad indirec-
1 del castellano —woficial

en todo el Estado
8spafioh—, g| texto vasco
testablece que el «suskera
endra, como el castella-
O, carficter de lengua

I8 Atzerriko kapitala sar dadin, Euskadik

estabilizazioa behar du. Estatutu ho-
nek ezin du bera ekarri.»

El tg_f‘f er candl de TV

ReSpecto de las compe-
tencias de medios de co-
municacién social
—prensa, radiodifusion vy
television— los dos textos
autonémicos dan ple a
posibles desarrollos din-
tintos de esas materias. El
textc de Sau se raflere
constantemente a que co-
mo poder publico, «la Ge-
neralitat podrd crear y
mantener su propia tele-
visiénm», con lo que se ali-
mina la poslbilidad de pri-
vatizacién del medio.

Por el contrarlo, el Esta-
tut vasco no evita la posi-
ble creacién de un canal

oficial gn Euskadi».

.

privado de television, ya

que el texto no aclara que
la TV vasca dependera de
los poderes publicos de
Euskadi, sine del Pais
Vasco en general.

Por su parte el Estatut:

recoge el compromiso del
Estado para ccnceder un
tercer canal de televisién
a {a Generalitat, mientras
el texto de Guernica sb6lo
prevé la posible conce-
sion de «algin nuevo ca-
nal». El texto catalan con-
creta aun mas: hasta is
puesta en marcha del ter-
cer canal, RTVE articularé
un régimen transitorio . de
programacion especifica
para Catalunya que se
emitird por UHF.

rio auténomo, quedando reservados en todo
¢aso a las fuerzas y cuerpos de la seguridad del
Estado los servicios policiales de caricter ex-
tracomunitaric y supracomunitario, como la
vigilancia de puertos, aeropuertos, costas y
fronteras, aduanas, control de entrada y salida

en territorio nacional espafioles y extranjercs,

régimen general de extranjeria, extradicion y
expulsion, emigracién e inmigracion, pasapor-
tes v documentos nacional de identidad, ar-
mas v explosivos, resguardo fiscal del Estadq
contrabando y fraude fiscal al Estado.

2.- El mando supremo de la Policia autono

ma vasca corresponde al Gobierno del Pais -

Vasco, sin perjuicio de las competencias que
puedan tener las Diputaciones Forales y Cor-
poraciones locales.

3.- La Policia Judicial y cuerpos que ac-
tien en estas funciones se organizardn al
servicio y bajo la vigilancia de la Adminis-
tracion de Justicia en los términos que dis-
pongan las leyes procesales.

4.- Para la coordinacion entre la Policia
autonoma y los cuerpos y fuerzas de segu-
ridad del Estado, existird una Junta de Se-
guridad, formada en nfimero iguzl por re-

: presentantes del Estado y de ia Comuni-

dad Autonoma.

5.- Inicialmente, las Policias aut6bnomas
del Pafs Vasco estardn constituidas pors
a) El Cuerpo de Mifiones de la Diputacion
Foral de Alava, existente en la actualidad.
b) Los Cuerpos de Miniones y Miqueletes
dependientes de las Diputaciones de Vizca-
ya y Guipuzcoa, que se restablecen me-
diante este precepto.

Posteriormente, las jnstituciones del
Pais Vasco podrdn acordar refundir en un
solo cuerpo los mencionados en los apar-
tados anteriores o proceder a la reorganiza-

' cibn precisa para el cumplimiento de las

competencias asumidas.

Todo ello sin perjuicio de la subsisten-
cia a los efectos de representacién y tradi-
cionales, de los Cuerpos de Mifiones y Mi-
queletes.

6.- No obstante lo dispuesto en los niimne-
ros anteriores, los cuerpos y fuerzas de se-
guridad del Estado podran intervenir en el
mantenimiento del orden phblico en la
Comunidad Autébnoma en los siguientes
casos:

a) A requerimiento del Gobierno del Pais
Vasco, cesando la intervencidn a instancias
del mismo.

b) Por su propia iniciativa, cuando est-
men que eripter'és_ general del Estado esté
gravemente comprometido, siendo necesa-
ria la aprobacién de la Junta de Seguridad
a que hace referencia ¢l nmero 3 de este
articulo. En supuestos de especial urgen-
cia, y para cumplir las funciones que direc-
tamente les encomienda la Constitucion,
los cuerpos y fuerzas de seguridad del Es-
tado podran intervenir bajo la responsabi-
lidad exclusiva del Gobierno, dando este
cuenta a las Cortes Generales, Las Cortes .
Generales, a través de los procedimientos
constitucionales, podrin ejercitar las com-
petencias que les correspondan,

7.- En los casos de declaracion del estado
de alarma, excepcion o sitio, todas las
fuerzas policiales del Pais Vasco quedardn
a las ordenes directas de la autoridad civil
o militar que en su caso corresponda, de
acuerdo con la legislacién que regule estas
materias.

ARTICULO 18

1.- Corresponde al Pafs Vasco el desarrollo
legislativo y la ejecucion de la legislacion



3. El Pafs Vasco ejercerd también, dentro de
su territorio, la tutela y el control de todas las
instituciones, entidades y funciones en mate-
ria de Salud y Seguridad Social.

4. Los Poderes Pliblicos Vascos ajustarn el
ejercicio de las competencias que asuman en
materia de Salud y de Seguridad Social a cri-
terios de participacién democratica de todos
los interesados, asi como de los Sindicatos de
Trabajadores y Asociaciones Empresariales en
los términos que la Ley establezca.

ARTICULO 19

1. Corresponde al Pais Vasco el desarrollo
legislativo y la ejecucion de la legislacion bési-
ca del Estado en materia de prensa, radio y te-
levision, ¥, en general de todos los medios de
comunicacién social.

2. El Pais Vasco podra disponer y crear sus
propios medios de comunicacion social, para
el cumplimiento de sus fines.

E.l.T.E. )Euzkadiko Irratikuzkifia
Euzkotarra)

ARTICULO 20

1. El Pais Vasco tendra competencias legisla-
tivas y de ejecucion en las demis materias que
por Ley Organica le rransfiera o delegue, el
Estado segln la Constitucion, previa acepta-
cion del Parlamento Vasco.

2. La Comunidad Autonoma del Pais Vasco
podra dictar la correspondiente legislacion de-
legada, en los términos de los articulos 82, 83
y 150-1 de la Constitucion, cuando las Cortes
Generales aprueben las leyes marco y de ba-
ses, a que aluden dichos preceptos en mate-
rias de competencia exclusiva del Estado.

3. El Pais Vasco dispondra y efectuara la eje-
cucion de los tratados y convenios que afec-
ten a las materias atribuidas, toral o parcial-
mente, a su competencia en este Estatuto.
Ningin Tratado o Convenio podri afectar a
las atribuciones y competencias del Pais Vas-
co, si no es mediante el procedimiento del ar-
ticulo 152.2 de la Constitucion.

4, Las Competencias de ejecucion del Pais
comportarin, en todo caso, la potestad regla-
mentaria y de administracion.

5. El Gobierno Vasco serd oido en la elabora-
cion de los Tratados ¥ Convenios, asi como de
los proyectos de legislacion aduanera, en
cuanto- afecten a materias de especifico inte-
rés para el Pais Vasco,

ARTICULO 21

El derecho emanado del Pais Vasco en las
materias de su competencia exclusiva es el
aplicable con preferencia a' cualquier otro. y
solo en su defecto sera de aplicacion supleto-
ria el derecho del Estado.
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Segun el proyecto de ley de Policias Autonomas

(Redaccion.) — Segun el
proyecto de Ley orgdnica
sabre Policias Autdnomas
ueel Gobierno remiud a la
Cortes tras el 1ulimo
Consejo de Ministros, co-
mesponde 0.5 agentes por
cada mil hahitantes de de-
recho de la comunidad au-
tondmica en cuestion.

El proyecto de Ley consta
de nueve articulos y fija las
atribucienes de este cuerpo.
que gstard supervisado por
el delegado del Gobierno en

coordinado, mediante una
Junta de seguridad. por los
Cuerpos de Seguridad del
Estado — Policia Nacional y
Guardia Civil—. asi como
por los mandos de esta po-
licia auténoma. En caso de
estado de alarma. excepcion
o sitio, la autoridad guber-
nativa asumira el mando.
La Policia Autébnoma
tendra caracter civil, y entre
sus funciones figuran-las si-
guientes: proteccion de las
autoridades v funcionarios

Un agente cada 2.000 habitantes

la respectiva comunidad y

de la comunidad auténoma,
asegurar el cumplimiento
de lo dictado por la comu-
nidad, vigilancia y protec-
cion de edificios pertene-
cientes al ente. y colabora-
cion con los Cuerpos de Se-
guridad del Estado. En todo
caso, las atribuciones seran
fijadas en gran medida por
las competencias de que
goce la nacionalidad o re-
gion respectiva, es decir, por

los estatutos de autonomia

que se consigan en las Cor-
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basica del Estado en materia de sanidad in-
terior.

2.- En materiz de Seguridad Social, corres-
pondera al Pais Vasco:

a) El desarrollo legislativo y la ejecucion
de la legislacion bésica del Estado, salvo las
normas que configuran el régimen econd-
mico de la misma,

b) La gcstién del régimen economico de la
Seguridad Sacial,

3.- Corresponderd también al Pafs Vasco
la ejecucion de la legislacion del Estado so-
bre productos farmacéuticos, |
4- La Comunidad Auténoma podri
organizar y administrar a tales fines, y den-
tro de su territorio, todos los servicios
relacionados con las materias antes expre-
sadas y ejercer la tutela de las institucio-
nes, entidades y fundaciones en materia
de Sanidad y de Seguridad Social, reser-
vindose el Estado la alta inspeccién
conducente al cumplimiento de las funcio-
nes ly competencias contenidas en este ar-
ticulo.

5.- Los poderes plblicos vascos ajustarin
el ejercicio de las comgetencias que asu-
man en materia de Sanidad y de Seguridad
Social a criterios de participacion demo-
critica de todos los interesados, asi como
de los sindicatos de trabajadores y asocia-
ciones empresariales en 1os términos que la
ley establezca.

ARTICULO 19

1.- Corresponde al Pais Vasco el desarrollo
legislativo de las normas basicas del Estado
en materia de medios de comunicacioén so-
cial, respetando en todo caso lo que dispo-
ne el articulo 20 de ld Constitucion.

2.- La ejecucidén en las materias a que se
refiere el parrafo anterior se coordinari
con la del Estado, con respecto a la regla-
mentacién especifica aplicable a los me-
dios de titularidad estatal,

3.- De acuerdo con lo dispuesto en el pa-
rrafo primero de este articulo, el Pais Vas-
co podra regular, crear y mantener su pro-
pia television, radio y Prensa y, en general,
todos los medios de comunicacion social
para el cumplimiento de sus fines,

ARTICULO 20

1.- El Pais Vasco tendrd competencias Le-
gislativas y de ejecucién en las demas ma-
terias que por ley orgdnica le transfiera o
delegue el Estado segun la Constitucion, a
peticion.del Parlamento Vasco.

2.- La Comunidad Autdénoma del Pais Vas-
co podra dictar la correspondiente legisla-
cion en los términos del articulo 150.1 de
la Constituci6n, cuando las Cortes Genera-
les aprueben las leyes marco a que se refie-
re dicho precepto.

3.- El Pafs Vasco ejecutara los tratados y
convenios en todo lo que afecte a las ma-
rerias atribuidas 2 su competencia en este
Estatuto. Ningan tratado o convenio po-
dra afectar a las atribuciones y competen-
cias del Pais Vasco si no es mediante el
procedimiento del artfculo 152.2 de la
Constitucion, salvo lo previsto en el articu-
lo 93 de la misma.

4.- Las funciones de ejecucidon que este
Estatuto atribuye a la Comunidad Autono-
ma del Pais Vasco en aguellas marterias que
no sean de su competencia exclusiva, com-
prende la potestad de administracion, asf
como, €n su caso, la de dictar reglamentos
internos de organizacion de los servicios
correspondientes,

5.- El Gobierno Vasco serd informado en
la elaboracion de los tratados y convenios,
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ARTICULO 22

El Pafs Vasco podra celebrar convenios
con otras Comunidades Auténomas, de con-
formidad con el articulo 145 de la Constitu-
cién y en los supuestos, bajo los requisitos y
en los términos que determine una Ley del
Parlamento Vasco.

ARTICULO 23

1. La Administracién del Estado en el territorio
vasco se adecuard al &mbito geografico de la Co-
munidad Auténoma.

2. De conformidad con el articulo 154 de la
Constitucidn, un Delegado nombrado por el Go-
bierno la dirigira y la coordinara, cuando proceda,
con la Administracion propia de la Comunidad
Autdnoma.

DE LOS PODERES DEL PAIS VASCO
Capitulo preliminar

ARTICULO 24

1.- Los poderes del Pais Vasco se ejerceran a
través del Parlamento, del Gobierno y de su
Presidente, y de los Juzgados y Tribunales de
Justicia. b

2.- Los Territorios historicos conservaran y or-
ganizaran sus instituciones forales de confor-
midad a lo dispuesto en el art.3 del presente
Estatuto.

Capitulo primero

DEL PARLAMENTO VASCO
ARTICULO 25

ke El parlamento vasco ejerce la potestad
legislativa, aprucba sus presupuestos e im-
pulsa y controla la accién del Gobierno Vas-
co, todo ello sin prejuicio de las competen-
cias de las instituciones a que se refiere el
art.37 del presente Estatuto.
2.- El parlamento Vasco es inviolable.

ARTICULO26

1.-El Parlamento Vasco estard integrado por .

un numero igual de representantes de cada
territorio historico, elegidos por sufragio uni-
versal, libre, directo y secreto.
2.- La circunscripcion electoral es el Territo-’
rio Historico.
3.- La eleccin se verificard en cada Territorio
Historico atendiendo a criterios de represen-
tacién proporcional.
4.- El Parlamento Vasco seri elegido por un
periodo no superior a cinco anos, En ningn
" easo podrd considerarse como periodo electo-
ral el correspondiente a las elecciones genera-
les legislativas del Estado.
5.- Una ley electoral del Parlamento Vasco re-
gulara la eleccion de sus miembros y fijard las
causas de inelegibilidad e incompatibilidad.
6.~ Los miembros del parlamento vasco seran
inviolables por los votos y opiniones que emi-
tan en el ejercicio de su cargo. Durante su marn-
dato gozarin de inmunidad, no pudiendo ser
detenidos o retenidos sino en caso de flagran-
te delito. No podrin ser inculpados ni proce-
sados sin la previa autorizacion del Parlamen-
to Vasco. La responsabilidad penal en que
pudieran incurrir sera exigible ante el tri-
bunal Superior de justicia del Pais Vasco,
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es la pintada
que tenemos
que hacer

en cada rincén
de Euzkadi.
Nos jugamos
demasiado
para perder
esta
oportunidad

historica.

BAI

1. Laster dator erreferendua. Propagan-

da-Kanpainak direla eta gauza, interesga-

rriak daude. Adibidez:
—CGV-k izugarrizko diru piloa lortuko
du baietza potentziatzeko. Hots, guz-
tion diruaz, batzuren kanpaina bultza-
tuko da, soziologo famatu eta guzti,
—Bitartean, Herri Batasunari hamaika
milioi zor zaizkio aurreko hauteskun-
deetatik. Inoiz ordainduko ote zaiz-
kio?
—Komunikabide gehienetan (ba dira
salbuespen ohoragarriak) ez dute Esta-
tutaren aurkako propaganda aterako,
behar den moduan ordaindurik izank
ere. Aldekoa, ordaindu gabe egiten
ere saiatuko dira.

2. Erreferenduari buruzko kontaketan,
Madrilen kokaturik dagoen “Junta Elec-
toral Central” delakoa izango da ardura
dun nagusia. Horretarako ez dira CGVz
fidatzen, dirudienez. Autonomiaren tris
tea!

3. Mario gureak, marka ederra egin zuen
Katalunian (ez Londresen): Hango Estd
tutuaren aurkako mitin batetan, hemengo
Estatutuaren alde agertu. Ederra kon-
tua! Irudimena eta ausartzia ez zaio falta
behintzat. o]
4. Gehienok dakigunez, duela zenbait hit
labete, RC Kanpaina erdalduna hasi zen.
Eta erdalduna diot RC = Resistencit
Civil. zelako, eta hori, bestelakorik fro-
gatzen ez den bitartean, erdara delako.

Dena den, euskaraz ez egitea, ulerga:
i gertatzen zait, zeren orduan Erres
tentzia Zibila — EZ izan hehar baitzel
Eta EZ horrek konnotazio geniegl bide
zuen kanpaina horren antolatzaileentzal.
Noski, irudimen pixka batez hauxe sor
tzen zen: EZ Konstituzioar, EZ Lemol
zi, .... EZ Estatutuari. . !

Horrela, dena ulertzen b1de.Qa-'dNiZ"
hiago izan zuten, resistencia eivil 162
tea... Euskara arriskugarri baita.




ESTATUTUARI BURUZKO
BITXIKERIAK

4. Eta erresistentzia zibila aipatu dugu-
nez, harrigarria da erresistentzia zibila
dipatzen duten bakarrak (entzerronak,
desobedientzia zibila, gose-grebak, mani-
festazioak, kateatzeak, karteltzeak,...)
burruka harmatua hutsean kritikatzen ez
dutenak edo ulertzen dutenak direla, Ze-
ren eta biolentzia “‘datorren lekutik dato-
nela” kondenatzen dutenak, asko mintza-
tzen dira pazifismoaz, baina nik neuk be-
hintzat ez baititut sekula horrelakoetan
kusten. Eta frogatzat, hor dauzkazue
er{efuxiatuen eskubideen aldeko kan-
Painan harturiko jarrerak.

6. Berrire gatoz Estatutura,

Lehenago hauxe esan zuten: “Koma
bat kentzen badigute, independentzia es-
katuko dugu”. Gero ez bat, chunka bai-
t kendu, ipini eta aldatu arren, ‘‘Esta-
Utua lortu ahal zenik onena da” esanik
TfIOr zehar dabiltza Moncloako kopie;
daltsua, Gernikako originala bailitzen sal-
U eta sartu nahiz,
katle neuk Gemil;akoa bera ere ez dau-

.egokltzat. Baina engainu hori salatu
nahi nuke,

S Iai?lulris?usiinik: ;Slrreferenduan botatu-
iRl utua, Moncloakoa da, eta ez

Gauzak argi eta txokolatea lodi!

7. “Konstituzioa ez da onartu behar” Eta
ez genuen ‘“Joan daitezen, esan ezetz”.
Eta ezetz esan genuen. Ulertu dugu; ez
gara tontoak.

8. Espainiako militar handi batzuren aur-
kako atentatuak egin ditu ETAk. Auto-
matikoki, indar politiko batzuk -beti-
koak- arazo horik demokraziaren aurka-
kotzat kondenatu dituzte. Bale!

Ordea, indar berberok ETA kondena-
tzean, indar “faktikoen’ erreakzioz de-
mokrazia apur daitekeela esaten dute.
Nortzuk apur dezakete demokrazia,
ETAk ala indar faktikoek? Zertan gara,
jaunak? A! Ahazturik neukan: Zer de-
mokrazia?

9. Lancrduen galpenak kezkatu egiten
ditu  jauntxoak Grebak ekonomiaren
hondamendia omen dira. Puntu.

Transformazio handiak gertatzen ari
dira, ostera. Aurreko erreferendu eta
hauteskunde-egunetan, alderdi asko kexu
ziren, astegunez hospatzen zirelako: odo-
luste ekonomikoa zela eta abar, Puntu.

Orain, kasualitatez, urriaren 25a oste-
guna da, Eta guztiok pozik. Bale!

10.Eta abar,
Ramon Garai

asi como de los proyectos de legislacion
aduanera, en cuanto afecten a materias de
especifico interés para el Pais Vasco.

6.~ Salvo disposicion expresa en contrario,
todas las comperencias mencionadas en los
artculos antericres y otros del presente
Estatuto se entienden referidas al ambito
territorial del Pais Vasco.

ARTICULO 21

El derecho emanado del Pais Vasco en
las materias de su competencia exclusiva es
el aplicable con preferencia a cualquier
otro y solo en su defecto sera de aplica-
cion supletoria el derecho del Estado.

ARTICULO 22

1.- La Comunidad Autbnoma podri cele-
brar convenios con otro territorio foral o
con otras comunidades auténomas para la
gestibn y prestacion de servicios propios
correspondientes a materias de su compe-
tencia, siendo necesaria la comunicacién a
las Cortes Generales. A los 20 dias de ha-

_berse efectuado esta comunicacién, los

convenios entraran en vigor,

2.- La Comunidad Autonoma podra esta-
blecer también otros acuerdos de coopera-
cidén con autorizacion de las Cortes Gene-

rales.
ARTICULO 23

1.- La Administracion Civil del Estado en

el territorio vasco se adecuara al 4mbito
geografico de la Comunidad Auténoma.

2.- De conformidad con el articulo 154 de

la Constitucion, un delegado nombrado
por el Gobierno la dirigird y la coordinara
cuando proceda con la administracién
propia de la Comunidad Autbnoma.

ARTICULO 24
1.—Los poderes del Pafs Vasco se

ejercerin a través del Parlamento, del
Gobierno y de su presidente o lendakari.
2.—Los territorios histéricots conser-
vardn y organizaran sus institutciones
tforales de conformidad o dispuesto en el
articulo 3/0 del presente estatuto.

ARTICULO 25 .

1.—El Parlamento Vasco ejerce la po-
testad legislativa, aprueba sus presupues-
to e impulsa y controla la accion del Go-
bierno Vasco, todo ello sin perjuicio de
las competencias de las instituciones a

. que se refiere el articulo 37 del presente

Estatuto.
2.—El Parlamento Vasco es inviola-
ble. 1

ARTICULO 26

1.—El Parlamento Vasco estard inte-
grado por un nimero igual de represen-
tantes de cada territorio histdrico, ele-
gidos por sufragio universal, libre, di-
recto y secreto.

2,—La circunscripcién electoral es el
territorio historico.

3,~La eleccion se verificard en cada
territorio histérico atendiendo a crite-
rios de representacion proporcional.

4.—El Parlamento Vasco sera elegido
por un periodo de cuatro afios.

(Texto aprobado por mayoria de la
delegacion de la Asamblea y rechazo por
mayorfa de l1a Ponencia de la Comision:

5.—Unaz ley electoral del Parlamento
Vasco regulara la eleccion de sus miem-
bros y fijaréd las causas de su inelegibili-
dad y de su incompatibilidad).
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ARTICULO 27
1.- El Parlamento eclegird de entre sus miem-
bros un Presidente, una Mesa y una Diputa-
cion Permanente. Funcionard a Pleno y a Co-
misiones,

Una ley del Parlamento fijard su Regla-
mento interno que deberd ser aprobado por
la mayoria absoluta de sus miembros.

El Parlamento aprobard autéonomamente
su presupuesto y el Estatuto de su personal.
2.- Los periddos ordinarios de sesiones dura-
ran como minimo ocho meses al afo.

3.- La Camara podr4 reunirse en sesion extra-
ordinaria a peticion del Gobierno, de la Di-
putacién permanente o de la tercera parte de
sus miembros. Las sesiones extraordinarias
deberan convocarse sobre un Orden del Dia
determinado y seran clausuradas una vez
que éste haya sido agotado,

4.- La iniciativa legislativa corresponde a los
miembros del Parlamento, al Gobierno y a
las instituciones representativas a que se re-
fiere el art.37 de este Estatuto, en los térmi-
nos establecidos por la Ley. Los miembros
del Parlamento podrdn, tanto en pleno como
en comisiones, formular ruegos, preguntas,
interpelaciones y mociones en los términos
que reglamentariamente se establezcan. Una
ley del Parlamento regulard el ejercicio de la
iniciativa polpular para la presentacion de las
proposiciones de Ley.

5.- Las leyes del Parlamento seran promulga-
das por el Presidente del Gobiernc Vasco, el
cual ordenar3 la publicacién de las mismas en
el Boletin Oficial del Pais Vasco en plazo de
quince dias de su aprobacion.

SENOR GISCARD ,
QUITELE USTED LA BOINA
QUE YO CORTO
POR LO SANO

ou1, oI,
MONSIEVR SUAREZ
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' BESTEEK ETA FREIREK DIOTENA

Declarqcioneq/en exclusiva d&l ministro del Interior

<El momento de la discusion de los estatuigs
es muy peligroso por el terrorismos

«Las policias auténomas serdn un comple-
mento que reforzard la accién de las'FOP»

Pais Vasco

—¢En qué medida le preocupa la si-
tuacion en el Pais Vasco?

—Me preocupa mucho en ests mo-
mento el Pais Vasco, pero creo que en
un plazo relativamente breve se ira
consiguiendo una pacificacién, una me-
jor convivencia y una mayor clarifica
cion; todo eso contribuira para que alli
la situacion del Orden Publico se esta-
bilice. Yo reconozco las dificultades que
alli existen y que desde luego no podran
ser superadas en un tiempo corto, pero
mirando el problema a medio y largo
plazo soy optimista. Eso no quiere decir,
que tal como esta planteada la realidad
presente, me sienta hondamente preo-
cupado.

—Ustedes los militares suelen decir
que cualquier situacion por mala que
sea es susceptible de empeorar, ino
puede ocurrir eso mismo con la del Pais
Vasco, dado como se van desarrollando
las cosas?

—Por supuesto que cualquier situa-
cion es susceptible de empeorar, pero
estoy convencido de que ésta concre-
tamente del Pais Vasco, progresivamen-
te ira mejoranlo, pero desde luego, in-
sisto en que solucion inmediata como
muchos quisieran, no la tiene.

El Ejército y las autonomias

—:No tiene ese problema muy alerta
y preocupado en general al Ejército?

—Si, no hay duda, pero tal como le
dije al principio, el Ejército solo debe
actuar cuando llegue su momento. Y ese
momento es cuando las FOP no sean
suficientes para atender y combatir la
subversion. Pero de momento lo son.

—;Qué significa general Ibafez, o
qué interpretacién puede darse a lo que
se publicé de que el Ejército se mani-
festaria respecto a los estatutos de
autonomia?

—EIl Ejército no tiene porqué manifes-
tarse respetco a los estatutos de auto-
nomia y es a.los paliticos a quienes
corresponde por completo esa respon

sabilidad. E! militar y el politico y cual-
quier espaiiol, lo que tiene que hacer
es respetar fa Constitucion y todos esta:
mos dispuestos a que los estatutos s
resuelvan en ese marco constitucions.

—;No cedera nada el Gobierno frente
a las reivindicaciones de las comunida-
des autonomas?

—En absoluto. El Gobierno respetaré
escrupulosamente fa Constitucion que
es su primera obligacion. Se pueds ce:
der en lo que es negociable, pero en 0
que no lo es, como el contenido de es2
norma suprema, shi no se puede ceder
en nada.

—Pase o que pase?

—Pase lo que pase. La Constitucion
es sagrada.

—Sefior minlistro, zhasta qué punto
le preocupa las minorias eeparatistés
que existen actualmente en nu09tr0|
pais?

—A mi lo que me preocupa es (us
esas minorias exiguas separatistas qu
oxisten puedan proliferar. Por €80 hay
que adoptar las medidas necesarias para
que tal cosa no suceda, p

—Pero a Herri Batasuna le han votado
doscientas mil personas...

—De los que han votado a Herrl Bate:
suna no todos los conceptuo como ;!:"
tos separatistas. Muchos militan an_m
mas varladas tendencias, auique "w“
pre radicales. Por otra parte, los wdol
tes en Guiplzcoa o Vizcayd son 8
orden del 15 por ciento, &0 Alave i
lteg6 ‘el 10 por clento y en NIVINI'".
llegé al 5 por clento. Lo cua! dmnu:“da
que la Inmensa mayoria nd tlemtoda’
que ver con el Separatismo. De e
formas, aunque este asunto o :.
dejar de preocuparnos, lo que no pu
nunca es llegar & desmo_rallzar[wl, 2

—General, justed se ldentl.flCB
todas las decisiones del Gobierno?

—Yo ahora pertenezco al_(:}oblarnotz:
por tanto, me correspons.ablllzo con
da su politica, como es légico.

Mary MERIDA




ORDENU PUBLIKOA
ETA
ESTATUTUA

. Ordenu publikoa, azken urteotan bar-
na, diktadura frankista eta erreformapen
demokratiko ustekoa kinkatan jarri ditu-
en uki-harria izan da. Euskal Herria eta
FOPak (Goardia Zibila, polizia harma-
tua,CPN-BPS) elkartezinak dira; FOPak
edo gorputz hertsatzaileak zererako dau-
de, hain zuzen ere: Langile eta herritar
galdakizunetan zerbait zerikusi duen oro-
ren hertsapenerako. Euskal Herria mili-
tarki okupatuta dago; zenbait sektorek
hola, indar okupatzaile, deitzen ditu kon-
tsekuentki.

Luze luze litzaiguke heriotze, hatzema-
te, mehaixu, Jipoi, tormentu, polizi kon-
Itrol, arakaketa eta azken batez herri langi-
dearen aurkako hertsapen kopurua kon-

atzg’a. Kasukorik larriena “Lege itxura-
_D{_ian ezkutaturik egotea da: Bandidaia
E errorismo kc?ntrako lege dekretua, Tal-
te Harmatuekiko legea, Hiritar Seguran-
r:i:)aklc_) Lege?’, Sozial Arriskugarritasune-
€gea, Polizi Legegaia, Langi
Estatutua, Y M
driéir irtenbide ematen dio honi Ma
,°}0 estatutuak?. Patxadaz i

A irakurtzen
dio':/li(ad.rllleko estatutuak, bere 1. art. zera
X iU. Euskal Herria Autonomi Herrial-

9isa eratzen da Espainol Estatuaren

Me dio guztiekin z

barnean... Konstituzioaren eta honako Es-
tatutu honen arauera, berau oinarrizko
eratze-legea duelarik”’, lkusteko litzateke,
alta, nola den tratatua bi idazkiotan:
Korstituzioan eta Madrileko Estatutuan,

1.- Konstituzioaren Tratamendua.

8.artikulua.- Indar Harmatuaren eginbide-
ari dagokio: “....Espainiaren subiranota-
suna eta independentzia, lurralde osotasu-
na eta araugintza konstituzionala zain-
tzea".

il
ein erraz da populua
engainatzea. ’

Espaino| demokraziak lur, itsas eta aire
armadak ditu azken gotorleku, bastiza gi-
sa. Beraiek pentsa balezate lurralde osota+
suna erriskutan dagoela, beren pentsa-
menhduzri jarraikiz ihardun lezakete ete
jadanik dagoenaren legeztapenaren aitzi-
nean eyon gintezke: miiitar okupakuntza,
menerakuntza, hots: 55.art.- Konstituzio-
aren 17.,18., 19. eta 20. artikuluetan
edukirikako eskubide eta askatasunaren
deuseztapena edo etendura aitzinikusten
du honek.

Ez letorkiguke gaizki, haro frankistan
Espainolen Foruaren 17. eta 18. artiku-
luak etenak zirela gogoratzea. Hau berau
zehaztuko litzateke, edonoiz botere zen-
tralak ezar ditzakeen lege organikoetan:

(Texto alternativo a la redacccién
del apartado 5 del articulo 26 aprobado
por la Delegacion de la Asamblea. Apro-
bado por Iz Ponencia de la COmision
mayoritariamente, con la siguiente re-
daccién:

5.—Una ley electoral del Parlamento
Vasco regulard la eleccién de sus miem-
bros y fijard las causas de inelegibilidad
e incompatibilidad que afecten a los
puestos o cargos de su ambito territo-
rial),

6.—Los miembros del Parlamento
Vasco seran inviolables por los votos y
opiniones que emitan en el ejercicio de
su cargo.

Durante su mandato, por los actos
delictivos cometidos en el ambito terri-
torial de la Comunidad Auténoma, no
podrin ser deteneidos ni retenidos, sino
en caso de flagrante delito, correspon-
diendo decidir, en todo caso, sobre su
inculpacién, prision, procesamiento y
juicio, al Tribunal Superior de Justicia
del Pais Vasco. Fuera del ambito terri-
torial del Pais Vasco, la responsabili-
dad penal seri exigible en los mismos
términos ante la Sala de lo Penal del Tri-
bunal Supremo.

ARTICULO 27
1.—El Parlamento elegird de entre

sus miembros un presidente, una mesa y
una Diputacion Permanente, funcionara
en pleno y comisiones.

EL Parlamento, fijardi su reglamento
interno, que deber4 ser aprobado porla
mayoria absoluta de sus miembros.

El Parlamento aprobard su presupues-
to y el estatuto de su personal.

2.—Los periodos ordinarios de sesio-
nes duraran, como minimo, ocho meses,

3.—La Camara podrd reunirse en se-
sién extraordinaria a peticion del Go-
bierno, de la Diputacion Permanente o
de la tercera parte de sus miembros. Las
sesiones extraordinarias deberin convo-
carse con un orden del dia determinado
y seran clausuradas una vez que éste ha-
ya sido agotado.

4.—La iniciativa legislativa correspon-
de a los miembros del Parlamento, al
Gobierno y a las instituciones represen-
tativas a que se refiere el articulo 37 de
este Estatuto, en los términos estableci-
dos porla ley. Los miembros del Parla-
mento podrin, tanto en pleno ecomo ¢n
comisiones, formular ruegos, preguntas,
interpelaciones y mociones en los térmi-
nos que reglamentariamente se establez-
can. La iniciativa popular para la pre-
sentacion de proposiciones de ley que
hayan de ser tramitadas por el Parlamen-
to Vasco se regulari por éste mediante
laye, de acuerdo con lo que establezca la
ley, orginica prevista en el articulo 83
de la Constitucion.

5.—Las leyes del Parlamento serd pro-
mulgadas por el presidente del Gobierno
Vasco, el cual ordenari la publicacion
de las mismas en el ‘“‘Boletin Oficial del
Pais Vasco", en el plazo de quince dias
de su aprobacién y en el “Boletin Ofi-
cial del Esrado’. A efectos de su vigen-
cia regird la fecha de publicacion en el
“Boletin Oficial del Pais Vasco™.

ARTICULO 28
Corresponde ademids, al Parlamento
Vasco:




ARTICULO 28

Corresponde adem4s al Parlamento Vasco:

a) Designar los senadores que han de re-
presentar al Pais Vasco, seglin lo previsto en el
articulo 69-5 de la Consutucién, mediante el
procedimiento que al efecto se sefiale en una
ley del propio Parlamento Vasco.

b) Solicitar del Gobierno del Estado la a-
dopcién de un proyecto de ley o remidr a la
Mesa del Congreso una proposicion de ley, de-
legando ante dicha Camara a los miembros del
Parlamento Vasco encargados de su defensa.

c) Interponer el recurso de inconstitu-
cionalidad.

Capitulo segundo
DEL GOBIERNO VASCO
Y DEL PRESIDENTE
ARTICULO 29
El Gobierno Vasco es el organo colegiado
que ostenta las funciones ejecutivas y adminis-
trativas del Pais Vasco.
ARTICULO 30
La organizacién y atribuciones del Gobier-

no asi como el Estatuto de sus miembros se- -

ran regulados por el Parlamento.

ARTICULO 31

1. -El Gobierno Vasco cesa tras la celebra-
cion de elecciones del Parlamento, en el ca-
so de pérdida de la confianza parlamentaria
o por dimisién, fallecimiento o incapacidad
de su Presidente.

2.- El Gobierno cesante continuari en fun-
ciones hasta la toma de posesion del nuevo
Gobierno,

ARTICULO 32

1.- El Gobierno responde politicamente de
sus actos, de forma solidaria, ante el Parla-
mento Vasco, sin perjuicio de la responsabi-
lidad directa de cada miembro por su gestion
respectiva,

2. La responsabilidad penal del Presidente
del Gobierno y de sus miembros serd exigi-
ble ante el Tribunal Superior de Justicia
del Pais Vasco.

ARTICULO 33
1.- El Presidente del Gobiemo serd designa-
do de entre sus miembros por el Parlamento
Vasco y nombrado por el Rey.
2.- El Presidente designa y separa los miem-
bros del Gobierno, dirige y coordina su accion
ostentando a la vez la mas alta representacion
del Pais Vasco y la ordinaria del Estado en
este territorio. : i
3.- Una ley del Parlamento Vasco determinard
la forma de eleccion del Presidente, su Estatu-
to personal y atribuciones, asi como las rela-
ciones del Gobierno con el Parlamento.
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halakoak baitira telefono kontrola, 72
ordutik gorako hatzematea, etxe araka-
keta, abokaturik eza, galdeketa, higitze
askatasunik eza, komunikapenaren se-
kreturik eza,... Honako guzi hontan ba
gara saiatuak eta frogatuak Euskal
Herrian.

104. Artikulua.-

" Indar eta Seguritate taldeak.... bete
behar bezala ukanen dituzte eskubide eta
askatasun iharduntze librearen babestea
eta hiritargoaren seguritatea garantiza-
tzea’’. Ba dakigu zer den ‘* Hiritargoaren
seguritatearen legea’’: Estatuarentzako a-
rriskugarri datekeen ororen hertsapena
eta egozpena.
116.Artikulua.-

Alarma, salbuespen eta setio egoerak
begiratzen ditu. Hitzak sobera diral
148.Artikulua.-

1)Erkidego Autonomoek har ditzake-
ten konpetentziak alor hontakoak dira:
22."’Bere egoitzak eta instalapenak zain-
tzea”. Lege organiko baten arauera xeda-
tuko da hau.

149. Artikulua.-

1) Estatuari bakarrrik dagozkio ondo-

rengo alor hauk:
29.- "Asegurantza publikoa, lege orga-
nikoaren arauera eta Erkidego Autono-
moen estatutuak jarraikiz sor daitezkeen
ertzaintza ahalmenaz salbu’’. Honengatik
beronengatik, hain zuzen, euskal indar
politikoek Konstituzioari abstentzio egin
edo “‘ez’’ esan zioten. Beste batzu aldiz,
uztarpetik iragan ziren.

2.-Gernikako Estatutuaren tratamendua

Gernikako Estatutuaren lehendabiziko
idazkian hau irakur zitekeen: * Polizia au-
tonomoak babes juridikoa eta Ordenu Pu-
blikoa zaintzeko eginkizunetan ihardunen
juke autonomi harrialdearen barnean, Es-
tatuaren Seguritaterako indarrei komuni-
tatez kanpoko edo gaindiko polizi zerbi-
tzuak dagozkielarik.... dagokion Estatu-
aren Lege Organikoak ezarritakoaren a-
rauera”. (17. artikulua. 1. atala).

--""Euskal Polizia autonomoaren agin-
te nagusia Euskadiko Gobernuari dago-
kio”...(17. artikulua, 2. atala).
--"Estatuko eta Euskadiko gobernuen
ordezkariek hainbana osatutako segurta-
sun junta bat eratuko da”. (17.arti-
kulua, 3.atala).

--Estatuak, Euskal Gobernuak berak
hala galdaturik edo bere kabuz eskuhar
lezake, segurtasun juntako kideetarik bi
herenek onhar zezatenean.”” (17.artiku-
lua, 4. atala).

3.- Madrileko Estatutuaren tratamendua

--Ba bes juridikoaren ordez, pertsona-

-ondasunen gerizapena jarria da; ordenu

publikoa mantendu eta Estatuaren !(0-
munitatez gaindiko zerbitzuak, espainiar-
-arrotzen lurralde nazionaletik sarrera-r
teeren eta harma-lehergaien kontrolera
hedatuak dira.
--17. artikulua, 2. atala, ez da aldatua.
Polizia autonomo elea suntsitua da,
Euskal Herriko segurtasun zerbitzu denaz
bezanbatean, eta idazketa berrian Ordenu
Publikoa (Ordenuzaingoa) bakarrik dago.
Hasiera batean, polizia autonomoak
Arabako minoiek: eta Bizkai-Gipuzkoako
minoi-mikeleteek eratuta daude.
Estatuko segurtasun indarren eskuhar
tzeari dagokionez, interes orokorra larri:
kiro arriskaturik dagokeenean, Segur
tasun Juntaren onarpena behar duelarik
egitea gauza berria da. Bi herenen kcl>
purua desagertua da eta gehiengo .sofl.:
bihurtu da, gobernu zentralaren infi
traturen bat euskal gobernuan egotea
aski delarik,Segurtasun Juntan gehiengoa
lortzeko.

_—



P.N.V.ko propaganda: H.B. ikaragarrizko zakur

Hau askj ez badugu, Estatuko segurtasun
indarrez bere kabuz iharduten ahal dute
balizko premiatasun berezitan eta gober-
NU zentralaren erantzunkizun soilaren
Pean, geroztik Espianol Gorteei kontu
éman behar dietelarik (terrorismo kontra-
ko legearen arauera ere kontu eman be-
har zuten hiru hilabetero. Zertarako zen
gauza?),
:17. artikulua, 7.atala, guztiz berria da.
Alarr_na, salbuespen edo setio egoerak
a|darr|k§tzekotan, Euskadiko polizi in-
dar guziak, delako egoerari dagokiokeen
dgintaritza zibil edo militarraren agindu-
Pean geratuko dira artez, gaiok arautzen
dituen legeteriaren arauera’”.
E@i‘;gs ukaldia ematen digu laugarren
¢ dEIO_Slsposapsnalf, 'bertan jakineraz-
el a{| ezen "polizia agtonomoaren
dagokigll(za| indar harmatuei edo FOPej
b, eela eta Segurtasun Juntak, poli-
MG Onomoaren gorputzen araudia,
1zloa, kopurua, egitura eta bilketa

B

jalea da. Itxuraldaketa: Biktima, zapaltzailea bi-
hurtzen da. Argudiorik ez badago zer nahi duzue?

xedatuko dituela”., Gogora dezagun Se-
gurtasun Junta erdibana egina izanen de-
la. Hots! Harmatarako lizentzia Estatua-
ren eskutan egonen da edonola.

Hau ikusitakoan, zenbait indar politi-
koak estatutuari baietza eskatzen digu,
lehenengo eta behin betiko idazketen ar-

tean ez dela funtsean aldatu dioskuiarik.‘

Estatutuaren beste gai batzuren baliozta-
penik <gin gabe, zera esatera obligatuta
gaude:

Eskolatugabeak gara eta beraz ez
omen dakigu irakurtzen ala beste Estatu-
tu batez ari gars mintzatzen. Bestela ezin
uler. Diktaduraren 40 urteon eta mul-
tzatu dugun esperientzia ilunaren ondoan,
nola eman dakioke txeke bat zuririk esta-
tutu honi, ordenu publikoari dagokic-
nean?

MIN

a) Designar los senadores que han de
representar «! Pais Vasco, segun lo pre-
visto en el arriculo 69.5 de la Consti-
tucion, mediante el procedimiento que
al efecto se sciale en una ley del propio
Parlamento Vasco, que asegurard la ade-
cuada representacién proporcional.

b) Solicitar del Gobierno del Estado
la adopcién de un proyecto de ley o re-
mitir a la Mesa del Congreso una propo-
sicién de ley, delegando ante dicha Ca-
mara a los miembros del Parlmaento
Vasco 8ncargados de su defensa.

c) Interponer el recurso de inconsti-
tucionalidad,

ARTICULO 29
El Gobierno Vasco es el 6rgano cole-
giado que ostenta las funciones ejecuti-
vas y administrativas del Pais Vasco.

ARTICULO 30
Las atribuciones del Gobierno y su
organizacién, basada en un presidente y

consejeros, as{ como el estituto de sus
miembros, serin regulados por el Parla-
mento.

ARTICULO 31

1.—El Gobienre Vasco cesa tras la ce-
lebraciéon de elecciones del Parlamento,
en el caso de pérdida de la confianza
parlamentaria o por dimisién o falleci
miento de su presidente.

2.—El Gobierno cesante continuard
en funciones hasta la toma de posesion
del nuevo Gobierno.

ARTICULO 32

1.—El Gobierno responde polftica-
mente de sus actos, de forma solidaria,
ante el Parlamento Vasco, sin perjuicio
de la responsabilidad directa de cada
miembro, por su gestion respectiva.

2.—El presidente del Gobierno y sus
miembros, durante su mandato y por
actos delictivos cometidos en el ambito
territorial de la Comunidad Auténoma,
no podrin ser detenidos ni retenidos, si-
no en caso de flagrante delito, corres
pondiendo decidir, en todo caso, sobre
su inculpacion, prision, procesamiento y
juicio al Tribunal Superior de Justicia
del Pais Vasco, Fuera del ambito terri-
torial del Pais Vasco, la responsabilidad
penal serd exigible en los mismos térmi-
nos ante la Sala de lo Penal del Tribunal
Supremo. .

ARTICULO 33

1.—El presidente del Gobierno sera
designado de entre sus miembros por el
Parlamento Vasco y nombrado por el
Rey.

2.—El presidente designa y separa los
consejos del Gobierno, dirige su accion,
ostentando a la vez la mas alta represen-
tacion del Pais Vasco.y la ordinaria del
Estado en este territorio.

3.,—El Parlamento Vasco determinara
por ley la forma de eleccion del presi-
dente y sus atribuciones, asi como las
relaciones del Gobierno con el Parla-
mento.
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ARTICULO 34
Articulo 34. '

1. El Tribunal Superior de Justicia del Pais Vasco
‘es el organo jurisdiccional que culmina la organiza-
cion judicial en su ambito territorial. ;

2. Los organos de la Administracién de Justicia
~en el Pais Vasco se articulan en Juzgados. Audien-
~ cias y Tribunales.

g, Se establecera la intervencion popular en la

Administracion de Justicia, en el Orden Penal,

mediante la institucion del Jurado.

La aceptacién del régimen de Autonomla que se
establece en el presente Estatuto, no implica re-
nuncia del Pueblo Vasco a los Derechos que,
como tal, le puedan corresponder en virtud de su
Historia y de su voluntad de autogobierno.

DISPOSICION ADICIONAL TERCERA

En el caso de que Navarra decidiera sy incor
racién a ta Comunidad Auténoma del Pajs vasg"'
se podran introducir en el presente Estatuto |:'
adaptaciones que se convengan con el Oy, an:

- Foral navarro competente a que se refiere Ja Dis-
posicién Transitoria Cuarta de la Constitucion,

"OHARRA.-Lekurik ezagatik
dugu estatutu osoa atera.

Y

e oh i =

“KONSTITUZIO PROJEKTUAREN ANALISIA”

ANAITASUNAK, bere horrialdeetan agertutako edozein arti-
kulua berrargitaratzea esku baitu, oraingo hontan argitaratzen
du arras argigarri gisa, duela urtebete Euskadiko Ezkerraren
erkide batek Konstituzioari buruz idatzitako artikulu bat. Ira-
kurle, juzka ezazu zergatik ezin onar daitekeen, haren eritziz,
Konstituzioan oinarritutako estatuturik,

Iy

5. GOBERNUA ETA ADMINISTRAZIOA

95garren artikuluan ba dago oharteraztea merezi
duen lerroalde bat. Zerau dio berak: “El Gobierno dirige
la politica, la administracion civil y militar...” Nola
uztar daiteke hau 10. artikuluan indar harmatuei eman
zaien nagusitasunaz?

Gobernuaren presidentea izendatzeko Bonn-eko
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Oinharrizko Legearen 65. artikulua ia hitzez hitz kopia-
tu da. Gobernuaren presidentea erregeak zendatzen
badu ere ez dugu uste gehiengoaren alderdiak erapaklta:
ko huraxe ez beste inor izendatzeko posnbxhtatenk‘ due
i 101. artikuluak —administrazioaren 81011'“9;
administrazioaren inguruko organoak kreatzeaz kl:)ln-
egitean lurralde autonomoak ez ditu ezertarako ere

e




pDISPOSICION ADICIONAL

La aceptacion del régimen de autonomia que se
establece en el presente Estatuto no implica re-
nuncia del Pueblo 'Vasco a los derechos_que como
1al le hubieran podido correspoqder en virtud de su
pistoria, que podran ser actualizados de acuerdo
con lo que establezca el ordenamiento juridico.

TERCERA

1.- Las transferencias que hayan de realizarse en
materia de ensefianza, tanto de los medios patri-
moniales como personales, con los que el Estado
atiende actualmente sus servicios en el Pals Vasco,
se realizaran conforme a los programas y calenda-
rios que establezca la Comisién mixta de transfe-
rencias que se crea en la disposicién transitoria
segunda.

2.- El traspaso de los servicios de ensefianza se
haré a la Comunidad Auténoma o, en su caso, a
las Diputaciones Forales.

ARTICULO 34

1.—La organizacién de la Adminis
tracién de Justicia en el Pais Vasco, que
culminard en el Tribunal Superior con
competencia en todo el territorio de la
Comunidad Autonoma y ante el que se
agotaran las sucesivas instancias proce-
sales, sc estructurard de acuerdo con lo
previsto en la Ley Organica del Poder
Judicial.

La Comunidad Auténoma, de con-
formidad con lo dispuesto en el articulo
152 de la Constitucidn participard en la

.

/

«Este no es el Estatuto de U.C.D.»
«La disposicién ultima no hace referencia a la Constitucion,

puede ser otro ordenamiento Juridico». Zein eratze-legea Urde-
setakoa ala Hava-koa?. !

¥

GEIGARRIZKO
ERABAKIA

Autonomi-Araudi ontako araubidea on-
tzat artzeak ez du esan nai Euskalerriak.
erri danez, bere kondairatik datozkioken
e'.skubideak eskutik utzi dituanik. Esku-
bide oiek, Estaduko Legediaren arabera
eguneratuak izan daitezke.

tutan hartzen.

B Alkatez_ik hautatzqko sistima, alternatiboa da: herri-
barlrizk nahiz zinegotziek hautatuko dute, baina guztiau
- hal.%abedgeratuko da Udal Hauteskundeetarako Legea
gotzie]:l?l elako. Eta Lege horren arauera alkatea zine-
3 la;u_tatu behar dute_(oker ez banago) gehiengo
Rl s tauetz'fxz. Eta gehiengo 0so hori lortuko ez
R otu gehien lortu duen zinegotzia hautatuko litza-

;

herau ulerterraza delarik, ezin

organizacién de las demarcaciones judi-
ciales de ambito inferior a la provincia y
en la localizacion de su capiralidad fijan-
do, en todo caso, su delimitacion.

2,—El presidente del Tribunal Supe-
rior de Justicia del Pais Vasco sera nom-
brado por el Rey.

3.—En la Comunidad Auténoma se
facilitara el ejercicio de la accipn popu-
lar y la participacién en la Administra-

cién de Justicia mediante la institucion
del Jurado, en la forma y con respecto a
aquellos procesos penales que ]a ley pro-
cesal determine.

6. BOTERE JUDIZIALA

115garren artikulua oso zalantzagarria da. Zera dio:
“Los ciudadanos participaran en la administracion de la
justicia en los casos y formas que la ley establezca”.
Egia esan, Errepublikaren konstituzioko 103. artikulua
hori baino askoz ere argiago zen, Epaimahaiak onhart-
zen baizituen.

7. EKONOMIA ETA HAZIENDA

Lurralde Autonomoetaz ihardutean aztertuko dugu
puntu hau.

‘8. LURRALDE AUTONOMOAK

Lan guztian zehar esaten dihardugunarren, euskal
prozesu politikoan konstituzioak ukango duen eragipe-
na haundia izango dela esatea komeni da berriro ere.
Eragipena, ez haundia bakarrik, baizik eta osoa, guztiz-
koa ere bai.

Ikustea baino ez dago: Euskadirentzako, edo agian
Vascongadentzako autonomia zehazki adierazita dago
konstituzioan. Eta konstituzioak ematen duena baino
autonomia gehiago lortzea oso zaila izanen da, konstitu-
zio beraren aldaketa bat tarteko ez ‘bada behintzat,
konstituzioa izanen baita Estatu Espainoleko legearen
azalpen nagusia. :

Geroago aztertuko dugu konstituzioaren erreforma-
rako aurrikusten den sistima, eta erreforma hau egiteko
bete behar den baldintza piloa ere ikusiko dugu.

Guztionekin behin eta berriro azpimarratu nahi
dugu konstituzioak duen inportantziaz kontzientziatu
beharra dugula. Eta bide batez, konstituzioa dela eta,
burruka egiteko plangintza oso bat pentsatu beharrean
garela. Hutsik egiteko beldurrik gabe esan daiteke kons-
tituzioa une honetan, hauteskundeak, autonomi estatu-
tua edo Udal Hauteskundeak berak baino ere garrant-
zitsuagoa dugula. J

Horregatik behar beharrezkoa egiten zaigu basea eta
herria_kontzientzaraztea, euskal populuaren ahalik zati-
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rik haundienak, Konstituzioa argi eta garbi errefusatzen
duela adierazi behar du eta.

Eta ondoren ikus dezagun zertan den konstituzio pro-
jektuak lurralde autonomoei eskaintzen dien titulua.

Lehen lehenikesan beharrekoa zera da: euskaldu-
non, edo katalanen edo galegoen autonomia eta Andalu-
siakoa edo Extremadurakoa etab. maila berdinean jart-
zeaz guztiz errefusagarria dela, lehen hiru herrien nazio
ezaugarria besteena baino argiagoa eta nabarmenagoa
delako. Honekin ez dugu Andalusiaren edo Extremadu-
raren nazio nortasuna ukatu nahi, baina bai beste hiru-
rena baino -ahulagoa dela esan. Bestalde konstituzioak
ez du lurralde autonomorik osatzen ez duten probintzie-
taz deusik ere esten, baina senatuaren konposaketaz
mintzatzean probintzia hauk lurralde autonomoetakoen
parean jartzen dira. 59. arau iraunkorrean irakur daite-
keenez.

Hildo beretik segituz, zetako aipatzen dira 2. artiku-
luan “nazionalitate’ eta ‘erregioak” ondoren praxian
maila berdinean edo probintzia hutsen mailan jarri
behar badira. > !

- Eta problema ez da non kopiaturik ez egotea. Ba da
non ‘ikasi franko federazioaren eta autonomiaren eta
erregioaren eta abarren arteko diferentzia. Baina agian
gure konstituzio mutilek lausoturik ditugu. 1936.eko
sobietar konstituzioak ederki bereizten zituen Errepubli-
ka Federatuak, Errepublika Autonomoak, Erregio
Autonomoak eta Barruti Nazionalak. »

Konstituzio projektuak Lurralde Autonomoei —ha-
laxe deitzen baititu— 22 artikulu ematen dizkie, hau da
128.etik 149.erartekoak, biak barruan direla. Eskutadat-
xo bat autonomia emateko zertan enplegatu horrenbes-
teko artikulu pila?

Eta noski, testu osoan ez duzu burujabetzarako
eskubideaz hitz erdi ere aurkituko. autonomi eskubidea
besterik ez da aipatzen.

Autonomi prozesuari ekiteko eskubidea, baldintza
gogor batzu bete gabe ezin daiteke egin. Eta lehena
honako hau da: autonomigai den lurralde eremuan hiru-
tik bi udaletxek egin beharko dute eskaria, eta gainera
udaletxe horietako jendetza zentsuak beti eman beharko
du lurralde eremuko jendetzaren gehiengo osoa. Eta gai-
nera baldintzok probintziaz probintzia bete beharko
dira.

Halabaina hirugarren arau iraunkorraren arauera
Vascongadei eta autonomiaurrekoa lortua duten beste
lurraldeei autonomi ekimena jadanik jarrita dauden era-
kunde preautonomikoei dagokie. Nolanahi ere, eskatzen
diren baldintzak 1931.eko errepublikaren konstituzioa-
renak baino héstuagoak dira.

Madrileko Gobernuaren, edo hobeki esan, konstitu-
ziogileen asmoak ulertzeko 130. artikulua da aparta
ona. Artikulu horren arauera, Lurralde Autonomoen
artean edozein laguntza moeta antolatzeko Gorteen bai-
mena behar da. Eta baimen hori lege organiko baten
bidez datorke, hau da, gehiengo osoz Madrilen onhartu-
tako lege baten bidez.

Estatutua onhartzeko sistima 131garren artikuluan
dator. Hona hemen bera:

1. Estatutu projektua laboratzeko Lurralde Auto-
nomoko Parlamentarien Biltzarrea egiten da. (Absurdu
bat dirudi autonomiarako ekimena udaletxeen eskutan
_egotea eta estatutuaren erredakzioa parlamentarien bilt-
zarrenarenean).
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2. Projektua onhartuz gero (gehiengo osoz gainera)
kongresuko konstituzio batzordeari igorriko zaio. Bat.
zorde horrek lurralde autonomoko biltzarraren ordezka-
ritza baten laguntzarekin erredakzioa aztertuko qy,

. Horretarako bi hilabetetako epe bat du. Azkenik, behip
- betiko- erredakzioa moidatuko da.

Baina orain dator gauza kurios bat. Laugarren aray
iragankorrak zera dio: “Cuando se remitieren a la comj.
sion constitucional del congreso varios proyectos de
estatuto se dictaminaran por el orden de entrada en
aquel y el plazo de dos meses a que se refiere el art, 13]-
2.° empezard a contar desde que la comision termine e]
estudio del proyecto o proyectos de que sucesivamente
haya conocido”.

Ikus daitekeenez, bi fase edo jartzen dira. Lehen
fasea estudiatzeko da, eta ez du eperik, beraz komeni ez
diren projektuak sutara ere bota daitezke, eta bigarrena
erabakitakoa da; eta horretarako bi hilabete daude,

3. Bi batzordeak akordio batetara heldu ondoren,
heltzen badira, projektua, berari dagokion lurraldean,
erreferendun: bidez, botatu egingo da.

4. FErreferenduma onhartuz gero testua Gorteetara
eramango da, eta bi Ganbarck, bil daitezeneko bilera
batetan, berretsi egingo dute.

5. Gorteek berretsi ondoren Erregeak onhartu egin-
go du eta lege gisa aldarrikatu.

3garren puntuan bi batzordeek —lurralde autonomo-
ko parlamentarienak eta konstituzioarenak— akordiorik
lortuko ez balute, estatutu projektua Gorteetara era-
mango da lege projektu gisa eta projektu hau Gorteetan
onhar daiteke, ala onhartu gabe gera. Onhartua izango
balitz, aurreko kasuan ikusi dugun bide berari lotuko lit-
zaioke. '

Estatutuaren edozein erreformak, onhartzeko, egin
duen bide bera berregin beharko du. Eta erreforma
lurralde eremuaren mugetaz balitz, prozesuak 129. arti-
kuluan aurrikusten den eta goratxoago aztertu dugun
udaletxeen sistima egin beharko luke.

Lurralde autonomoen ahalmenetaz hitz egiten hasi
baino lehen, interesgarria izanen da esan berri ditugune-
taz iruzkinen bat edo beste egitea. Projektuak dioenez,
autonomiaren erakuntza instituzionala Biltzarre bate-
tan, Gobernu Kontseilu batetan eta Presidente batengan
oinharrituko da. Beraz, lurralde autonomoek judizial
alorean ez dute botere izpino bat ere ukango, beste era
batetara esanez, ez dugu justizia hauzitegi autonomorik
ukango.

Indarrean egon zen 1936.eko estatutuak bere Fuskal
Hauzitegia zuen. Oraingoan berriz ez dugu horrelako-
rik. Eta 1936.ekoa ukan ditugunen artean gogoratuend
delako aipatzen dugu. N

Biziki kezkatzen gaituen beste puntu bat adm{ngstra'
zioaren erakuntzari dagokiona da. Dirudienez ministra-
ritzen probintzietako ordezkaritzek (Haziendako, indus-
triako, merkataritzako eta abarretako ordez_kz.irl.tzek)
zutik iraungo dute.Eta zer esanik ez gobernari zibiletaz
(Guztionetaz ezer esaten ez bada ere, horixe emater
dute aditzera 101., 134., eta 142. artikuluek). Madrileko
boterearen ordezkaritza guztiok koordinatzeko Gober-
nuak ordezkari bat izendatuko du. Eta haren lana esté-
tuan zehar barreiatutako Gobernuaren boterea adminis
trazio autonomikoarenez koordinatzea izanen da. Bar-
na, erakunde autonomo berek ez ote dira be.l, zer guzil
horietarako gauza, Madrileko Gobernua gainean ukan

gabe ere?
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Eta ondoren, konstituzioaren arauera nori ez dago-
kion ikusiko dugu. Esan beharrekoa da oinharri batzu
jarri direla hasiera hasieran, baina berehala mugatzen
direla estatu zentralari dagozkion zereginak. Aurrena,
oinharri jeneralak ikusiko ditugu, eta gero hauk apartatu
ahala, lurralde autonomoei dagozkienaz. (Metodo
ponen arrazoia guztiz sinplea da: Estatuari dagozkion
zereginak aztertu ondoren lurralde autonomoei geratzen
saizkienak hutsaren hurrengoak dira. Honela eginez
paper mordoxka gordetzen dugu beste batetarako).

"Qinharri orokorrei ekiten diegu, bada. 137garren
artikuluaren arauera, konstituzioak estatuari espresuki
ematen ez dizkion administrazio alorreko gauzak lurral-
de autonomoen kargu gera litezke, lurralde bakoitzeko
estatutuaren arauera.Baina kontuz! Lurralde autono-
moetako estatutuek espresuki jasotzen ez dituzten zere-
ginak beti estatuaren zeregintzat joko dira.

Lurralde autonomoek hartzen dituzten zereginak,
errepublikako konstituzioak eman zituenen aldean oso
kaxkarrak dira. Beraz, oraingoan ez dugu 1936.ekoaren
parera ere sikiea helduko den estatuturik lortuko.

Lurralde autonomoei ematen dizkien zereginak alor
hauetara mugatzen dira: nekazaritzara, abeltzantzara,
oihar aberastasun, industria, barneko merkataritza,
lurralde ordenamendu, hirigintza, etxagintza, kultura,
kirol, turismo, joko eta ikusgarrietara, hezkuntzaren zati
batetara, trénbide, garraio, obra publiko eta uraren eta
argi indarraren probetxamendura.

Bi gaik merezi dute bereziki komentatzea: ordenu’

publikoa eta hezkuntzak, eta berauetaz ihardungo dugu
orain.

'Ordgnu publikoaz, konstituzio projektuak, bere 138.
artikuluco 29. lerroaldean hauxe dio zehatz-mehatz: “El

orden publico, sin perjuicio de la posibilidad de crear
policias territoriales que coadyuven al sostenimiento del
orden publico en la forma que se establezca en los esta-
tutos”... halegia, estatu zentralaren ardurapeko gauza
da. Lerroalde honetaz nahiago dugu iruzkinik ez egitea.
Hezkuntzaz, berriz, 138.eko 30. lerroaldean estatu
zentralaren eskutan daudela dio: “Los requisitos de
expedicion y homologacion de titulos y convalidacion de
los estudios académicos y profesionales”. Eta gerotxoa-
go 139. artikuluko 4. lerroaldean: “En cualquier caso el
estado podra crear y mantener directamente, con inde-
pendencia de las competencias que puedan asumir los
territorios autéonomos, cualquier tipo de centros docen-
tes”. Euskadik bere hezkuntza euskaraz planifikatzeko
duen beharraz zer esango duzu lerroalde hau irakurrita?
Baina murrizpen guztiok, guttitxo izan edo, nonbait,
eta 139. artikuluko 3. lerroaldeak zera dio: “El estado
podra dictar leyes de bases para armonizar las disposi-
ciones normativas teritoriales, aun en el caso de mate-
rias atribuibles a la competencia de los territorios auto-
nomos, cuando asi lo exija e interés general”.
Euskararen etorkizuna oso arriskutan jar dezakeen
beste murrizpen bat, eta bidenabar euskararen ofizialki-
detasuna pikutara botatzen duena zera da: 140. artiku-
luko 2. lerroaldea. Zera dio lerroalde honek: “Ningin
territorio autonomo podra adoptar medidas que directa
o indirectamente, obstaculicen..ko limiten el derecho de
los espanioles de establecerse en cualquiier parte del esta-
do y ejercer su profesion, trabajo -0 cualquier otro tipo
de funcion publica”. Beraz, Euskadin lan egingo duten
funtzinariei, esaterako, ezingo diegu euskara jakitea ere
eskatu zeren hori knstituzioaz kanpoan egongo bai litza-
teke. Nola, arraio, lortuko dugu herrela euskararen nor-
maleztapena?

pDonostiako estilog. y
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NAZIOARTEKOA
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PORTUGAL:
iraultzatik, abenduko

Zenbat esperantza ez ziren piztu hain-
bat lekentan 1974.eko apirilean, Portuga-
leko armadak “krabelin gorrien iraultza™
egin zuen momentuan! Diktadura bat
botata, aurreko urteetako erregimen ilu-
narekiko loturak apurtuta, ezezagunaren
bideak zabalik, lehenago pentsagaitz zi-
tzaizkien hainbeste gauza posible eginda!

Portugaleko egoera ekonomikoa erabat
txarra zen momentu hartan, zeren dikta-
durako gobernuak ez baitziren batere ar-
duratu zegoenaz hobeagotzeko, edo eta
bide berriak zabaltzeko ere ez: portugal-
darrak milioka zeuden atzerrian lan egi-
ten, etxean ez baitzuten zer jan, nekaza-
riak oso pobreki bizi ziren, lurrak ez
baitziren beraienak; beste aldetik, indus-
tria ez zen handia eta zeuden apurrak
guztiz modernizatu gabe.

Laster, ‘“‘erreforma agrarioa” egitera
pasatu zen, hots, lurrak nekazarien esku
tara joan ziren, eta lur-talde bakoitzaren
langileek, normalki, explotakuntza koo-
peratiba gisa eratu zuten. Herria armada-
ren alde agertu zen bereala, egoera be-
rriaren posibilitateak oso argi baitzeuden,;
baina orduko mugimenduan, inoiz ahaztu
behar den zerbait jaso zen: kolpea arma-
dak eman zuela, herriakhorretan, eta ha-
sieran gutxienez, inolako partehartzerik
eduki ez zuela. Beraz, jendearen jarre-
rak, sarritan, beste zenbait entzutearen
entzuteaz sortu ziren, eta gehienetan, ha-
sierako erreakzioak intuitiboak izan ziren
soilik.

Lurrak ba, hango langileen eskuetan
geratu ziren, ez Portugal osoan, baina bai
zati handi batetan, eta batez ere zentroan
eta hegoaldean, han PCP-ren indar eragi-
lea izan zelarik. '

Hirietan eta industrigunetan, pausua.

berealakoa eta dudarik gabekoa izan
zen: kolpea eman ondoren, hiri guztieta-
ko giroa jaia zen, jende guztia militarren
karroetan igonda, kalean, algaraka, kan-
tatzen,...

Laster, eta militarren zuzendaritza-

. pean, konstituzio berria edukiko zuen

Portugalek; Konstituzio hori beste mundu
batekoa izan ez arren, nahiko posibilitate
ematen zuen.

Alderapen bat egiteko, konstituzio hu-
ra Espainakoa baino askoz zabalagoa zen
puntu askotan.

Hauteskundeak egin ondoren, eta nola
sozialisten alderdi botu gehien lortu
zuena izan zen, beraiei eman zien Errepu-
blikako lehendakariak gobernu eratzeko

Maria de Lurdes Pintasiigo

enkargua. Gobernu honek, Mario Soares-
-ena halegia, denbora luzetxoa iraun
bazuen ere, nahiko ondorio txarrak ekarri
zuen, eta hola esan daiteke talde guztien
kritika gogorrak jaso zituela, adibidez,
aurrean PCP-ek nahiko eragina eduki ba-
zuen, gero, politika ofizialetik kanpo iku-
si zen; sozialisten politika, eta hau itsua
ez denarentzat aski argi dagoela uste dut,
ez zen ‘‘0so” ezkertiarra zeren iraul-
tza ondorengo anitz lorpen deuseztu egin

baitzuen, hala nola, okupaturik jzan ziren
lur asko, lege berriei jarrgmi,.lehenagqlgo
jabeentzat izan ziren UerIz, guztir :
izan ez bazen ere, partzialki bedern;
etab. ;

Gobernu horrek inoren kontenturako
ez izanik, eta Errepublikako lehendakaria-
rentzat ere ez, beronek, gobernu horﬁg
jausketaren ostean, gero eta berarend?Jk 3
gehiago agertzen ziren gobemuak e 0
tzera saiatu egin da, eta herri honen p
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Honelatan, momentuan  ondoko
egoeran aurkitzen da Portugal: Eanes le-
E . hendakariak, uda honetan, eta agian

jendearen jarrera ona lortzearren, emaku-
me bat, Lurdes Pintasilgo, izendatu zuen
lehen ministroa izateko; dena dela, be-
ronek eraturiko gobernua behin-behine-
koa da, zeren biltzarrea jadanik disollituta
baitago, eta hauteskunde legislatiboak
abenduan edo izango diren.
Hauteskunde horiei begira zera galde
dezaiokegu geure buruari, ea zer irten dai-
. tekeen, eta ez bide horretatik zer espero
ahal den etorkizunerako. Portugaldar as-
kok pentsatzen dute ez dela abenduan
ezer aldatuko, hots, ezkerra banaturik
aurkeztuta, inork ez duela lortuko ge-
hiengoa, zeren nahiz eta, orain, eskuine-
ko bi alderdi handiak, CDS eta PSD ha-
legia, “Aliagan democratica” delakoan ba-
turik egon, ba dirudi hauteskundeetara
bakoitza bere aldetik joango dela; be-
raz, inolako batuketarik ematen ez bada,
sozialistek izango dituzte boto gehienak
(baina erdia baino gutxiago) lortuko di-
tuztenak. Gero “Alianga democratica”-
-ren bi alderdiak agertuko dira, eta gero,
PCPa. Bestelako alderdien kopuruak ez
dira inolaz ere garrantzizkoak izango, eta
beraz, ez dute horiek ere ezer aldatuko.
Eta honelako erresultatu batetara
helduz gero, zer? Eanes-ek, berriz, gober-
nua eratuko du, edo berdina dena, lehen
ministroa izendatuko du; inolako taldek
gehiengoa lortuta edukiko ez duenez
gero, berak nahi duena egingo du. Jende
askok Portugalen, zera pentsatzen dute,
“Alianga democratica”ren bi alderdien ar-
tean nahiko boto ateraz gero, (eta argi
dirudi, nahiz eta beraiek esaten dutena
bezainbeste izango ez dela espero), ho-
riek eratuko lukete gobernua; baina
hori ere dudazkoa iruditzen zait, zeren bi
alderdien lehendakariak, Sa Carneiro eta
Freitas do Amaral, nahiko indartsuak
izanik, nork utziko dio besteari lehen mi-
nistro izatearena? 1
lavier “ " - : Oraingoz, jende guztia hasi da hemen
:avier Ruperez a “O Jornal : hauteskundeetaz hitz egiten jadanik. Al-
Por vontade da Alianca Democritica PORINEMESIE o1 puztien makinari o5oa martian ipt

até J niko da, baina Portugal-ek oso atzean utzi
€ Ju - ' Z . du “jraultzen” denbora. Behin herri ho-

I Carlos pam‘:lpm em comlcios eleitorals nen esperientzia esperantzagarria hainbes-
tika : te jenderi iruditu bazitzaion, ea orain,
il 810 eta gehiago eskumarantz joan zentrokoak izan dira ordutik hona, eta ‘ zerbait ikasteko balio duen.

J e

Eanes

. fraz , nahiz eta ezkerreko alder- i
dien b ; 2L 0 der horrela, Portugaleko herriaren lorpen de-
i otoak baturik erdia baino gehiago mokratikoak bost urte hauetan handitu

lzan, po : ] ]
» Bobernu guztiak eskuinekoak edo beharrean, gutxitu egin dira. Maria Jesus Esteban
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LEJOA: UNIBERTSITATEKQ

Larraona UEUko lekua

Poz handiz jakin dugu, 1979-80 ikas-
turtean Lejoako Zientzi Fakultatean ikas-
taldiak euskara hutsez eman ahalko direla
OFIZIALKI lehenengo ikasmailan.

Berri horrek euskal kulturaren haz-
kunderako eta batzuk amesten dugun
Euskal Unibertsitatearen sorrerarako edu-
ki dezakeen garrantziaz jabeturik, iniziati-
ba hori bultzatzen duten ikasle-irakasleen-
gana jo dugu, elkarrizketa bat edukitzera.
Hona hemen esanikoen laburpena:

— Klaseak euskara hutsez eman nahi di-
tuzuela entzun dugu. Hori egia al da?

— Ba, bai. Horrelako sinple eta erraza da
planteiamendua: lehenengo kurtsoko
bost asignaturak euskaraz ematea.

-- Horretarako irakasle egokirik ba al du-
zue?

— Noski; bestela zela demontre egingo
genuke ba? Behar bada, hau entzutean
harritu egingo zara: gure Fakultatean
euskara dakiten hamazortzi irakasle dau-
de gutxienez. Eta beste pilo bat sartu-
ko lirateke aukera balute. Dena den, ha-
mazortzi horietatik, alfabetaturik daude-
nak dozena bat dira. Baina lehenengo
kurtsorako bost baino ez ditugu behar.
Beraz, oraingorako, soberan (?)...

— Egia esan, harritu egiten naiz: Uniber-
tsitatean ere euskara egin daitekeela ikus-
ten da, Suarezen eritzia gorabehera. Eta
gerora begira, zertzu aurrikuspen dituzue
irakasleen aldetik?

— Begira! Azken urteetan hainbeste eus-
kaldunek bukatu dituzte beren ikasketa
ofizialak. Hauetariko batzu atzerrira joan
dira, zientziaren aldetik beren buruak

prestatzera, gero hona etortzeko asmoz.
Orain momentuon ere; hiruzpalau irakasle
euskaldun prest leudeke Unibertsitatera
sartzeko, baina kontratuen problema
dago. Edozertara, gure eritziz, gero 'eta
irakasle euskaldun gehiago egongo dira.
Egon behar lukete behintzat,

— Tira, tira! Irakasle batzu ba daudela
dakusagu. Ostera, arduraturik nago. E_us-
karaz izatean, irakasle onak izango dire-
nentz, halegia. : :
— Betiko kalitatearen kezka. Lasai €gon
alde horretatik. Erdaraz, besteak bezail
onak izan dira. Eta euskaraz ongi ireba-
turik baitaude, zeren azken urteotak_o
UEUetan parte hartuz, praktika handia
hartu baitute.

— Oztopoak baino ez ditudala ikusten
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gango didazue. Hala ere, deabruaren
abokatuarena egin nahi dut elkarrizketa
nonetan. Ea ba! Irakasleak ba dituzue.
Ostera, Klaseak emateko beste gauza as-
ko behar dira (liburuak, materialea, ikas-
eak,...) Horietaz zer diozue?

— Materialeari dagokionez, pozez diogu,
gauza asko ditugula, UEUren bidez, li-
buru mardulak argitaratu ditugu, bertan
Fisika, Kimika eta Biologiazko programa
ofizialetako gaiak erabat garaturik ditugu-
la. Matematikan ez dugu oraindik mate-
riale osoa prestatu, baina oso aurreratu-
rik dago. Eta Geologian orain arte pixka
bat atzeraturik egon bagara ere, jadanik

ellkar
flwyli«ea

talde bat ari zaigu lanean, apunteak pres-
tatzen.

— lkaslerik izango al da?

— Horrek kezkaturik gauzka. Hogeitamar
inguru edukitzea komeni zaigu. Gaur ar-
te (1979-1X-24), 22 apuntatu dira. Orain-
dik aste osoa dugu matrikulatzeko. Beraz,
nahiko ongi geratuko garela dirudi.

— Bukatzeko. Agintari ofizialengandik
laguntza izan duzue?

— Egia esan, oraindik ezin dezakegu
gauza handirik esan. Kurtsoa bukatzean
mintzatuko gara. Hala ere, alde batetik

IEHEN KURTSOA EUSKARAZ

oztopo berezirik ez digutela ipini esan be-
har dugu, nolabait guk geurea egin deza-
gun utziz; eta horrela, talde ofiziala
egin ahalko dugu. Baina bestetik ez dute
medio berezirik (ekonomikoak, kontra-
tu berriak,...) ipini, eta alde horretatik,
gure egintza mugaturik geratuko da,
neurri batez. Dena den, gure eritziz, gau-
zarik inportanteena ofizialki hastea da.
Eta hori egiten utziko gaituzte,

— Ea ba lorizen duzuen! Zorionak eta
aurrera, egintza hori zentru guztietara he-
datuz!

Txepetxa
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HANDIKERIAREN KONTR A
NORTASUNA

Geure gizarte kutsatu honetan, beti
arduratzen gara gauzen handitasunaz eta
ez kalitateaz. Eta erizpide horren bidez,
handitasunak mugatzen eta zertzen du in-
guratzen gaituen ororen baliotasuna.

Jadanik mundura jaio garenetik bere-
tik, bizi-lege baten prozesu orokorrean
murgiltzen gara eta nahi-ta-nahi-ez hazi
egingo gara.

Haurtasunaren ezaugarriak ezabatuko
dira eta, heldutasuneranzko bideari izan-
go gara jaurtikiak,

Ados edo kontra gaudeke, ez dugu
ezertxorik aldatuko baina. Haragiak ez
du baimenik behar bere gosea elikatzeko,
eta baldin elikadura galerazten badiogu,
bere hilkortasunean, bizirik eta handituz
jarraitu du. Zeren eta loditasuna, zabale-
ra, goiera, etab.; ez dira gure sortze-ahal-
menaren ideiak baizik, baina energiak
bizi-bizi dirau eta handituz (zentzu hitxi
bat hartu gabe), beti transformatuz.

Agian geure izatearen beraren barnean,
aurki genezake handitasuna -edo handike-
ria- handiesteko joera.

Eta gehienetan, sopindu egingo dugu
geure burua bide horretantxe.

Handikeriaren belatzak, herri asko sor-
gindu du historian zehar, eta franko
hil ere.

Baina ezin herriei errurik bota, herriak
herrikidez osatzen baitira; eta, hortxe
hasten da gataxka, gizonaren baitan. Gizo-
na, gizonak berak zapaldurik. Norbereke-
ria nagusi izatean indarra garaile. Norge-
hiagoketa sutan dago, eta sugarrak busti
beharrezkoak dira.

Gutxitxorako balioko digu, negarraldi
antzutan erortzeak; historiak eginik ditu
bereak, eta konformakor izatean datza
iraun ahal izatea.

Hor dugu geure historia, Euskal Herri-
ko historia samina. Zergatik holakoa?
Gure arbasoek ez zuten ezagutu borroka
mingarria baizik, berezko nortasunaren al-
deko borroka; eta nahiz eta bataila asko
galdu, oraindik ikus dezakegu, behinik be-
hin, geure milurteko kultura bizirik. Ba-
tez ere hizkuntzaz, euskaraz, isladaturik.

Gaur egun ere, etengabeko gataxka ho-
rren jarraitzaileak gara, eta ez dirudi las-
ter izango duenik azkena,
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Herri txiki (geografikoki) batetan gau-
de kokaturik, baina horrek ez dakarkigu
atzerapenik, abantailak baizik.

Gure txikitasunak berak bortxaturik,
denok bihurtzen gara eguneroko gertae-
ren partaide eta lekuko; zuzen-zuzen ora-

. tzen ditugu Euskal Herriko lurraldeetan

zorhitzzn diren fruitu guztiak. Herririk
gehienetan ez bezala, pozarren aldarrika
dezakegu geure geroa eratzen ari garela.

Ez dut honekin esan gura, bestetan ez
dutenik borrokarik eramaten, ez zaienik
berea axola, ez, baina ez dute guk beste
parte-hartzerik.

Euskal arazoaren ordezkariak, ez dau-
deke palku eskergatan; ez dugu telebista-
ren beharrik (eta barka nazatela) geure
kantariak, politikariak, etab., ikusi ahal
izateko, Noiznahi eta nonahi izango dugu
ikusteko eta entzuteko abadagunea.

-

Esanik dudana, beharbada har liteke
kontradikzio moduan, baina ez dut adie-
razi gura, mutu eta itsu iraun beharko du-
gunik, baizik eta ERNE! Geure abgntm—
lak ditugu, baina horrek ez gaitu hitzon-
tzien amaraunetan sartu behar.

Handikeriaren kontra, baliagarri zaigu
geure ttikitasuna, arlo guztietan part_aJ.de
izateko ahalmena eskaintzen baitigy
(ahalmen barregarria apika).

Eta, lehenagoxe diodan legez, €2 dugu
behar galderen trikimailuetan jausi, galdu-
rik baikaude horretara.

Jakinez bai, baina gehiegi ba;nera_tu ga-
be, utzi diguten emaitzarekin jarraitzean
datza gure NORtasunaren iraupena, Eus-
kal Herriaren NORtasunaren iraupend.

Euskal Herri nortasuntsu batetan nor

] da garaile.
tasuna irtengo da g Karlos Santisteban
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“Otoitz egizue gelditu bagarik” (I
Th. 5 17).

Paulo Apostoluak kristauoi agindu
zigunetik, ez da hitzok zintzo-zintzo be-
tetzen salatu denik falta izan. Batez ere
Orthodoxian, Ekialdeko elizetan. Paulo
izan ezik, Jesus Kristo bera, Lukaren
Ebangelioaren arauera, etengabeko otoi-
(zaren beharra biziki erakuste arren, juje
dongea eta alarguntsaren parabolaz balia-
tuzen: “Otoitza beti egin behar dela as-
pertu gabe, ta ipui hau esan zien” (Luk
18 1-7).

Delako etengabetasun horrek begi
hutsez ezina dirudi: nola otoitz egin
“Etengabe” lo egingo bada, idatzi egingo
bada. Metroko zaratan murgilduta
txartela eros egingo bada...

Edozein egoeratan arima Jainkoari
atxikitzea ahala dela probatu digu hainbat
friidek eta laikok.  Artikulu hontan,
Ekialdeko zenbait lurretan ikusi eta iraku-
m dudanez, gogo-arazo honi zernolako
iertenbide ematen zaion azalduko dizuet,
laburki bederen, gaia oparo xamar da eta.

Otoitz miota hau Jesusen laguntza
etengabe eskatzean datza eta, “Jesus™ en
ofoitza izendatu da... Delako errepikatze
horrek Apostoluen Ekintzetako bertsiku-
lo batetan ditu bere sustraiak: “Eta Jain-
koaren izena aitortzen duena onik atera-
ko da” (Ap. Ek 2 21). Eta, haria luzatuz
gro, Testamentu Zaharreko zenbait igar-
Iegetan ere bai: “Jaunaren izenari dei
g%m dagioenak onik irtengo dira (Joel 3,

Historiari bagagozkio ordea, lehenen-
goz VI garren mendeko Sinai mendiko ba-
kartegietan eta gero Athosekoetan aurki-
tzen dugu, Orthodoxiaren beraren bihotz-
‘muina bilalakatzeraino (1) ‘“Jesu Kristo
Jz_n{na, Jainkoaren semea, erruki zakizkit
miri pekatari” da errepikatzen den formu-

la. Bistan denez, publikanoaren otoitza
da(Luk 18 13). y

Jatorrizkoa, ordea, Ekialdeko Litur-
giek oparoki derabilten *“Kyrie eleison”
hura‘ 1zan ei da, Eremuko Aitengandik da-
torkiguna hain zuzen. (2)

 Ulertzari onari hitz gutti. Zein ulertza-
1i hobeagorik Jeus baino? Hori dela eta,

lezanan ezarian formula “‘Jesus” batetan
aburtuz joan da.

hor(r)::b(:e dagoela esango didazue, baina
betasunaS}eZ €z dugu aipaturiko etenga-
Bt Jortzen. Jesusen otoitza berriz

nahi, noiz nahi, erabil daiteke: eli-

k
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zan, lo-gelan, kalean, bulegoan, lantegian,
ibiltzen «e bai”. (3)

Bere sekretua, gure bizitasunaren er-
dian, bihotzean hain zuzen espiritua ko-
katzen datza, ezpainetan hasita bihotzean
bertan sustraitu arte, Horregatik deritza
bihotzaren otoitza™.

Mendeetan zehar gogo-maisuengandik
joan dira ikasiz bihotzaren otoitza erabili
dutenak. XIII garremendeko azken
urteetan eta erabat XIV garrenean ezin-
besteko jakingarri batzu idatzi egin ziren.
Danak bildurik, gaur egun MJ Gouillard-
-ek “teknika” bat idazteraino heldu da.

BIHOTZAREN OTOITZA

Hara: egunsentian eta batikpat ilunaba-
rrean gela lasai eta ilunean sartu (4). Ziz-
kilu baten gainean eserita, aurreruntz ma-
kurtu egiten gara, mazail-ezurra bularrean
aurka tinkatuz, hots, gorputza borobil-
duz. Bularrean, sorbaldan eta garondoan
mifik nabarituz (5). Masail-ezurra bula-
rraren aurka tinkatzeaz aski badugu, ikus-
pena izango da borobil honen azken kate-
begia, zilborrari begira hain zuzen. Jarre-
ra bera sinale bat da, sakramentala da
nonbait, gizaki osoa bihotzean datzala
adieraziz. Arimari dagokionez, garrantzi
handikoa da gogoaren barruraketa, gogoa
bihotzeraino jeitsi-araztea arnasketa me-
dio delarik.

Gainera gorputzaren borobiltzeak be-
rak arnasketaren gordetzea dakar,

Arnasa eutsi egiten da, ahal luzaroen
otoitzaren hitzak esaten ditugula. Gero
haizea bota, ezpainak hersten ditugula. Bi-
garren urrats batetan, gorputzaren jarrera
zailari esker, aiseago barruratzen da
otoitza... Hortaz, arnasaren joan-etorria
moteldu egiten da. Orduan hitzak ezarian
ezarian desagertu egiten dira, ezabatu: ba-
rrutik dario otoitza otoizlariari. Egun
zoriontsu batetan, ekin eta ekin, geure go-
goak Espiritu Sainduari egoitza eskein
ahalko dio eta hitzaren beharra desagertu
egingo da. Lanean, loatan, bihotza
otoitz egongo da: etengabeko otoitzean,
halegia. ;

Metodo hau, esan dugunez, antzinakoa
dugu. Ez dateke beraz, orain lehen be-
zain egokia, gaurko bizitzaren tirabirak -
eta “‘stress” a kontutan hartuz gero.

Hori dela eta, Olivier Clement-ek dios-
kunez, Ekialdeko gogo-maisu gehienek
otoitza indarrez, boluntarismo hutsez,
bihotzeraino jaitearazteari ez deritzote
komenigarri. Ez eta bular-garondoko mi-
flari: aski bekigu arnasketaren erritmua.

Horrenbestez uzten dugu irakurle pai-
rakorra. Beste une batetan otoitz mota
honekin ikusi handirik dituen beste bi
gaietaz mintzatuko zaigu: Philokarlia eta
Errusiar erromesaren historioak.,

Borja Barandiaran

1) Hde B ‘“La Priere du coeur” dans Messager
de 1'Exarchat, 5 rue Petel 75014 Paris.

2) J Meyendorf ‘‘S. Gregoire Palamas et la
mystique orthodoxe”. Ed. du Seuil 1.959.

3) La priere de Jesus Un moine de 1’Eglise
d’ Orient Chevetogne Le livre de vie 72

pag.

4) Calliste et Ignace Xanthoupouli Méthode et
régle d’étaillée. Gouillard p. 124.

5) Gregoire le Sinaite. De la vie contemplative
Gouillard p. 183.
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Zinemaldi hau zelebratu jzatea miraku-
lutzat kalifikatu jzan du Luis Galparsoro
antolatzaileen ordezkariak, “zinemaldia
sabatu egin dela uste dut™ esaten zuen
azken egunean balantzea egiterakoan. Eta
hain zuzen, aurtengo udaberrian oraindik
deus ere egin gabe zegoen, hiru hilabete-
tan antolatu behar izan da guztia, presaka
eta hesturaka, gauza asko inprobisaturik
¢ta beste batzu ahalegin handien ondoren
hatz&_amanez. Azken orduko aldaketak ere
¢z dira falta izan. Edozelan ere, orohar,
esan daiteke aurtengo zinemaldia salbatu
egin dela, datozen urteetako iraupenaren
haria oraindik ahula gelditzen den arren.

BALANTZE BAT SAILEI BEGIRA

i 41nema1d‘iaren balantze bat egiteko
rIglratu egin behar da sail bakoitzeko
llmeen 'kalltatea. sail bakoitza oso auto-
gggzl?(a izan delq kontuan izanik. Esan
[ teke sail ofizialean, hau da, konkur-
sukoan filmeak arras eskasak izan dire-
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la (filme vedett-ak konkurtsutik at
eman baitira: “Apocalypse Now™ eta
“Il Prato”, “Manhattan” eta ‘“Berto-
lucci-ren Hilargia”, eta saiatu beharko li-
tzatekeela filme hobeak ekartzen. Saria
filme errusiarrari eman zitzaion aurreko
urteetan bezala, baina hau beste kontu
bat da...

Sail interesgarri bat izan da errealiza-
dore berriena, hau da, zuzendariaren es-
traineko filmeena. 1974.ea festibala za-
balago egiteko sortutako sail hau norma-
lean kalitate eskasekoa izaten den arren,
aurten filme arras interesgarri batzu ikusi
ahal izan dira, (New OId, Gamini, Una
emozione in piu...) Bestalde, aurtengo
sekzio informatiboa ez da izan ez glorio-
sa ez malerusa, baina “Moliere”, “Salmo
Gorria”, “elurreko gatza™ eta beste filme
batzu oso interesgarriak izan dira.

Taviani anaiei buruzko sailean italiar
anaia bi hauen zinema gehiena ikusi ahal
izan da, batzutan bertsio orijinalean eta
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DONOSTIAKO XVII ZINEMALDIA
SALBATU EGIN DA

subtitulurik gabe, baina, orobat, ondo.

" Aipamen berezi bat merezi du, bestalde,

Trueba zinetokiak eta bertan eman den
arte eta saio sailak, filme arras onak eta
gainera, sarrera merkeagoa.

Nazionalitateen saila lehen aldiz anto-
latu da aurten, dohainik zen sarrera
C.AM. aretoan, eta arrakastaz hasi, ere.
Askatasun nazionalen alde burrukatzen
diren hainbat zinema autoktono ikusi
ahal izan ditugu, egitura komertzialetan
ikusi ezin daitezkeen filmeak, kortome-
traiak gehienak baina oso interesgarriak,
alderdi etnikotik nahiz marjinaltasun
aldetik.

Haurrentzako eta jubilatuentzako sai-
lak ere dohainik ziren eta esperientzia
positibotzat har daiteke. Azkenekoz he-
rri eta hauzotan eman izan diren filmeak
aipa daitezke, esanez Gipuzkoan barre-
na eta Nafarroan ere apur bat, arrakasta
handi batez, eraman izan direla pelikulak.
Sail hontako ikusleak 40.000 izan omen
dira. Ez da gutti.
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ZINEMALDIAREN KATEGORIA ETA
IRAUPENA

Nabarmena da Donostiako zinemaldia
frankismopean baino ahulagoa dela egun,
orduan multinazionalek eta gobernuak
laguntzen zuten, orain herritartu den
heinean galtzen ari da nazioartekotasuna
eta goimailako prestijioa. FIAPF era-
kundeak ultimatum bat bota zuen, aur-
tengo edizioaren ondorioen arauera kon-
firmatu ala‘kenduko zitzaiola A delako
kategoria. Ba dirudi mantendu egingo
diotela nazioarteeko kategoria hau. Baina
behar bada Donostiako zinemaldia espe-
zializatu egin beharko litzateke zine moe-
ta batetan, arte eta saioan adibidez.

Bestalde, zinemaldia antolatzea lan
erraldoi bat da. Ez hiru hilabete eskase-
tan, baizik eta urte guztian zehar lan egin
beharko luke talde zabal eta espezializatu
batek. Beharrezkoa da, guztiko zinema-
gintzetan gertatzen dena ezagutzea, leku
guztietan eta maila guztietan, eta horre-
tarako kasik espia bezala ibili behar da
kontinenteetan barrena.

Datorren urtean, bada, izanen da
XVII Zinemaldia. Agian, derrigorrezkoa
omen baita, jarraituko dute geurtz ere
Victoria Eugenia-ren atariko sesio aristo-
kratikoek eta saiatzen denik baldin bada
edizio hobe bat izanen dugu, salbatzea ez
baita nahikoa.

J: S

APOCALYPSE NOW
Francis Coppola

Zinegilearen helburua norbere ametsak
birsortzea ikuslegoak ikus eta beregana
ditzan. Hau esaten zuen Francis Coppo-
la-k eta bere filmeetan hauxe ikusten da
bere azkeneko ‘“Apocalypse Now™ hon-
tan agertzen denez.

Berrogei milioi dollar gastaturik egin
izan da filmea, baina esan daiteke espek-
takulu epiko harrigarri eta xarmangarri
bat -lortu dela. Vietnamgo gerlan koka-
turik, abenturazkoa eta drama psikologi-
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ko bat ere ba da aldiberean.

Istorioa hau da. Willard kapitainak
agindu bat hartzen du, Kurtz koronela
erotu egin dela eta Vietnamgo oihanetan
barrena joan behar duela bere bila hiltze
ko. Frontean zehar hasieran, eta gero
leku bakartietatik egiten du bidaia
hibaian gora. Baina bidaia Kurtz-en bila
ere baina bere buruaren bila ere bada,
barne-bidaia baten antzera.

Joseph Conrad idazle polakoaren
“Ilunpeetako bihotza” delako nobelan
inspiraturik dago filmea. Fotografia, ba-
tez ere bigarren partekoa, xarmangarria
da, Bernardo Bertolucci-ren “Hilargia™ fil-
meko fotografo berdinarena, hau da, Vi-
ttori Storaro. Musikaren egileak Fran-
cis F. Coppola bera eta bere aita dira, Car-
mine Coppola. Esan daiteke filmea ikus-
garria dela, baina hortik aurrera esaten ha-
siz gero hitz asko beharko lirateke azal-
tzeko. Gerlaren kritika erabateko bat da,
abenturazko zinea, erotasunari buruzko
eta heriotzari buruzko erreflexio bat, ope-

ra harrigarri bat.
Zinema espektakulu eta narrazioa by

da, hauxe da aspaldian ikusi den filmerik
onenetariko bat.

EL PROCESO DE BURGOS
Imanol Uribe

1936.ek gerlaz geroztikako Euskal He.
rriko historian egun garrantzitsu bat izan
zen 1968.ek ekainaren 7a, Txabi Etxeba.
rrieta hil zutenekoa. Meliton Manzanas
laster erortzen zen zerraldo, Abuztuaren
2an.  Gero, egun garrantzitsu batzu,
1970.eko Abenduaren 3tik 30era arte,
Burgoseko hauzia, epe berri bati hasera
ematen ziolarik. Hauzi hontan juzkatuak
izan ziren: Josu Abrisketa, Itziar Aizpu-
rua, Vitor Arana, Julen Kalzada, Jose
Antonio Karrera, Unai Dorronsoro, Jone
Dorronsor *. Arantza Arruti, Eduardo
Uriarte, Gregorio Lopez Irasuegi, Xabier
Izko de la Iglesia, Xabier Larena, Jokin
Gorostidi, Enrike Gesalaga, Jon Etxabe,
eta Mario Onaindia.

Hauxek dira Imanol Uribe-ren filmeko
protagonistak. Imanol Uribe Hegoameri-
kako San Salbador hirian sortua da 1850.-
ean. Kazetari eta zinegile honek kortome-
traia bi zituen eginak: “Off” (1976) eta
“Ez” (1977). “‘El proceso de Burgos” da
beraz bere lehen largometraia.

Dokumentu eta testimonio balios bat
da. FElkarrizketez osaturik dago, éta or-
duko protagonisten testimonioen bidez
birkonstruitzen da hauzia, oroitzapenak
dira batez ere. Akats batzu agertzen dira
filmean zehar: -elaborazio gutxi du, mu-
sika ez da egokiena, pertsonaia bakoitza-
ren eskenarioa eta oso diskutigarriak dira,
garrantzi gehiegi ematen zaio Bilboko éz-
kerraldeari ETAren base sozialarekiko,
artxibozko materiala ez dago ondo
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probetxatua eta abar, Hala ere, atsede-
na eta hunkigarria egiten da filmea. Eta
gure egungo historia eta ETA mugimen-
duaren historiarako testimonio garrantzi-
tsu bat da.

HILARGIA
Bemardo Bertolucci

Iragan hamarrurtetik 1970ez geroztiko
hamarrurte hontara aldaketa ideologiko
sakon bat gertatu dela esan ohi da. Ba-
tzuren ustez iraultzatik burjesmendura
ela besteren eritziz grinatik erreflexiora
edo desenkantura iragan da orduko gaz-
teria. ~ Aldaketa hau oso argiki agertzen
Zaigu, esate baterako, Bernardo Bertolu-
cciren filmografiaren bilakaeran.

Hastapenetan “La comare seca” egin
zuen 1962.ea Pier Paolo Pasoliniren ia-
entziaz, eta ondoko largometraiak
“P;lrltna ’fiella rivolu_zione” (1964) eta
L m;ler (196_8) izan ziren, lehena
Wi ;tik eta blgarre_na eskizofrenikoa,
i 18X Iraultza maitagarri eta ezin bati

MUz “La strategia del ragno” jadanik

;

transizio filme bat da, 1970ean egina, non
aurrekoetako agresibit itea elaborazio es-
tetikoa bihurtzen baita. “Il conformista”
(1970) ere filme heldu eta elegantea da,
“Last tango in Paris”(1972) gaiez sufrika-
rioa den arren formalki arras elaboratua
da. “Novocento”(1976), zer esanik ez,
kuadro épiko eta sozial ekilibratu eta
erraldoi bat da. Filmografia hau klasi-
fikatuz gero, beraz, bereiztu egin daitezke
hamarrurte bateko eta besteko filmeak
eta bere azken filmea ere, ‘‘Hilargia”
(1979}, bigarren garai honi dagokio,
erreflexic eta elaborazio estetiko bat
denez.

B. Bertolucci-ren argumentua simplea
da, lehen begiradan, Caterine Silveri alar-
guntsa eta operako abeslaria Italiara
itzultzen da bere Joe semearekin, eta ama
giro_ aristokratikoetan bizi den bitartean
hamabost urteko seme hau drogadiktu
egiten da. Amaren eta semearen arteko
harremanak kondatzen dira filmean
zehar, gorrototik intzestura, Joe-ren per-
tsonalitatea berregin arte.

Filme honen-interpretaziorako derrigo-
rrezkoak dira giltza psikoanalitikoak, in-
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tzestuaren arazoaz eta sinbolo psikoa-
nalitikoez beterik baitago pelikula guz-
tia. Bestalde, melodrama bat ere ba da,
zeinaren eskenario urdin eta zurbila egoki
sortu baitute Vittorio Storaro fotogra-
fiaren egileak eta Ennio Morricone musi-
kagileak. Omenaldiak ere anitz dira: Ma-
rilyn Monroe, Pier Paolo Pasolini; Verdi...
Baina hitz bitan azaltzeko, gauza ezina
bestalde, maisuki filmaturiko drama psi-
koanalitiko bat dela esanen nuke.

MANHATTAN
Woody Allen

“Annie Hall” eta “Interiors” ondoren
Woody Allen-ek beste filme sentikor eta
triste bat egin du. Aspaldiko aktore hu-
morista xarmant hura zinegile landu bat
bihurtu da eta, esan behar da, kotizatue-
netariko bat ere bai.

Istorioa maitasunezkoa da. Isaac Davis
gidoigileak utzi egiten du bere lana litera-
tura egiteko, damuturik dago Tracy ha-
mazazpi urteko neskatilarekin dituen he-
rremanengatik eta Mary maitatzen hasten
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EL ANO DE LA PESTE
Felipe Casals

Zer gertatuko litzateke egungo gizar.
tera izurritea helduko balitz? = Hauye
erantzuten saiatzen da filme hau, Felipe
Casals zinegile mexikanoaren beste filme
bat ere ikusi ahal da egunotan, “Canga”
deritzana alegia. _

Daniel Defoe idazle ingelesak ba duy
obra bat izurriteari buruz eta, hain zuzen,
honetantxe inspiratu da Felipe Casals,
lzurritea hedatzen da estatu moderno
batetan. Medikuak ohartu, agintariek
albistea izkutatzeko, jendea hiltzen ari,
baina ez da deus ere pasatzen, omen, gero
eta hedatuago eritasuna, hilotzak kaleetan
barrena... Izan ere filme honek iparrame.
rikar katastrofe zinemaren kutsua du alde
batetik, bestetik, hegoamerikako zinema-
gintzarena, Mexiko estilo eta herrialde
bion artean baita.

Morboso samarra eta mediokrea da

JAR AR NYFIKEN—GUL BLA
Vilgot Sjoman

1967.ean egindako filme hau zinema

da, bere adiskide on baten laguna. I[sto- sen sortua da emakume hau 1939.ean. erotikoaren hastapenetan Sltua&if;rigﬁ-

rioa oso arrunta da, baina bide batez Orain teatrogintzatik zinemagintzara ira- Filme suediar hau askatasun i?sxmoaz At

Manhattan hauzo newyorkinoaren azter- gaiten saiatu da, hauxe da bere lehen fil- ruzkc? saio 'bat da, ba}ni er?zilentzia poli-

keta egiten da, bere bizimoduko giroa, mea: “Moliere”. Suediako gizartearen ”l]( m:z Sre bk

hotsak eta koloreak. Baina ohar bat egin behar da, hau zine- tiko eta sozialaren salal L'mjk ?1oazela Hire-

ma den arren ez dagoela urruti teatro fil- Azalez gauza biok beremé de. alienazio

MOLIERE matu batetik, hau da, bai gaia eta bai dicp.arren, arras lotuilk felil 9;—represioa'

Ariane Mnouchkine interpretazioa eta baita ere filmatzeko era politiko eta sgualak sexuar Kudosoa g

teatralak baitira. Frantses komediogra- rekin zerikusi asko baltu.duela protago

“Le Theatre du Soleil” delako koope- foaren biografia da, artearen eta bote- Franco-ren. 1rud1a. harltzent .

ratibaren fundatzailea izan zen Ariane rearen arteko harremanei buruzko gogoe- nistak etsaiaren smbo th?ah agertuko 5

Mnouchkine eta teatrogile gisa esperien- ta eta XVII mendeko gizatipoen erakus- ustez 68-ko mugimen Ltlemdari ere bada,
tzia zabal bat du 1961.ez geroztik. Pari- keta. ren zenbait joeraren aintz

56

| i‘



.

eta ba du filmean zehar etsipen latente sa-
kon hat.

Zuri-beltzezko fitografia du, oso des-
konposatua dago filmea dokumentallaren.
g1 fantasiaren artean eta ba dirudi
snema beraren anatomia ere erakutsi

Nin
Co it""'lm :
L e

du, Erdi Haroko giro geldoa eta izuga-
rria. Ilunpetan, (erdi haroko) giroa, ha-
rrigarria, gogorra eta fantastikoa.

Milaka hargin elizdorreak jasotzen,
izurritea hirietan barrena hedatzen, den-
dari ero bat hegal mekanikoz aireetatik...
Erdi haroko kronika hau kuadro humanis-
ta erraldoi bat ere ba da.

EGUN LASAIAK CLICHY-N

Jons Jorgen Thorsten

Egun lasaiak eta abentura erotikoak
Clichy delako Pariseko kartierrean barre-
na, Henri Miller-ek kondatuak. Henri Mi-
ller-en bidaia erotiko hauk, Clichy hau-
zoaldean bizi zenekoak, bere beste nobe-
latan bezala kronika autobiografikoak
eta, batipat, sexualak dira.

Nobelaren adaptazio zinematografikoa
Danimarkan egina da 1970ean, Jons Jor-
gen Thorsen zinegileak egin zuen eta or-
durako gauza interesgarri bat zen zinema
erotikoaren alorrean. Gaur egun ere na-
rrazio gisa ikus daiteke, xarma handirik
ez duen arren.

SALMO GORRIA
Niklos J ancso

Zinegile hungaru hau planiar-sekuen-
tziaren erabileragatik da ezaguna, filme
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NEW OLD

Pierre Clementi

Oso ezaguna da Pierre Clementi aktore
bezala, filme askotan ikusi dugu: ‘Belle
de jour” (Luis Bufiuel), “Porcile” (Pier
Paolo Pasolini), “‘Partner’” eta “Il con-
formista” (Bernardo Bertolucci), ‘‘Cabe-
zas Cortadas” (Clauber Rocha), “I cani-
vali” (Liliana Cavani), ‘‘La pacifiste” (Mi-
klos Jancso) eta abar. Orain zinegile gisa
agertu zaigu, lehen aktore misteriotsu
bat zenak filme misteriotsu bat egin digu
orain.

“New Old” deritza eta 1967.ean
hasitako trilogia baten bigarren partea
omen da. Pierre Clementi bera da aldi-
berean zuzendari, operadore eta gidoigile.
16 mm-tan egina da eta laborategi lana da
funtsezkoa filmean zehar, muntaia, gain-
jartze eta kolore aldaketazko trukuak
batez ere. Pompidou museoaren produ-
kzio bat da eta bertako materiale asko
erabili dela dirudi.

Egunotako kronika subtitulatzen da
filmea. Oro da fantasia, aldaketa, zinema-
ri omenaldia, bere buruari ere bai, zerga-
tik ez. Irudiak-eta soinuak, egunotakoak
eta aintzinakoak, bilakaera etengabe eta
eder batean.

Ikusgarria benetan, filme esperimental
hau.

nahi dela,

laguntzaile izana da Vilgot Sjéman eta
esan d.ezakegu filme subertsibo bat egin
Zuela, jadanik klasikoa.

Ingmar Bergman maisuaren

ANDREI RUBLEYV
Andrei Tarkovsky

u‘Zmema sobietikoaren filme epiko na-
8 a?luhonek eragozpenak izan zituen za-

b kunderako URSS-eko gobernu buro-

one 1 XV mendeko
margolari baten historia kondatzen

B

xarmangarri hontan ere kamararen mu-
gimenduaren ikasgai bat eskaintzen du.
Salmoa laborari iraultzaileen salmoa da,
kantata gorria, militarren errepresioaren
zain. Filmea ballet baten gisakoa da,
Hungariako lautadetan, ballet iraultzaile
bat, laborariei omenaldi bat.

Bere kutsu politikoaz aparte, epika so-
zialistatik aparte alegia, filmea harriga-
rria eta xarmangarria da. Kolorea eta
kantuak, pertsonaien eta, batez ere, ka-
mara trebe horren higidura. Hauxe da zi-
nemaren plazerra.

GAMIN

Ciro Duran

Kamara hartu eta Bogotd-ko kaleetan
barrena abiatzen gara filme hau ikustera-
koan lunpenproletalgoaren bizimodu li-
kits eta gogorra fotograman hatzemateko.
Lunpen hau, marxistek eta politiko guz-

-tiek ere mesprezatzen duten klase hau

beren aginduetara ez delako atontzen, do-
kumental oso on batean erretratatzen da.
litxarreroak, emagaldua, haurrak... Testi-
monio sozial inportante bat.
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LA ESTETICA
DE LEVI-STRAUSS

YJosé Guilherme Merguior
José Guilk Merq

EDICIONES DESTING

ESTETIKA
Levi-Strauss

Claude Levi-Strauss antropologia es-
trukturalaren gailurra dugu, jakina den
bezala. Bere obraz eta antropologi
ikerketaz estetikarako hainbat dedukzio
sortu zuen. Estetikari eskainitako aporta-
zio garrantzitsuak, filosofia estetikoaren-
tzat, oinarrizkoak izan dira, eta ariezko
ikasketaren panorama guztiz aldatua
gelditu zaigu, bere liburuen agerketa eta
gero.

Honela, esan dezagun, hiru mailatan
eman dizkigu axolagarriak eta berriak di-
ren ekarpenak.

Lehenengoz, arteen dimentsio tekni-
koen zentzua. Alde hau, estetika klasi-
koan, arras ahaztua izan da, gehienetan,
estetikazko korronte pseudo-moderno i-
deialistetan:  Guilherme Merquior-ek,

B Croce, eta Collingwood aipatzen ditu ko-

rronte horren ordezkariak bezala. Levi-
-Straussen “‘modelo llabur’aren ‘teoriak,
artetan dauden alde teknikoak eta mate-
rialenak edo gaienak bere lekuan ezar-
tzen ditu, eta gogorarazten digu, edozein
artezko obrak gairen bat behar duela, eta
horregatik, teoria estetiko batean, artea,
gai baten gainean eraso edo agresio ekin-
tza bat bezala onhar litekeela.

Bigarren aieka edo aldea erakusteko,
esan behar- dugu, teorilari askok, arteari
ukatzen diote berak errealitatearekin
duen. harremana. Straussek ordea,
artearen obrari ezagutzen dio, errealita-
teari buruzko ezaugarritasun bat. Adibi-
dez. “‘irudi erromantiko’" aren aldezkoek
arteari ematen dizkiote. intuiziozko eta
argitasunezko botere naturgainekoak. An-
tropologia estrukturalak eta Straussek,
arteari ez dizkiote halakoak eskaintzen.
Artea. crrealitatean sarturik dago, eta
prozesu erreal eta dialektiko batetik
edaten ditu bere sormenezko isurkaiak,

LIBURU BERRIA

Giza zientzia bezala, antropologiak, ar-
tean ezagumen bezalako asmoa desjain-
kotzen du. Arteak “‘ezagut” dezake zien-
tziak ezagutzen duen bezala baina beste
tankeraz, eta beti giza erara; xeheki esan-
da, ezin du ezagutu bere medio teknikoa-
ren mugaz baino. Straussek ba, ez du
uzten toki handirik irudimen jainkotua-
rentzako, artea, giza lurrera itzultzen eta
gizonen ekintza bezala tratatzen, historia-
tan, gizartean, hondatzen.

Atzenaldian eta hirugarren aieka adie-
razteko, esan beharra dago, Levi-Strau-
ssen mailarik sakonena aurkitzen dugula.
Honek erakasten digu, artea “keinu’ be-

- zala begiratzen.

Straussetik goiti, eta estetikarekin ar-
duratuak daudenek, artea, semiotika bide-
tik ikertzen dute. Adibidez, Katalunian,
Rubert de Ventosen eta Jordi Lloveten
obra merezigarriak ditugu, bide horretaz
abiatuz. ldazle hauek, Straussek zabaldu-
tako bidetik onhartzen dute, artea, ‘‘kei-
nuekin” egindako jokua bezala. Honela,
estetikari modermoek, semiologia, psiko-
logia esperimentala eta soziologia erabil-
tzen dituzte, ikerketa estetikoak egitera-

koan, metafisika eta historiaren filosofia:

erabili ordez.
Levi-Straussek, artea, ‘“keinu’’ eta
“‘egitura ezagukorra” bezala onhartzera-

koan alde bietatik hurbiltzen gaitu, arag
zo estetikorantz,

Alde batetik. bera antropologo bezala;
parekaketa bat egiten du, “mito” (herrjs
primitiboek dituztenak) eta artea: Biak
dira, “desberdintasunen bilduma bat, sis!
tematikazko oposiziotan ikerturik, kan
potik datorkien edozein motibazio balio
bagaduna izaten. Pentsamendu edo ast
mo hau, azkeneko liburuan argi dugu;,
“mozorro bat ez da, berak errepresenta
tzen duena baina berak bilakatzen duen
baizirik. Hots, mozorroak, ez errepresen-
tatzea eravakitzen du.”” Beste hitzeta
-esaten digu Merquiorek- iparmendebalde
ko kostaldeko mozorro indioek, bere egi-
tura bilakakorretan dute esangura, etal¥
inun ez, hortik kanpora.

Baina Levi-Straussek ikasitako “cadu
ceo” tribuen tatuaietan, honela, “egit
raren bilaketa” bezala eta musika, “izpi-
rituaren erotismoa” bezalako ikuspegie
tan, esangurak ez daude beren barruka
egituretan bakarrik, baina denotan, zen-
tzuaren kanpoko iturri bat dago. Iturri§
hori, beste liburuetan, (Tropiko tristeak,
Pentsamendu basatia, Georges Charbon
nierekin egindako mintzaldietan eétd
Mythologiques sailean) adierazten ditu
xeheki.

Laburpena egiteko ba, Levi-Strausse
artearen obra analizatzen du, hiru ikus:
pegi honetatik:

§

1. bere gai edo materialeen garrantzia, 2,
ezagumenezko prozesu bat bezala, gizar-
tean nahastua, eta gizartetik ohostua mo-
tiboak eta ulerpenak eta, 3. keinuz egin-
dako jokua edo ekintza. Baina eta ororen
erdian esan beharra dago, estetika klasi:
koarekin etendura bat sortu zuela eta a}'lo
berri bat erregalatu ziela atzeko estetika
ikertzaileei:  analisi semiotikoa, hotsg
“keinu’en erresuma. :

Aipatu behar dugu ere. Estetika Se-
miologikoaren sortzailea, Levi-Straussek
desarroilatu zuena benetazko-axola ema-
ten: hau da Pragako zirkuluko bat: Jan
Mukarowsky. (Bere estetikari I_)urqzko la-
nak, gaztelaniaz, Gustavo G‘ih qdltoreak
argitaratu zituen) ‘‘Signos’ bilduman.
Mukarovsky honek ‘‘baliapen estetikoa,
arteak daukan  kanpoko muRduz'ireklfl
porotasunaz, dugu definitua diosku.
Eta Levi-Straussek, formalismoalen“aur-
kako polemikan esan zuen bezala: For-
ma, berezia zaion gai baten 0nosizioz de-
finitzen da; baina egiturak ez du best®
funtsik: bera, bere funtsa baino gehiago @
ez da. Errealitatearen berezkotasun beza-
la pentsatua den fUl’ltS”hOl'l, antolapen
logiko batean hatzemana .




1IBURU BERRIAK

EL SEGUNDO ANILLO DEL PODER
Carlos Castaneda
Pomaire Argitaletxea

0s0 zabalduak eta hedatuak izan zirer
astanedaren liburuak.

Honekin bost liburu osotzen dira an-
1o0pologo amerikano honenak.

Beste lau_liburu, Mexikon argitaratu zi-
N gaztelaniaz, Fondo de cultura ekono-
ICa argitetxean. Lehenengo lau horie-
an, Castanedq, Juan Matus sorginarekin
Sten da bere jkasketa sorginen sekretue-
an. Don Juanek, beste munduko ikuspe-
enale Zerakasten dio eta munduko ezagu-
A €zZagun eta miragarrizko bat, Li-

atik zehar, mundy horretan abia-

t n da abent 1
b atZekO i

Bere lehenengo mundu zien ‘ifikoa eta
logikoa deuseztatzen zaio eta beste maila
edo kategoria batera bidaltzen du Don
Juanek. Honek heriotza] Herio forman
hots, perisonaia bezala, konfzepzio ho-
rren erdian jartzen du: ‘‘Pentsa ezazu,
edozein momentutan hil zintezkeela eta
heriotzak animalia eta p:-tia guztiekin pa-
rekatzen zaituela, zeren eta denok hil be-
har gaitu noizbait. Orduan eduki ezak
pentsamendu hor! argi eta zure ekintza
orotak zure bizitzaren azken momentutan
zauden bezala ari zaitez”,

Honela mintzatzen zaio Don Juan
“Gure bizitzan ekintza guztiak bihotza
duen bidetik abentatu behar ditugu’’. Sor-
ginaren erakusketek, mundurako filosofia
bat gordetzen dute, sakona eta gogorra.
Baina jakintsu bihurtzeko medio horretan
hainbat froga eta lan izan behar da. Dena
dela, Don Juanekin bidali bat egiten da
beste ezagumenezko mundu batera, Ho-
nek, bostgarren liburuak, azkeneko espe-
rientziak kondatzen dizkigu, non eta Cas-
taneda, ia, bera baita, sakondua baitago
mundu izugarrizko horretan,

Bizitza joku tragiko bat baino gehiago
ez da, baina sorginaren bidetik abiaturik,
hiltzerakoan hel dezakezu bitzitza kosmi-
ko bat, unibertsu osoarekin bat eginda.
Zeren eta, “Daukagun bizitza, ikustaldi
luze bat baino gehiago ez da ;kontura-
tzen zara?”’

Conversaciones con

4

=Mi pintura no es de ningtin modo
un diario secrefo. Es ung fuerza atacante
que 53 ExXterioriza s,

CONVERSACIONES CON MIRO
Georges Raillard
Granica Editor. Serie conversaciones.
Barcelona 1978

Ikus dezakegun bezala, hau ez da libu-
ru berri bat baina erraza topatzeko ere ez,
eta hau idazten duenak ez du aurkitu
orain arte.

Liburuan agertzen dena, ez da Mirore-
kin elkarrizketa bilduma bat baino gehia-
go, baina kontura hartzen, pintorea 0so
guttitan mintzatu dela eta deklartapenik
egin ez duela, dokumentu bezala, 0so ba-
lioduna da kultura mailan et pinturetan
arduratuak direnentzako.

Mintzaldi honetan ez dira bakarrik be-
re arteen arazoak agertzen baina kultura-
ren bitzitza eta aurrerapenaren ere
unealdi luze batean baita, zeren eta Mir6
gelditzen direnetariko bat bait surrealis-
mo eta beste mugimendu sortzaile artean.

Adibidez, Daliri eskainitako eritziak
oso merezigarriak dira, Bretoni eginda-
koak bezalakoak. Surrealismoaren aieka
interesgarri hainitz agertzen zaizkigu,
anekdota pertsonalekin nahastuak. Pinto-
rearen alde ezaugarriak ere abentatzen
dira soilki horrialdeetan. Liburu beha-
rrezkoa pinturazaleentzako.

Jon Sendagorta




EUSKARAZ ZER? HONA GURE HITZA:
EGUNORO ERABILTZEA.

£ Egin dezagun eguhkari elebidun bat, Harpide zaitez eta partzuer-kontu bat
z ; p 3 p q
9 gure kale, eskola eta lantegietan euskara eskura, kupoi hau bete eta ORAIN, S.A.-1i
egunoro erabil-araz dezan. bidaliz: ORAIN, S.A. ‘
~ Geure hizkuntza baitugu gure herri Apartado 1567. Bilbao. _
bizitzaren erakusle bakarra. Apartado 444. Pamplona.
Iritsi baita euskara geure etxe-zulotik Apartado 1397. San Sebastian.
ateratzeko garaia. Guztiok hartu behar dugu Apartado 420. Vitoria.
esku, Egin geurea, elebiduna, geuk nahi [om——————————
dugun hori izan dedin. EGIN egunkariaren finantziaketan esku hartu nahi dut:

Elkargoan eginez. Guztiok finantziatuz. | Urteko harpidetzaren bidez. []

Egin dezagun geure egunkari berri eta | (20002100 000.) pezetako partzuer-kontuaren bidez.
egi-zalea. ' | Ordaintzeko era
| Giron®—_____ Cuenta corriente n.— ————
| Bankoa
| Deitura.
IHelbidea Telefonoa ——————
| Hiria Probintzia_
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Behin baino gehiago aipatua izan den
arren, berriro dakart arazo hau jendau-
mera, puntu honek guztiz kezkaturik nau-
ka eta. Ba dakit jakin, gai honetaz Eus-
raltzaindiak bere erabakia hartua duela
(k. EUSKERA XVII, 1972, 169-173
hor.). Baina idazle-irakurle bezala_ erabaki
hori egokitzat ez dudanez, eta hain zuzen
gre gure Akademiari diodan errespetuaga-
tik, kezkaturik nago.

Arazoa laburki uler daiteke. Aditzari
dagokionez, bi modutan erabiltzen da
BA partikula. Batetik esaldiaren baiez-
kotasuna azpimarkatu nahi denean, eta
hestetik baldintzazko esaldietan. Beraz,
bi funtzio desberdin, hurrengo adibidee-
tan ikusten denez:

Baiezkoak :

* Horrenbeste nik ere badakit ( ba da-
kit)

* Badator (ba dator) zure laguna.

Baldintzazk oak :

* Horrenbeste baldin badakizu, galdera
honi ongi erantzunen diozu.

* Hori egiten baduzu, haserretu eginen
naiz.

Euskaltzaindiaren erabakiaren arauera,
kasu bietan BA delako hori aditzari lotu-
rik idatzi behar da. Hortaz, nire kezkaren
sorburua hauxe da: nik neuk askoz ere
praktikoago eta argiago ikusten dut, bi
kasu horien idazkera desberdintzea, ira-
kurlearen mesedetan batez ere, honek
duda-izpirik gabe, kasu bakoitzean zer
tsan nahi zaion ongi uler dezan. Dena
den, bi jarreren alde eta kontrako argu-
mentuak direnez gero, nik neuk horrela-
ko ba.zu ipiniko ditut (ezagutzen dituda-
nak, noski).
Kasu hietan BA hori loturik idaztearen

alde

Nagusiki entzun dudan arrazoia, erraz-
fasunarena da. Beti batera idaztean, ez
da dudarik sortzen noiz zein erabili be-
har den. Beui loturik eta kito! Errazago
omen da horrela,

Hala ere, nik neuk galdetu eginen nu-
ke, ea norentzat den errazago, idazlea-
f*ntzat ala irakurlearentzat, zeren irak ur-
kak behin baino gehiagotan bere dudak
edukiko baitity eta interpretatu egin be-
harko baity textua. Ene ustez, ez da asko
eskatzea, idazleak biak desberdintzen ikas
“¢zan. - Irakurleak berak ere laster ikasi-

0 luke,

argEE:a esan, hauxe da ezagutzen dudan

ik aegtu 1a bakarra, Horrez gain, ba-

£ ZKen urteetako ohitura aipatzen du-

i tna den, bestelako argumenturik
Butzen baduzue, pozik eskertuko ni-

e

zueke sail honetara bidaltzea, berton argi-
taratzeko,

Kasu bien idazkera desberdintzearen alde

Baiezkoa eta baldintzazkoa desberdin-
ki idaztearen alde, ostera, nik neuk beste
arrazoi batzu ikusten ditut, eta orain ai-
patuko ditut.  Hasteko, diodan ezen
baiezkoan, BA delakoa aditzaz bereizirik
eta baldintzazkoan, aditzarekin loturik
idaztea komeni dela esanen dut. Honela:

BADUGU / BA DUGU

Baiezkoak :
* Horrenbeste nik ere ba dakit.
* Ba dator zure laguna,

Baldintzazkoak:

* Horrenbeste baldin badakizu, galdera
honi ongi erantzunen diozu.

* Hori egiten baduzu, haserretu eginen
naiz.

Hona hemen arrazoi batzu:
— Batetik textu idatziak zehaztasunean
irabazten du, eta irakurleak lehen unetik
daki zer esan nahi den, interpretazio-be-
harrik eduki gabe.
— Modu honetan baietza/ezetza adieraz-
teko sistema simetrikoki eratzen da. Zer-
gatik baietza loturik eta ezetza banaturik?
Ez ote da hobe simetria gordetzea? Ez da
idazten bada (beste gauza bat da, nola
ahozkatzen den), zergatik ez da idazten
bada.
— Idazle bezala, eta beti loturik idatzi
behar bada, problemak sortzen zaizkit,
baiezko ba eta aditzaren artean partiku-
laren bat sartu behar denean. Adibidez,
baiezkoetan bada idatzi behar bada, nola
demontre idatzi behar dira beste hauk:
ba ote da, ba omen da, ba al da,... Eta
hauetan bereizirik idatzi behar bada, bes-
teetan zergatik loturik? Ene ustez, kasu
hauetan kclokan jartzen da Euskaltzain-
diaren gomendioa. Hemen ere, simetriak
eta erregulartasunak bereizirik idaztea es-
katzen dute.
— Bestelako arrazoiren bat ere ikusten
dut. Oker ez banago, euskaraz, menpeko
esaldi guztietan aditzari aurrizki edo
atzizki bat jartzen zaio: den dela, delako,
baita,... Baldintzazko esaldiak menpekoak
dira. Beraz, egoki da aurrizkia lotzea.
Baiezkoak, ordea, ez dira menpekoak.
Hots, aurrizkirik ez jartzea hobe dela
dirudi. Hortaz, bereizirik idaztea hobe.

Euskaltzaindiari, errespetuz

Erabaki hori hartu zela, urteak dira.
Diziplinaz, idazle asko, desegokitzat edu-
ki arren, joera horretara makurtzen ari
dira.  Batzuk, ostera, eta Euskaltzain-
diari errespetu osoa diogun arren, erresis-
titu egiten gara, puntu honetan, eta
aipaturiko arrazoiak direla medio, erabaki
hori errebisatu egin behar dela uste dugu.

1zan ere, ANAITASUNA honetan bide
horretatik abiatu gara. Eta lerro hauen
bidez, nik neuk, pertsonalki, eskari hori
eginen nioke Euskaltzaindiari edo eta le-
rro hauk irakurtzen dituzten euskaltzai-
nei: hau da, berriro ere arazoa aztertzea
eta azken urteotako eboluzioa ikusiz, le-
henago harturiko erabakia aldatzea.

J.R. Etxebarria
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GURUTZEG.

32.ZENBAKIA

LUZETARA: 1.—Liburu baten atal bat {labur-
pena). 3.—Taberna. 6.—Ente. 11.—Geroaldiko
atzizki. 12.—Euskal oinetakoak. 16.—Kotxea
eramateko soka. 17.—Urak uzten duen kondar.
19.—Literatur lanak. 21.—"Geroa....."” (atso-
titz; 2 hitz). 25.—Dut, gipuzkeraz. 26.—Urez
hila. 27.— Etsenplar, iheki. 30.—"Atzerri,...."
(atsotitz). 31.—Txerriak deitzeko oihu. 33.—
Mitxoleta edo krabelin, adibidez (diminutiboa).

34Tl Highland, Australiako mendizerra
nagusia. 35.—Aurrea. 39.—Arrantzale. 42.—
Hark ni ikusi........ 43.—Adiskideak. 44.—Iz

piritu.  46.—Sendatu (infinitiboa). 47.— Xa
bier Lete-ren disko bat (4 hitz). 54.—Zaldiko
jariekuak. 55.—Ageri, begi bistan. 56.—"Udak,
haragikoia; udazkenak,....."” (Lizardi). 57.—
Gorazarre. 60.—Artseniko (symbolo khimiko).
61.—Nafarroako lehen erregea. 62.—Ezetz.
63.—Kuba batentzat behar dena.

GOITIK BEHERA: 1.—Asiako begi-kosmeti-
ka. 2.—Biarnoko hiriburua. 3.—Bromo (sym-
bolo khimiko). 4.—Akelarre batentzat beh_ar
dena. 5.—Atzizki alatiboa. 7.—Otzara, saskia.
8.—Laranja baten zati bat. 9.—Babek kalte eg-
ten dituen intsektu. 10.—Bi, erromatar zenba-
kitan. 11.—Solomon arkhipelago irla; 1943. ur-
teko gudu handi baten eskenatokia. 13.—Brigr-
B s o . aktriza. 14.—Bizkaiko ezpata-dan-
tza. 15.—Antagonismoa, Oposizioa. 18.—
Baiezko (laburpena). 20.—Tours eta Orleans ar-
teko frantses hiri. 22.—''Kalean bi txakur ta
beste hiru...”. 23.—Irlanda. 24.—Bat b.ateko
gaixotasun galbidetsu. 28.— Gaueko t_ekmtza.
29.—Antolatu. 31.— Himalaietako herri. 32.-
Gizonezko. 36.—Kasik. 37.—Semearen semea.
38.—Paria. 39.—Artzainaren probisioak. ‘_10.—
Eskutur. 41.—Rhenio (symbolo khimiko).
45.—Etxearen atalak. 48.—Sonoro. 49.—...cconnr
Descartes, philosophoa. 50.—Bigarren pertsond:
ko izenordea. 51.—Zelai emankor. 52.—Ba|ez-
ko partikula. 53.—Purpurazko fruitu. 56:-;
Ere (bizkaieraz). 58.—Lamb"da_ondoko grezia
letra. 59.—Neska bat deitzeko oihu.
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Horrcxcgalik, hain

zuzen, Gipuzkoako 100.000
familiatik gora gutaz fidatzen
dira.

Gipuzkoan bizi diren
familia guzientzat,
soluziobide aproposak sortzen
ditugu beren Aurrezki, Kreditu,
premiak... etab. konpontzeko.

Gure herriaren nahi cta
izpirituarckin zerikusi estua
duten hainbat ekintza ere
burutzen dugu. Horrela,
gure lurralde

YPARALOS

honetako kultur,
folklore eta kirol adierazpenetan
parte hartzen dugu; euskal
kulturaren aldeko ekintzak
bultzatu eta babesten ditugu
(liburu argitalpenak, literatur
txapelketak, margolaritza
txapelketak, kontzertuak eta
koralak. hitzaldiak eta kultur
asteak...) eta Euskal

Hiztegi Arauemailearen
argitalpena bezelako
projektu garrantzitsuak
burutzen ditugu.
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